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Slnvenska klulzmca

Zbirka Tomanov, puvestlj , dram itd., izvirnih
slovenskih, in iz druzih literatux na slovenski
jezik preloZenih.
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Slovenska ‘knjiznica.

Zbirka romanov, povestij, dram i t. d., izvirnih:
slovenskih, in iz drugih literatur na slovenski.
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Cvet in Sad.

Izviren roman.

Spisal

J'J. I]URéIé.

V Ljubljani.

1877,



(Mladost.)

Ne zmisli, da dih prve sap’ce bode
Odnesel to, kar misli so stvorile ;
Pozabi koj nesre¢ prestanih Skode

In ran, ki s0 se komaj zacelile,
Dokler da smo brez dna polnili sode,.
"Zudé nas v starih letih casov sile.

Presiren.




Prvo poglavje.

Komtesa.

Ue se uZe prvi oddelek nade povesti zadenja
% aristokratiénim naslovom in se takoj od kraja suce
okrog tistih bolj$ih hi§, katerim ljudstvo po krivem
pravi gradovi; &e se vrti okolo ljudij, ki so bili do
zadnjega Casa vecjidel sovrazniki naSega mnarodnega
prizadevanja: upamo, da nas ne bode nihde dol#il
i toristiénih in fevdalnih mislij, niti da nam manjka
postenega demokratizma  in rodoljubja. Upamo to
tolikanj trdneje, ker nijsmo namenjeni blagovoljnega
‘bralca tirati po soparnih visocih sobanah, ni po
preSestnih plesih, temu¢ ga peljemo v prosto, menj
spadeno naravo Clovedkega Zivljenja — ven na
Xkmete. — In &e jedni trdijo, da ima vsak pisalee
‘nehvaleZno nalogo, kateri e nizko sega in hode iz
-dejanja in nehanja prostega naravnega Cloveka raz-
pletati vedno uganko CGloveskega srca in duSevnega
bitja, jedni pak zopet menijo, da sta le pri izobra-
Zeneih um in srce toliko razvita, da se utegne
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preiskovalec in pripovedovalec s sre¢nej¥im vspehom’
dela lotiti, — obetamo precej tu, da bodemo izku-
Sali oba ta kroga v malo pohlevno podobo zjediniti,-
kakor bode bralec videl, ¢e z dobrotno prizana-
ljivostjo hodi za nami. Sicer pa se moramo ofito’
izpovedati, da mi zasobno ne verujemo niti prvej
niti drugej omenjenih mislij, temué smo prepridani,
da smo si vsi ljudjé v prvotnem vsi jednaki: povsod
tisto mepopisano in nepopisljivo, nerazumljeno in ne-
razumljivo ¢lovedko srce s svojo vrodo ljubeznijo in'
neznanskim sovraStvom, burnim veseljem — in teZedo
#alostjo, tihim mirom in viharno strastjo. Razloek
v Zivljenji sega paé v srce, budi dulo, udi ¢loveka
misliti, izpreminja ga v obliki, v bistvu — nikdar.

Gosposko seliste Zabrezje stoji na sameti-
Proti jugu je nekaj planjave, zabre$ko polje, po-
katerem se vije v udnih kadjih ovinkih bela proga,-
okrajna cesta, ki drZi mimo Zabrezja na jedno stran’
proti velikej cesti, na drugo v sosednjo vas, uro
hod4d. Tam konec polja na juZnej strani stoji na-
ravnini gozdid belih redkih brez, ki kakor stare’
device otoZno povesajo svoje Sibke veje, kakor bi
se skrivaj jokale, da so ostale zapuiCene samice’
sredi polja. Na zahodu, kjer nekoliko svet profil
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seliS¢u visi, raste takoj za vrtom gosta praprot mej
pritlikavimi brinjevimi grmi tjakaj do porasene:
smrekove gore, katera, kakor tam brezje, tudi na.
to stran daljni pogled zapira. Samé na severno:
stran, kjer po strmem klanci rasté stare bukve notri
do zabreskega poslopja, odpira se svet dale§ po-
dolini, kjer stojé raztroSene posamezne hife in vasi
z belimi cerkyicami. :

Samotna naselba Zabrezje je podolgasta hida.
z jednim nadstropjem, zarujavelega ozidja, starega
dela. Ogli so po ¢udnem starodavnem vkusu § plavo-
barvo prevleCeni, poldrugi &revelj na Siroko, in na
zidu, ki je proti cesti obrnen, naslikal je bog ve:
kedaj umrli umetnik s¢ strahovitimi in vsemi barvami,.
kar jih boZja mavrica premore, podobo matere boZje:
sedem Zalostij zraven svetega Florijana, ki vedjo golido-
v roci drZ, nego je gorefa hiSa, katero poliva.
Razen tega ,grada® vidi popotni ¢lovek §e celo
vrsto manjSih in vedjih poslopij na zapadnej strani,
katera so polu zidana, polu lesena, polu nekdanje
stvarnostij polu nove poprave.

Tezko je nam, ba§ teiko, ogniti se zapeljivej
izkusnjavi, razsnovati tu v daljSem sestavku zgodo-
vino seliffa Zabrezja. Zakaj prililka se nam tu
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‘ponuja najlepsa in zgodovinskih virov nam ne manjka.
Dasi bi pa radi povedali, kako je za cesarja Maksi-
milijana I. nek pregnan vitez tu v divjini prvi jel
zidati dom in zemljo obdelovati, kako je pozneje
njegov rod nesreéno poginil, kako je njegovo do-
movje priSle v tuje roke, najprej menihom, pozneje
nekemu grofu in na zadnje denaSnjej posestnici, kom-
tesi Ovsenekovej, — a vse to bi nam &itatelja ostraSilo,
kateri zanimivejSega poroCila iz sedanjosti od nas
pricakuje.

Na kamenitej mizi pod velikanskim koSatim
orehom, ki je pred ve#d zabreike hiSe rastel uZe
Lrez sto let, stala je majhena skleda zraven svoje
vedje druZabnice. Po mizi je bil razgrnen bel prt iz
-domalega platna, na prtu lesena Zlica, pol hleba
{rnega kruha in noZ na njem, ki nij bil posebno
majhene ni priroéne postave.

,Gospd, kosilo je napravljeno!® vpila je pre-
.cej priletna Zenska tjakaj za poslednji ogel hise,
kjer je bilo v malej gredici razno cvetovje zasajeno.

Toda nihé&e se na prvi poklic nij oglasil izza ogla.

»Gospa komtesa, kosilo bode mrzlo!“ vpije
Zenska v drugi¢ z neprijetnim glasom in si brife
roke ob svoj ne ravno presnaZni prt.
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,UZe slifim!“ &uje se slaboten Zensk glas in
takoj za glasom pride iz gredice Zenska postava, ki
podasi ob palici korali tjakaj do mize in do skled.

Bila je ta Zenska nenavadno visoke in tenke
rasti. Zgornji del hrbtisfa je bil uZe zadobil krivino,
kakor velik vpraSaj, tako da so se bile prsi uZe
popolnem izgubile. Obraza je bila Zena suhega; Spi-
dast nos in ravno tak obradek sta veliko pripomogla,
da so gube po lici in po Gelu e bolj na videz pri-
hajale. Lasjé so bili sivi, kolikor se jih je videlo
iz proste rute, v katero je hil zgornji del glave ob-
wezan. Po vsem je bilo soditi, da je komtesa silo
stara. —

Séde k mizi, primakne si veliko skledo in
#lico, potem pak stori pofasen in velik kriz boZji.
Ce jed nij bila prej mrzla, morala je ohladiti se
mej dolgo dolgo molitvijo,- katero je molila s polu-
glasnim Sepetanjem in zadasnimi globokimi vzdihljaji,
sosebno pri glavnih ali zaletnih besedah.

Kosilo — ki nij bilo izvrstno, ne posebno okusno
niti samo po sebi, niti po svojej pripravi — bilo je
kmalu kon¢ano in za njim je prisla zopet dolga mo-
litev, sé sklenenimi rokami in zbranim duhom. ,Barba!%
zakli¥e komtesa in se skrbno ogleda, ali nij kaj
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poskodovana mej jedjo obleka — iz navadnega blaga
in na videz precej ponoSena.

»Kaj ukazujete?* vpraSa Barba, pospravljaje
posodo in ostanlke,

,Prinesi mi bukve, in potlej bodi tako dobra
in pojdi v klet ter mi natodi vina z vodo.®

Barba, hiSina, kuharica in prava gospodinja na
Zabrezji, bila je uZe precej daleé iz tistih let, v ka-
terih C¢lovek véasi nema pameti, kakor stari ljudje
rekajo. Kar je ona ukazala, to je veljalo, &e le
stari gluhi hlapec Matijec nij ugovarjal. Dokler njega
nij bilo v hifo — in to je bilo pred desetimi leti
— bhila je Barba vsegamogodéna. Kdor je hotel na
Zabrezji sluziti, ta je moral biti Barbi po godu; kdaj,
kaj in kam se ima katero Zito sejati, to je ona ve-
dela in samo ona. Ko je pa prigel Matijec, izkusila
je, kar je baje uZe ved Zensk pred njo izkusalo, da
je moski duh in moSka mo¢ na svetu hujSa od Zen-
ske. Dolgo sta se borila za vrhovno oblast; ta nij
bil onemu pokoren: Matijec, ker je bil gluh in do-
stikrat nij sliSal, kaj se mu veli, ampak delal po
svojej modrej glavi — Barba ker nij hotela in je
imela historiéno pravico za svojo stran. Nij dvomiti,
da bi bil gotovo Matijec padel v tem boji, ko bi
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bila Barba vse svoje oroZje upotrebdvala. Iz sluZbe
bi mu bila rekla komtesa po Barbinem nasvetu, da
bi Matijec Se ne bil slifal kedaj in zakaj, Ali e je
bila Barba neusmiljena proti drugim ljudém, nij bila
proti Matijeu. Ljudje so govorili, da zato ne, ker
sta si bila v starodavnem &asu ,malo-takd,* Cesar
Barba tudi na stara leta nij nehvaleZno pozabila,
bodi Matijec gluh ali ne bodi. Tiho sta si tedaj
na zadnje vsak nekaj priznala in Matijec je gospo~
doval po polji, v bosti in pri Zivini, Barba pak v hisi,
v gospodinjstva in kar Se ostane. Morda nam ta dva
oblastnika drugje $e¢ na misel prideta, zdaj se vr-
nemo h komtesi pod oreh.
Barba jej prinese bukve in gre Se po vino.
Komtesa odpre knjigo. Bila je: TomaZa Kemp-
€ana hoja za Kristom. Z nao¢niki, kateri so bili
veliki kot volovski jarem pred hlevom, kakor je po-
redni pastir resnemu Matijen nekdaj trdil, imela je
. zaznamovano, doklej je Eitala vierajinji dan. Natek-
nila je le-té na konci nosa in &itala. Pri tem delu
pak je migala z ustmi in zdaj pa zdaj povzdig-
nila ofi. Barba prinese pijate. Malo je je, toda za,
gospé menda dovolj, zakaj po prvem poZirku soditi
.nij posebna pivka.



12

,Barba!® — pravi gospa komtesa dekli —
»Za drevi zakolji dvoje piSet, in Se kaj napravi ve-
derje. PriSel bode mlad gospod.“

Barba se prestradi. Dvoje pis€et — bog nas
varuj! To je nekaj denarja in §koda velika za njeno
premo¥enje, zakaj do denaSnjega dné je Barba kure-
tino vedjidel za svoj Zep prodajala. To Zenica po-
misli in vprasa: ,Ali ne bi bilo zadosti eno pisée ?*

,Naj jih bo dvoje,* — pravi gospa. — ,Moje
sestre sin je in Zelim, da se mu postreZe. Ce &lovek
s pota pride, mora se okreplati. Napravi dve.”

,Pa vendar gospod vet Casa pri nas ne ostane ?“
vpraSa Barba.

,Ostane pri nas.“

,Joj pomagaj,“ — pravi kuharica, ,kaj mu
bomo dajali! Z nami ne bode hotel jesti, mesa pa
nemamo. ¢

,Mesa nemamo, da, res je, prav pravif. —
Pa takaj, Barba, ali ne bi bilo dobro koga poslati
k fari po meso?“

,In po belega kruha,“ dostavi Barba. — ,Denar,
denar!¥

,Res, tudi po kruh, prav govoris,“ refe gospa,
ystane izza mize in gre v hifo po denar.



13

Stara komtesa je stanovala in spala v sobi iz
veZe na levo, druZinskej izbi nasproti. Ta soba je
bila po svojej notranjej opravi celo nasprotna vnanjej
obliki sela Zabrezja in njene lastnice same. Bila je
lepo pomalana in pohiStvo je bilo umetnega in okus-
nega dela, kakor se nahaja le v bogatejih hisah tako
imenovanih visjih stanov. Po stenah je viselo nekaj
slik, vecjidel reci iz svetih zgodeb predolujoéih, ka-
terim bi pa¢ tudi izvedenec me bil mogel nidesa
oditati.

Stara gospa odpre predal svitle omare, nateje.
Barbi nekaj srebrnine, potem pak se zopet vrne k
svojej knjigi. Barbi se je kaj céudno zdelo, kako je.
to, da komtesa denes rada denarje daje, ker deravno
Je vedela, da za kacega ubo:inega ali za kako cer-
kveno potrebo rada mosnjo odpre, bilo jej je vendar
tudi znano, da je komtesa, kar se déma tide, vasi
ne dosti menj, nego skopa.

Drugo poglavje.
Sestrin sin.
Po malej cesti, ki je drZala proti Zabrezju,

‘drdral je pred mrakom tistega dne vozicek, na kate-
rem je sedel mlad gospod in se skrbmo in radovedno,
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ogledaval po 1lepej okolici — zdaj na to, zdaj na
ono stran. Spredaj je sedel starikav voznik z dolgim
bidem v roci, kateri je vedkrat zavihtel, da bi uda-
ril po lepem rejenem konji. Toda e ga je zdaj in
zdaj res udaril, bil je udaree le legak, samo polo-
7l je skoro bi¢ nanj, da ga je opomnil, naj dirja
ge bolj.

,All je to Zabrezje?“ vpraSa mladeni® in se
malo upogne naprej. ‘

,Hi!“ rekel je voznik in rahlo udaril — ne
po konji, ampak po komatu.

Gospod se domisli, da je voznik gluh, prime
ga za ramo in ponavlja glasneje svoje vpraSanje.

,Dober konj je dober, jaz ga imam raj§i ke
sirca. Pa tudi tefe kot vrana na nebu,“ odgovarja
Matijec misled, da gospod konja hvali. Se le ko po-
slednji s prstom pokaZe seliSCe, kateremu sta se bli-
ala, pokima voznik in pravi; ,To, to! To je Za-
brezje.“

Kmalu potem voz zavije s ceste na stranski
;pot in nekaj trenotkov potem obstoji pred gradom.

Matijee se spravi z voza, otepe najprvo cestmi
1prah st svoje zaSite praZnje obleke in se¢ obrne, da
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bi gospodu na tla pomagal. Pa ta je bil uZe pred
njim na nogah in je Sel proti veii.

Bil je kacih stiri in dvajset let star, visoke
postave. Obraza je bil tacega, kakorinega srecamo
veckrat v Zivljenji, in ki nas na prvi pogled ne veZe,
pa nam tudi zopern nij, ker nemamo nidesa grajati
— tacega, ki nam dopada Se le potem, &e najdemo,
da ima lastnik tudi precej razuma in srca

Stara komtesa je stala na pragu. Ko je mla-
dega moZa zagledala, razsvetilo se jej je obliGje, do-
padljivo je gledala &vrsto postavo in zdravo, rudedo
barvo njegovega lica ter mu podala roko, katero je

poljubil.
»Bog te sprimi na Zabrezji in njegov blago-
slov naj pride s toboj v hiSo, Leon!* — dejala je

poljubivii ga na &elo in oba sta Sla v njeno sobo.

Sestra komtesina se je bila moZita, in poza-
bivii svoje grofovske rodovine, v zakon vzela nekega
vi§jega uradnika z navadnim neplemenitim imenom :
Retelj. S tem vaznim korakom, storjenim samo iz
vrode ljubezni, zamerila se je bila svojemu oletu
tako, da jo je zavrgel in izbrisal iz Stevila svojih
treh héerd in iz zapisnika dedidev svojega, ne ravno
velicega premoZenja. Iz tega zakona je bil Leon.
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Kmalu po smrti svojega deda je izgubil tudi svoje
roditelje za vrstjo in eno svejih tet. KEdina pomo&
in zaslomba mu je bila od tega &asa komtesa iz
Zabrezja, katera je skrbela zanj, kakor mati, in
sicer toliko laZje, ker je sama ostala stara devica.
in tako nij imela razen njega nobenega sorodnika.
U#e za mladega je priSel Leon v neko odgojilnico
v defelnem glavnem mestu in potem, ko nij hotel
poboZnej teti skrivne Zelje izpolniti, da bi stopil v
duhovenski stan, izSolal se je na vi§jem udilis¢i. Do
denasnjega dne svoje tete nij videl nikdar. Poznal
jo je samo iz pisem in kaj fuda, &e je zdaj nadel,
o njej ustvaril, kakor je bila v resnici. Bil je tedaj
vetkrat v zadregi, ko ga je vpraSevala poboina
#ena kmalu po prvem seznanji redi, katerih nij pri-
fakoval, Kmalu je pa izpoznal, kaj se sme komtesi
na ravnost povedati, kaj ne.

oPa¢ menda nijsi v mestu veliko po plesih
hodil?“ vpraduje teta. :

,Pray malo,“ odgovori Leon; parudetica, ki
ga je lahno oblila, pridala je, da se mij tako zeld
sveta ogibal.

.A vendar le?®
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,Nekoliko. Rekli so mi, da je dobro, ée ¢lo-
vek svet poznava . . .“

»Kolikor menj &lovek sveta poznd, tem laZje
umrje,“ rede komtesa. — ,Upam, da si tudi sv. izpo-
ved redno opravljal, kakor se dobremu kristijanu
spodobi — veckrat v letu.“

Ceravno je bil Leon po vsem svojem prepri-
¢anji dober kristijan, vendar tistega ,veckrat v letu®
nij izpolnjeval. Nevarno in nepolitino se mu je pa
zdelo v tem resnico povedati, in da-si mu je bilo tezko
lagati se, zdelo se mu je vendar v tem hipu neogib-
ljivo potrebno. LaZ je bila kratka, samo besedica:
da, pa bila je vendar laZ, mladeni je zarudel. Sreda,
da stara nij dobro videla.

,To je prav* — rekla je. ,Kajti ni¢ bi ti
ne pomagala vsa tvoja velika uCenost, ko bi boga
pozabil in svete cerkve. Jaz sem motila za-te in
vedela sem, da dober ostane§ in da bode§ svojej
materi podoben. Tvoja mati, moja sestra, bila je
dobrega srca in ¢e jo je ljubezen do tvojega odeta
tako dale¢ zapeljald, da je bila svojemu odetu nepo-
korna na mnjegova stara leta, to jej je bog gotovo
odpustil, ker je rada molila. Morda je tudi na§ ole
bil Cesa kriv v tém razporu, a mi ne smemo soditi.

2
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Molimo za-nju oba in upajmo, da sta se spravila
gori nad nami, kjer vsak razlofek in vsak razpor
neha. “

Da se je razgovor tako zavil, to je bilo Leonu
vie¢, da-si ga je neka ofoZnost ob$la, ko je &ul
govoriti o svojih roditeljih. Odeta nij poznal skoro
nig, le temno se je domifljal ljubega moZa, ki ga
je kot poltretje leto staro dete pestoval in ujékal na
kolenih. éest let pak je bil star, ko so mu zakopali
milo mater. Vesel je tedaj bil, da je mogel teto
izpraSevati natantneje o svojih starSih. Komtesa mu
Jje sicer razkladala in popisovala redi precej na drobno,
vendar se je videlo, da se ogiblje nekaterih situvacij
in dogodkov. Tudi o njenej preteklosti bi bil rad
kaj zvedel, kakor se je iz nekaterih postranskih
yprasanj videlo, a komtesa se je tudi o sebi ogibala
govoriti. Mislila je morda, ‘da je Leon Se premlad
za take redi, ali da je bolje, e domad &lovek tega
ali tacega ne vé, ali pa nij hotela sama sebi spo-
minov buditi, kateri so jej utegnili biti neprijetni in
se nijso skladali s sedanjim njenim misljenjem. Ker
gnano je, da stari ljudjé, kakor tudi tisti, ki so se
prenasitili uZivanja na tem svetu, dobodo v poznejiih
letih neko mrzlejSo kri in % njo drugo pamet, katera
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jim pripoveduje, kako neumno, nitemurno in min-
ljivo je vse, kar mladino giblje, razburjuje in nav-
dusuje.

Vse prvo nadstropje na zabreZjem gradu je
bilo prazno. Leon je imel tedaj stanovanj na izbi-
ranje. Izvolil se je sohico na vzhodno-severnem oglu,
kjer je bil lep razgled érez gozdati klanee, po dolini
in po vinskih gorah, katere so jo v raztegnenem
pasu otofale na levej in zadnjej strani. Soba sama
na sebi nij bila prijetna. Stiri gole bele stene in
welika ped, precej majhene duri in okorna, nekoliko
previsoka okna, to so bile vse le dvomljive lepote.
Vendar je Barba, ki je gospodu nasvetovala drugo
lepSo in vedjo sobo na nasprotnej strani, takoj izpo-
sznala, da je ta gospod svojeglav. Morala je tedaj
hlapcu pomagati gospodove rei le-sem znaSati, po-
trebne omare za obleko in knjige itd. preskrbljevati.
:Sicer pa menda ne smemo zamolGati, da tej Zenski
nij bilo bog vé kako po volji, da je Se en Clovek
prifel pod streho, ki bo hotel zapovedovati, ki ne
‘bode za nobeno ni paljsko ni domade delo, temud
za samo potrato in Skodo. Vendar tega nij razodela
Zivej dusi, kakor Matijeu, ko sta po vederji tako
«dolgo obsedela, da je Sla vsa druga druZina spat.

Q%
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Predno se je nod naredila, uredil je bil Leom
svoje novo stanovanje in razvrstil posebno skrbno-
knjige svoje male, a izbrane knjiZnice, prve tolaznice:
za bodode dolgolasne dneve na samotnem Zabrezji.

Pri vederji je imel zopet dolg razgovor s teto-
komteso. Da-si ravno mu je sem ter tja prav malo
ugajal, bil je zaté dober, ker je iz njega popolnem
izpoznal tetin znaaj in njene misli, kar je bilo zanj
gotovo potrebno.

Pozno je bilo, ko je Sel spat.

Ko je Leon v prvié na mnovej postelji leZal,.
zdelo se mu je, kakor da bi se dena3nji dan njegovo-
Fivljenje na drugi pot zavilo, in ta pot se mu nij
videl tako lep, kakor prej; domislil se je svojega-
dozdanjega neskrbnega Zivljenja mej veselimi prijatelji
in svojimi knjigami.

Ko je zaspal, premesle so ga sanje dale iz
Zabrezja v poglayno mesto, v tabakovega dima.
polno, glasno krémo, mej tovariSe, ki so okrog mize-
pri pijadi sedé zabavali se, smejé se in draZeC se mej
s0boj.
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Tretje poglavje.
Zagar.

Spalo je na Zabrezji vse. Le mlad hlapeec je
spridel tiho, prav tiho s¢ svojega leZis®a na senu, ogrnil
avojo luknjato kamiZolo, ki je pred konjskim hlevom
na plugu leZala, ter se obrnil proti cesti, tam debel
kol iz meje izpulil in ga na rame del kakor za bram-
‘bovea in zvestega prijatelja proti nasprotnikom, potem
pa ubral pot pod noge proti vasi, kjer je njegova
Jjuba stanovala in mu za nocoj obljubila, da bode
8kozi omreZeno oknice nekaj besedij govorila % njim.

Temna nod je lezala po bukovem gozdu in po
dolini. Le posamezne luéi so se videle iz daljave
Jkakor kresnice. In tiho je bilo vse; paé, sova se je
veéasi oglasala s svojim odurnim in nevabljivim uka-
mjem po gozdu, in izpod klanca se je Eulo Sumenje
‘po zadnjem deZji naraslega potoka in Iklopotanje
urnega vretena, ki je gonilo zabregko Zago.

Zaga, poslopje leseno, bila je lastnina gospé
komtese. V najemu jo je uZe veé let imel, kacih $tiri-
«deset let star moZ, ki so mu kmetje okrog rekali
Sepec, ker je imel eno nogo od lkolena navzdol
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leseno. Sicer pa je bil Zagar krepke in velikanske
rasti, Sirok ¢rez pleéa in gorjé mu ga je bilo, kogar
je st sovraznim namenom dobil v svoje pesti, mocne
in trdé ko Zelezne kleste. Siroki in rude¢i njegov
obraz se je lehko imenoval lep in po njem ne bd
bil moZu nihde Stirdeset let zaupal. Le kadar ga je
jeza obsula in je st svojimi belimi zobmi zaSkripal
in zaskrtal in neznano éudno pogledal, bilo“je mar-
sikoga strah tega moZa. 2

Zagar Sepec je ravno poslednjt_)r desko iz nalo-
Zenega bruna izrezal, vzel brledo svetilnico v roke in
el zatvornico zapirat. Nocoj je bil menda posebno
slabe volje, ker klel je in vedno sam s&¢ soboj go-
voril, ko je Zeleznega madka z vretena sproZil im
potem uprl se v Zagarski leseni Zleb ter ga po pra-
vilih in postavah svoje umetnosti na drugi konec
porinil,

Veljalo je zdaj drugo gol navaliti pred Zago.
Prva na vrsti je bila precej debela smreka. Zagar‘
Je Sepal trikrat okolo nje s svojo svetilnico in jo dobror
ogledal. T'ri robate kletve so pritale, da se mu pretezka.
zdi, da bi jo sam zmagal.

Poslopje na 7agi je imelo razen potrebne pri-
prave samo streho, tako da je bilo na fri strank
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odprto, z jedno na vodo, z drugo v hosto. Na jednenx
konci pak je bila majhena lesena hiSica, njegovo
stanovanje. Tjakaj se zdaj obrne in odpre ukajene
¢rne duri in zavpije v temno izbo: ,Ven pridite, obé L
Nij, da bi morali spati, jaz bi se pa sam ubijal! Dolg
jezik bi marsikdo imel, jaz pa delal.®

»Kaj pa je?“ vpraSa Zenski glas iz izbe.

»Jaz pravim, da ven pojte, vi in Cilja ; boste uze
videli, kaj je. Vrag vzemi take ljudi“, huduje se
moZ in se zopet vrne k deblu. Potehta ga na vsacem
konei, nabere nekaj kolov in jame zopet rentaditi
nad babnicami.

Takoj potem pride stara Zenica ven in Z njo
mlada deklica kacih trinajst let, obé samo na pol
obledeni.

»5Kaj je pa treba kleti in greh delati? Ali ba
naju ne mogel z lepo besedo poklicati¥, rede stara.
mati, vide, da se sin z deblom upira.

»Nijsem vas klical, da bi jézik brusili. Poma-
gajte, ¢e holete; e me, pa pojte in spite, da boste
segnjili, 3¢ obe vkup“, odgovori Eagar.' Stara Zena
in deklica sta se spravili na drobnejsi konec bruna,
ﬁepec pak je s kolom prevagoval debelejsi. Bil je
modnej$i, ko one dve obe vkup, njegov del je Sel
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dobro naprej, Zenski pa nijste zmagali dela, da-si
ste napenjali vse svoje Cloveske modi.

»Vrag vas! genite se no, mati, genite! Drvena
red in nerodna.“ Reksi se sam bolj v sredi upre in
ropotaje se smreka prevaliin dobro pade na Zigisde.
Kar je bilo e treba, uravni sam.

»Ni¢ vel vas nij treba, le izgubite se.®

Hei je Sla v izbo nazaj, stara mati pak se je
usedla na skladanico desk, uprla komolce v kolena
in obraz zakrila v dlani. Tako je sedela precej
dolgo. Sin je tadas zopet vodo odprl in Zaga je urno
tekala gori in doli. Bilo je precej hladno, mrzla sapa
e vlekla. Vendar starka nij mislila, da bi §la v gorko
izho, sedela je tiho in se nij genila.

,Zdaj vas nij treba, kaj zmrzujete in bolsdite ?

Svoje roke ste menda uZe vendar videli in nij vam
Jjih treba na ofi drzati,* zamrmrd sin. Zdaj se starka
nij mogla vel zdrZati, zalela je glasno jokati in
rekla:

»L€ zmerjaj me in reZi nad menoj. Dolgo ne
bo§, kmalu me bo bog redil in k sebi poklical. Ce
bi hilo pred, rajsa bi videla; samo za Ciljo, tvojo
héer, skrbi me noé in dan. Se drva bod na njej
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sekal, kadar mene ne bode. Nobenega Cloveka ne
bode imela, tako boi z njo raynal, kakor z menoj.*
»To se ve, da se vam prava krivica godi,
refe sin, ioda malo bolj pohlevno, materine solze
80 imele tudi zanj nekaj modéi.
2Godi se mi, godi. Na svetn ga nij &loveka,
ki bi se mu huje godilo. Bog vé in sveta mati
bo%ja, da jaz nijsem tako s& svojimi starii ravnala.
In vendar bog obeta v detrtej zapovedi tacim otrokom,
da se jim bo dobro godilo. Jaz ne vem, zakaj mene
tako kaznjuje, on uZe vé. — Nikoli ne govori§ lepe
besede z menoj, temud vselej me le z grdo oblajas.
Moléi, bog ti ne bode srede dal in uze zdaj vidi,
kako ti gre. Zakaj? Zaté ker si boga pozabil in z
Henoj tako raynad,®
,Kdo vraga vam kaj hole? Ali vas ne pustim
ng miru?¢ 3
»0 pusti§ me pusti§! Nikoli mi nidesa ne
i_fJove§, te te vpraam; kar zadere§ se nad }nenoj.
Tega nijsem zasluZila, bog vé, da ne. Ko si hil ti
Se v zibeli in boldn, nijsem spala vse nodi, vsake pol
ure sem vstajala, lu¢ pihala in za-te skrbela. In
potlej, ko si bil nogo zlomil in so ti jo odrezali in
8l toliko trpel, kdo ti je stregel no in dan, kdo
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je zdravnika pladal, &e ne jaz? Ko smo sem pridli
in je bila Se tvoja ranjea Ziva, bil si Se, in dobroe
se nam je godilo. Zdaj pa je vse pre¢ in tak si,
da te nij prestajati. Koliko sem Ze jaz prejokala in
molitve storila! pa vse zastonj. Bog ti meni poma-
gaj!“ In zopet jo solze oblijo in glasno ihti.

Zagar ne refe nifesa; a poznalo se je na tem,
kako je zagozdo mej zazagano smreko zabijal, da so
ga materine besede nekoliko genile. Kako bi bila
mater potolaZila ena sama prijazna, ljubeznjiva be-
seda iz sinovih ust! Toda vnanja skorja je bila
pretrda, oSabnost prevelika, da bi bil izdal, kar &uti.
Mislil je, da bi bilo sramotno materi pokazati, da
so mu njene besede globlje segle, mislil je, da bi
bila slabost, kar je bila njegova dolznost. In mol-
¢al je.

,Dobro se nam je godilo od kraja. Zdaj pa
nij ve¢ boZjega blagoslova na Zagi. Gospé komtesi
si pred pladeval vsako leto naprej, zdaj si jej uZe
za poldrugo leto dolZen najemnino. Zena je dobra,
vendar te vselej in zmirom ne bode Cakala. Pognala-.
te bode po svetu in potem mne kaZe meni ni tebi
druzega, kakor vreda beraika in hoja od hife do
hise. O moj bog! kako %hudé, ¢e pomislim, da
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bi bil vse lehko pladal, ko ne bi pijanéeval in za-
pravljal. ;

To je sina speklo. Kesal se je skoraj vselej,
kadar je veé denarja zapil, jezen je bil vselej, kadar
se je tega domislil. Jezen je bil tudi zdaj, ko mu
je mati to otitala. Srdito je vrgel svojo leseno kla-
divo ob tla in rekel: ,To vam ni¢ mar. Ce zapijam,
zapijam svoje. Spat pojte, meni nij nikogar treba,
da bi mi gostolél na uSesa.”

»Svoje zapija§?“ povzame zopet mati. Al
ne ves, da si dolzan? Ali ne vidi§, da deklé¢ nema
skoro kaj oblefi v nefleljo, da jej je jope, rute,
pefe in vsega treba? In da Zita kmalu ne bomo
imeli za enkrat v malin dati? Pa vsega tega ti nij
skrb, kadar pri vinu sedi§ in tisto babo napajal —
0 bog mi grehe — tadas ti nij mar, da imas héer
in mater doma.“ v

,J8z pravim, da se mi poberite,” kridi sin,
kateremu je vest sama oditala in je svojo jezo izpustil
nad tega, kogar je ravno pred soboj imel.

,Ne grem nel* odgovori Zenska. ,0d mene
bo boZji sodnik tudi tvojo dudo terjal. Opominjati te
moram, vse ti moram povedati, ker sem uZe enkrat
zalela. V nedeljo popéludne, kadar medvé s Ciljo

aly
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pri kr§Canskem nauku ostajevi, zbirajo se pri tebi
igralei za denar in ti tudi igra§ na kvarte. Zato te
posteni ljudje CGedalje bolj &rté in Cedalje menj dela
ima$. In kaj %e, kriZani Jezus, da bi bila prej umrla,
predno sem to sliSala! Ne zapravlja§ zmirom sam
denarja. Kakor bi ga preved imel! Stirdeset let si
star, oZenjen si u¥e bil, héer ima8, premoZenja no-
benega, pameten bi imel biti, pa — nori§! Nori§ za
ono grdo babo v vasi, ki se je druzih naveliala in
se tebi obesila, ki je povsod znana, da jo je hog
zapustil. Ofe nebeski!*

To je bilo sinu preved. Sko¢il je po konei,
strahovito mater pogledal in z leseno zagozdo, ki
jo je rayno v roei imel zamahnil, morda — po ne-
vedoma.

,Le udari, udari! Ubij me, samo poboljsaj se!“
dejala je Zena. Zagar vrie zagozdo od sebe, zapre
Zago, prekobali naglo nametane Zaganice in zgine
materi izpred odij.

Kacih #tirdeset korakov je Sepec el po stezi,
ki je drala v vas, v krémo. Mislil nij nifesa, tudi
v krémo iti ne; rojilo mu je po glavi; materine
besede so ga bodle v srce kakor trnje, stresoval je
z glavo, kvisko pogledoval in Iklel.
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Stoj, kaj je to bilo!? Zakaj Sepec na enkrat
obstane, zakaj se je ustrafil?

Le-sem od Zage se je zasliSal ropot, kakor bi
kaka deska padla. Pa ne samo to, tudi éloveski krik
se je slifal, kratek, obupen, skozi uSesa zvoneé, To
jo bil materin krik. Kaj se jej je zgodilo?

Vso svojo jezo pozabivsi, tekel je Zagar nazaj,
kar je mogla lesena noga meseno dohajati.

Na Zagi je bila tema, ob svetilnico se je Sepec
izpodteknil, bila je ugasnena. Postane in posluda.
Ni¢ se nij genilo.

»Mati!“ zaklice.

Nihte ne odgovori. Odpre duri in stopi naglo
v izbo; potiplje na postelj. Njegova héi je leZala
tam in spala trdno, matere nij bilo. StraSna misel
ga obide, da je morda mati sama v vodo skodila,
v jéz, kjer je bila globoka, in to zarad njega. Lué
je napravljal, a delal je prehlastno, veékrat je zastonj
kresal in v ogenj pihal, predno .je svefayo imel v
roci.

7 lucjo iz izbe stopivii je brZ izprevidel, kaj
je. Tla na Zagi so bila narejena iz vegastih desk,
izmej katerih je bila ena zlomljena, tako da se nij
‘smelo stopiti na njo, druge so se dale razmikati,
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ker so hile le redko razmetane. Stara mati je sve-
tilnico ugasnila in v tistem trenotku pozabila, kod se
sme hoditi, kod ne. Tako se je pod njo ulomilo
in padla je pod Zago, ve¢ Crevljev globoko, kjer so
debele skale leZale.

Sepec posveti doli v luknjo, vidi mater leZati,
oglasi se mu pa ne. Hitro lestvo spusti doli. Ker s&
svojo leseno peto nij mogel po lestvi, pomagal si je
s koleni in kmalu prinesel staro mater na rami.
Zavedela se nij nié. Tresel se je, ko jo je v izbo
nesel in mislil, da je mrtva.

,Cilja, vstani, Cilja!“ klie Sepec svojo hder.

Deklica plane po konei in zakridi, ko vidi
ljubo staro bébico krvavo in v nesvesti.

,Vode, vode daj, dekl®, in moli!“ prosi mgar

Da-si ravno se je deklica vsa tresla in nij
vedela, kje je ni kaj je, prinesla je vode, modéila
staro mater in molila na glas. In tudi ode, laterega
u¥e dolgo nij sliala moliti, molil je zdaj % njo vred
in klical mater.

Stara ¥ena je naposled odprla ofi. Videla je,
da je sinu v narolji, da jej prijazno piti ponuja in
pila je vode. SliSala je, da jo vpra3a prijazno, &e
ne sodutno, kako jej je, kaj jo boli, kam se je
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pobila, kaj bi rada in odgovorila je: dobro bode, nié
hudega nij. In res je bilo kmalu bolje, tako da se
je na postelji vsedla.

Zdaj je %l Sepec ven, odprl zatvornico in
zopet zalel Zagati. Deklica in stara mati sta sami
ostali v izbi. Velkrat pak se je starki zdelo, kakor
bi se tiho in skrivaj duri majheno odslonile in bi
jeden noter gledal, kaj dela. In solza je pritekla
starej majki po lici, solza veselja, zakaj mislila je:
»58j ima vendar $e dobro srce, moj sin! Kako mi
je stregel, kako skrbi za-me! Nij napacen ¢lovek,
le ljudjé so ga tacega naredili.“

Kako malo je treba marsikateremu, da se mu
utolaZi britka Zalost, ali da se mu izpreobrne v ve-
selje: temu prijazna heseda, onemum nekaj kapljic
vina, temu malo puhlega pode$fenja, onemu malo iz
cunj narejenega papirja, ki se mu denar pravi. In
vendar toliko je Zalosti in tuge po tem svetu!

Cetrto poglavje.

Dobri nameni.

Lepo je vstajalo drugo jutro solnce v vzhodu.
kakor bi sredo obetalo vsem ljudém in stvarém po
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daljnej boZzjej zemlji, kakor bi se veselilo svojih
zemeljskih otrék, od berada, ki je vstal sé svoje postelje
na listji, kjer je s psom v tovariStvu spal, do bo-
gatega medCana, kateremu je skozi veliko okmo na
mehke blazine sijalo.

Kako ne bi bilo veselo! Videlo je skesanega
Sloveka, C¢loveka ki je imel dobre namene, lepe
sklepe. Zagar Sepec je na vse zgodaj koralil po
stezi proti Zabrezju. Sel je gospe komtese prosit,
prosit, da bi ga Se nekaj fasa za dolg dakala; po
potu pak je premisljal svoje Zivenje, rotil se je, da
ne bode veé pijandeval, da bode pridno delal, da
si bode vsako misel na drugo Zenitev iz glave izbil,
da ne bo st svojo izvoljeno veé govoril, da bode z
materjo in héerjo lepo ravnal. O nameni, koliko je
vas mej nami storjenih, koliko pozabljenih !

Komtesa je pod orehom svojo jutranjo dolgo
~ molitev opravljala, ko je stopil Sepec pred-njo, klo-
buk pod phzduho in potuhneno upognen. ,Gospa
#lahtna — !“ zadne Zagar, toda komtesa se v mo-
litvi nij dala motiti. Leon, ki je okolo poslopja ogle-
doval to in ono svoje nove domacije, prisel je ravno
izza ogla. Nanj je komtesa pokazala in rekla Sepcu :
,Oneému gospodu povej, Cesa bi rad“.
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Leon je to sliSal in pofakal moZa z leseno
mogo. Zagarja pak je mrzel pot spreletel po hrbtu,
Nikdar Se nij 5liSal, da je kak gospodar na Zabrezji.
Gotovo je hud, gotovo nij tako dober, kot stara
komtesa, ta me ne bode Cakal, pognal me hode z
¥age, ¢e mu brZ ne plaam. Ta misel ga tako ob-
sede, da nij mogel besedice izpregovoriti, ko je pred
Leonom stal. Se le ko ga je ta prijazno vpraal,
esa bi rad, rete na pol tiho: ,Gospod Zlahtni, jaz
-sam vam dolZen.“

4 Meni?“ yprasa gospod.

,G0spd pravijo, da je vse eno, njim ali vam,
smenda. Jaz imam vaSo Zago tu doli pod klancem v
najem, pa — — platal Se nijsem, in — prosim,
da bi — —¥

,Se potakali, ne?¢

Zagar pokima in v tla pogleda.

s Kako dolgo ?¢

Sepec malo poguma dobi, pogleda kvisku in
xefe: ,Samo Sest tednov Se.®

»Ali boste pa mogli pladati v Sestih tednih ?“

»0, hofem skufati. ILjudjé so mi e nekaj
«lolZni, poterjal bodem. In  pogorelci v Malej vasi
ami bodo dali zasluzka.“
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,Podaljiajte si obrok. Sest tednov je malo.
Recite veé, pol leta, samo moZ besede ostanite. Eno
leto vas bomo dakali, ali je dovolj eno leto?“

Sepec pokima, lice se mu razjasni, pristopi,
da bi gospodu roko poljubil. Toda smehljaje se mw
ta odmakne in pravi: ,Pridem pogledat, kako delate
in kakova je Zaga.“

V mestu izrejen, Leon nij dobro poznal slo-
venskega kmeta. Bilo mu je tedaj veselje govoriti
z mo¥em, opazovati njegovo bojede obmaSanje in iz-
virno stavljane in izgovarjane besede. IzpraSeval ga-
je marsikaj, kako je to, da ima leseno nogo, &e:
lehko hodi in dela Z njo, ¢e ima kaj druZine itd.

Prav zadovoljen sam s soboj je el torej Sepec:
z Zabrezja. Eno leto! Za celo leto je bila vélika.
skrb odloZena !

Ali podoben je éepec tistemu hlapeu v sv.
evangeliji, kateremu je bil velik dolg odpuSen, om
pak je svoje male neusmiljeno poterjeval, Mej potomr
zadne namre¢ Zagar Steviliti, koliko mu je ta, koliko-
oni na dolgu za zrezane deske; jeden mu ima dati
poldrugi goldinar, jeden dva; jeden petnajst, jeden:
nekaj menj grofev. ,Vsi morajo pladati!®

In ko tako premiflja, zafegetd ga v goltanci



35

nekaj tacega, kakor Zeja, a ne pu vodi, ampak Zeja
do vina, cekinastega sladkega vina, kakor je vedel
zanj doli v vasi v prvej krémi. Obstane, izviete
mosnjico iz ¥epa, in presteje. Se je bilo nekaj okrog-
lega v njej. Samo en "maseldek bi ga pil. To bhi
se hitro zgodilo in nihée ne bi vedel. Materi bi
dejal, da je bil v gradu tako dolgo. — Pa ne, tega
ne! Davi je za trdno sklenil, da ne bode veé pil, ni
vina ni Zganja. Skudnjava se mora premagati, na-
menov ne prelamljati. Le domov na delo! — Pa —
saj je celo no¢ delal nocoj, voda je z jeza modno
potekla, naj se nabere; &lovek samo enkrat Zivi, iz
mesa je, telesu mora nekaj privodéiti. Samo en
maseléek denes, potle) ne ved. Za denar nij sila,
saj je dolg za celo leto odloZen, hejo! In poterja
lehko v vasi gredod, ne gre nalaié v krémo. Popijmo
Se denes malo vina, naj se pes obesi, naj ves svet
vrag pobere!

In Sepec krene proti cesti in po cesti — v
krémo.,

Prva hiSa v farnej vasi' je bila kréma. Mlada
Zena je na pragu stala in z vabljivim smehljanjem
pozdravila Sepea, ker ta je bil jeden najboljsih piv-
cev, in taki so krimaricam vselej po godu. Sepec

g%
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je stopil v izbo, vsedel se za mizo in takoj je bilo
po prvem maselei. To nij bilo nif; komaj grlo se
je zmotilo. Skusnjava ga je obhajala, da bi Se dru-
zega. A domov se mu je mudilo, izvlekel je moSnjo
in podasi nekaj denarja na3fel, premisljal in — po-
rinil prazno steklenico. Bil je drugi masele. Ta
prazen, napolnil se je tretji, — naj se vrag obesi,
Lkjer so trije, tam je lehko~ fetrti. In prislo je
veselje v glavo, in kdo ne bode pil v veselji? Naj
vse vrag vzame! pravi Sepec in pije. Proti mraku je
glava postajala tezka, jezik se je zavaljeval. 5epec
se na mizo nasloni in zaspi v mirn in pokoji.

No& je uZe bila, ko se vzbudi. Ve& gostov je
sedelo krog mize. Vsi so ponudili Sepeu piti. Spo-
dobilo se je, da je tudi on dal za polidek, da je
vrnil. Tudi je bil malo bolin, glava ga je bolela,
treba je bilo ozdraviti se, klin s klinom zbijati.

Pozno je bilo, ko je Sel iz kréme, zadnji.
Mognja je bila prazna, a glava polna. Domi nij
hotel iti nocoj. Obrnil se je proti drugemu koncu vasi.

Tam je stala mala lesena bajta. Sepec potrka.
Oglasi se Zenska od znotraj in mala vrata se odprd.
Zagar tava po temi in pride v izbo. Lu& se je
naredila in videla se je precej velika Zenska, debe-
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luhastega oblija, stara kacih trideset let. Obraz, ki
je bil $e precej eden, pri¢al je po velicih ustnih,
po nabranem &elu in nekaj Sudnej prikazni v njenik
nelepih o&éh, da je uZe veliko Zivela in poznala skrb
in strast.

Carobno je obsevala uZgana trska Zensko po-
stavo in Zagarja, ki se je vsedel na klop in glave
poveSal, ter stare stene lesene kode, v vseh kotih
polne cunj in razne Sare.

,Kaj si pa priSel?* — vprafa Zenska osorno.
— ,Kadar si pijan, prides, drugokrat ne; pojdi Se
zdaj kimat in dremat, kamor hodes.“

Zagar vstane, zaSepeta, da bi padel, pa se
zopet vjame s¢ svojo leseno nogo. Potem se pa v
sredi vstopi in poje:

nZatela se je togotiti;
Tobaka ne bo§ smel kaditi.*

,Pojdi, spravi se,“ vpije Zenska.

»Ali me nema$ ni¢ rada, hudir! Jaz te bodem
vzel , Mreta, za Zeno vzel, naj pravijo, kar hotejo!
Ali me nema$ prav ni¢ rada!*

»Pijanec !¢

»Tiho, tiho! — Ni& pijan! — Kaj pijan, ni&
pijan !¥
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In hotel je Zensko objeti. Pehnila ga je od
sebe. Ne vemo, ali zaté, ker je bil pijan, ali iz
vestnosti in bogabojelesti. Ker drugi dve lastnosti
nijsta bili znani pri njej, verjemimo, da samo zarad
tega, ker se je napil — brez nje. Ne grem domov
ne, tukaj ostanem pri tebi,“ pravi Zagar. Toda
Yenska odpre duri in vrata, vrie goredo lu¥ na tla
in jo pohodi, potem pa prime Zagarja pod pdzduho
in ga vleCe ven rekol: ,Da bi te vsi, — bomo
videli, de pojdes ali ne! Pijanca jaz ne maram,
kadar bo$ trezev, pa pridi.“

In predno je Zagar vedel, kako in kaj, bil je
na hladnem, Mislil je, da je Se le priSel in zopet
zatel na oknice trkati in vpiti: ,Mreta, odpri
Mreta!“ Pa nihe nij odprl. Sepec se spusti ob
vasi proti domu. Po potu pak se nad svojo izvoljeno
jezi, ter jej v oblake kri¢é taka imena daje, kakor§-
nih pero ne more zapisati na papir bele barve, barve
nedolZnosti.

Da-si lesenonog, trd in vina poln, je Zagar
vendar e dobro hodil, po sredi pota. Kadar se mu
je posebno v glavi zavrtilo, postal je malo in potem
zopet dalje mahal. Drugale je bilo, ko je v hosto
priSel. Tam korenine rasté §rez pot. Izpodtakne se
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in pade. Vstati ne more, lesena noga je trda. Za-
dremlje in spi trd, srefen spanec brez divjih sanj,
‘brez zavednosti, kakor ga spé otroci v zibeli, pra-
wi¢ni ljudjé in mrtvi.

Peto poglavje.
Pobozne in mavadne redi doma in v cerkyi.

Pravijo ljudjé, in verjemimo %e mi, da ta svet
aze dolgo dolgo let stoji. In veliko ljudstva je bilo
pred nami na tem svetu, veliko ga je z nami. Vsi
ti prednamci so kolikor toliko premisljali, nasi vrst-
niki mislijo tudi mnogo. Menil bi tedaj &lovek po
vsej praviei, da smo se vsi pobogali in zjedinili v
-odgovoru na vpraSanje, kaj je svet in Zyljenje. Pa
Zalibog, da nij res! Eni pevajo in pravijo, da je
dolina solz, jeta polna gnjilobe; drugi zopet nasprotno
pridajo, da je ¢lovek tii lehko sreden, &e le hode, da
se mu vse smeje, da je vse Zivljenje vesela komedija,
katere poslednji akt — tega ne morejo tajiti — se
konéava s tragiéno — smrtjo. Zaupamo Gestitemu
hralcu, da je sam uZe sodbo storil o tem predmetu,
dorej mu ne vrivamo svoje.
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Leon in komtesa, njegova teta, sta bila, Geravno:
morda mne v poglavnej redi, razliénih mislij o tem,
kakor smo uZe malo opomnili. In bilo je to naravno.
Lehka mladost na pragu tega Zivljenja in resna sta-
rost na pragu velnosti, to so razlike same po sebi..
Leon je pa¢ to izprevidel takoj; me bri stara teta.
Kajti kakor se Cloveku na starost vrne neka otrod-—
jest, tako mu pride nekaj idealne razglednosti iz
mladih let nazaj, sosebno, ¢e ga domisljija popusta.
in mu ginejo ob&utki burnih let in spomin posvetnega.
izpoznanja in wuZivanja, ¢e se je navadil daled od
hrupa Zive¢ le v sebi iskati sveta in gledati v skriv-
nostno viso¢ino nad soboj. Kakor mladeni¢ v svojemy
optimizmu misli, da je vse dobro, vse lepo, kar vidi
in kar ga Caka, tako starec véasi ne ume, zakaj
drugi ljudjé ne mislijo tako, kakor on.

Leon je bil naSel v starej gradskej ropotiji
pusko svojega deda. Da bi si popoludanji ¢as kratil,
el je vCasi v gozd, da-si je bil s svojim ostarelims
oroZjem in brez vsake vaje hostnim prebivalcem,
Stirinogatim in perotnidastim, precej malo nevaren.
In vendar to gospé teti nij bilo po volji. ,Kako
more$ kakor kritansk &lovek veselje imeti, nedol’ne
Zivalice po nepotrebnem zaldzovati?* oditala mu je-
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Ali mladost je nepoboljdljiva — 8e je hodil
na lov.

Dobre &etrt ure od Zabrezja je v samoti na
hribu stala stara cerkvica iz predturskih &asov, po-
svedena svetemu Vida. Strop je bil lesen, streha iz
starih trhlenih desk, stolpec nizek in dva zvona ne
veliko vedja od obilih loncev. Vsako leto se je tu
enkrat maSa brala; po letu je o poludne angeljsko
&esStenje zvonil, kdor je ravno mimo prisel, po zimi
v snegu pak je sv. Vid zapuScen od molilcev in ljudij
sam pomladi dakal. Tjakaj je hodila komtesa v
gorkih popoludanjih poletnih dnevih molit. Tudi
Leona je neko¢ s seboj vabila. Toda Zalostna je
bila, ko je videla, da je bila njegova molitev silo
kratka in se je potlej bolj za to pedal, starinska
zidovja, dvomljive umetnosti v altaxji in  razpokani
strop ogledovati. ,Premalo moli§, Leon!* rekla mu
Jje mejpotoma proti domu. Ali mladost je nepoboljs~
ljiva, veé nij Sel Z njo k sv. Vidu molit.

Drugokrat je hotela vedeti, kaj &ita. Leon je
bil pustil knjigo pod orehom. Bil je Prefiren. Teta
vzame knjigo in é&ita; da je to na svetu, tega nij
vedela. Tudi Leon se je bil s tem pesnikom in z
natanénejim znanjem domadega jezika in njegovega
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malega slovstva seznanil Se le na tujem, v dru¥éini
svojih rojakov in tovariSev.

,Cemu to bere¥?* — dejala mu je teta. —
»Ali je to potrebno? Ali se kaj pametnega udi§ iz
tega? Pusti tako berilo. Tudi jaz sem nekdaj brala
take refi za kratek &as in veselje. A verjemi mi,
da vet Skodujejo, mego koriste. Cloveku nij potem
ni¢ mar za to, kar je zvelifalno in kar je za to
#ivljenje potrebno. Beri rajsi podudilne redi.®

,Jaz pa mislim, da je najbolje oboje. Kajti
kdor bi hotel samo resnobne in koristne re¢i brati
in uditi se jih, lepoznanske in prijetne umetnosti pa
bi zametal in zanifeval, ta ne bi delal po boZjej
volji, ni po njegovem izgledu. Bog nij samo Zita na
polji ustvaril in nij samo jedilnim zeli§¢em rasti dal,
ampak tudi vijolici je dal Zivljenje in roZi.“

»Tako? . Prijetne umetnosti dena¥nji dan ime~
nujete to, kar je zapeljivo, da mlademu Cloveku um
zme$a in ga ovara? Vijolica je nedolina in ne sme¥
je primerjati tacim knjigam. Le eno je potrebno,
da dufo bogu ohranimo.“

Teta komtesa je stara, njej gre d&ast, njena
beseda naj velja, naj bo zadnja, mislil si je Leom
in kakor bi bil rad ugovarjal, nij si upal. Da bi
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pa teti pokazal, da zna za silo Se kaj druzega d&itati,
vzel je drugi dan v njenej knjiZnici debele bukve y
latinskem jeziku: ,De civitate Dei® in je Cital, da
ga je komtesa videla. Starka sicer nij vedela, kaj
Jje tam notri pisano, kajti latinskega nij znala, pa
vedela je, da je te bukve spisal sv. Avgustin. Zaté
-je bila sama sebe in.mladenida vesela.

Pridla je nedelja. Gluhi Matijec je dobil po-
velje, naj napreze oba konja in naj izvlede koéijo
iz lope. Matijec je sicer mrmral in hudo gledal
in nij mogel razumeti, zakaj ne bi bil stari koleselj,
kakor za vselej, $e za to nedeljo dober. Jezilo ga
je pak zaté, ker je moral v svojej praZnjej obleki
pajéevine iz kodije, uZe dolgo ne rabljene, snaZiti
in ometati. Barbi je potoZil, drugemu si nij upal,
ker le ona je imela srce, ki ga je razumelo. ,Saj
sem povedala, da bode tako!* — dejala je ta Zena
Matijeu skrivaj. — ,Kar se kaj zmisli gospod in
nas nobenega ne vpraSa, ali je prav ali nij prav.®
Matijec, ki nij vedel, kaj ona govori, odkima in gre
zopet h konjem. Njegovo jezo sta Se konja d&utila
cel pot do farne cerkve, ker vefkrat je bié pal po
hrbtu in drdral je voz, kakor boZja strela. ,Treba
Je, da te z gospodom fajmoStrom seznanim. On je
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uden in dober sluZabnik svete cerkve in vsega spo-
Stovanja vreden®, pravi komtesa, ko sta z voza sto
pila. Hotel ali ne hotel, Leon je moral k Zupniku.

Ta gospod je bil majhen mo%, post in po-
manjkanje vsakdanjega kruha se mu nij poznalo.
Na hipohondriji bolan je bil osoren in zadiren proti
svojim farmanom, pa dober pridigar in skrben za »
dast in lepoto hiSe boZje. Proti komtesi se je ob-
nafal pa posebno prijazno, kajti vedel je bolje ko
marsikdo, da je komtesa Zena po boZjej volji, prava
kristijana, da njena desnica rada dje, za kar levica
ne zna, bodi si za farne uboge ali za popravo kacega
oltarja pri Mariji devici Cistega spoletja.

Ko sta stopila v njegovo sobo, razgladile so se
gube po njegovem Celu in odzdravljaje ma: ,hvaljen
bodi* pokloni se komtesi in kakor vpraSaje pogleda
Leona. Komtesa pové, da je to njene pokojne sestre
sin, ki na Zabrezji ostane, in gospod Zupnik pravi:
»Lepo, lepo, prav, prav! Zeld me veseli.“

Potem pa natekne olala na nos in povzdigne
tako preskrbljene off in premeri svojo novo ovéico.
Menda mu je bil Leon po gudu, kajti kar je mo#
potem rekel, bilo je frazi podobno, ki jo imenujemo
poklon, in se je nanaSalo na neko enakost v obrazih,




45

katere v resnici nij bilo mej komteso in mladim
njenim sorodnikom.

Mislimo, da nam bode bralec hvaleZen, de iz-
pustimo daljni razgovor, ki se je plel o navadnih
re¢éh. Omenimo le, da je bil gospod Zupnik tako
prijazen, da je po slovesu svoja gosta do cerkve
izpremil in jima nekoliko povedal, o dem bode njegov
kaplan denes pridigoval in kako zadovoljen je s tem
poboZnim in pridnim pomoc¢nikom v vinogradu Gos-
podovem. Leonu pak je Se posebej pokazal, kod se
pride na stranski kor, kjer se dobro k oltarju in
na priznico vidi in kamor navadno hodijo civilni
Jjudjé njegove fare.

Stevilo teh ,civilnih® ljudij v fari nij bilo
veliko, kakor je Leon izprevidel, ko je na omenjeno
mesto priSel. Peka, Stacunarja in vinskega dacarja
priStevsi, jih nij bilo ve¢ ko dvajset moSkega in
zenskega spola. Vedina mej njimi pa je imela precej
greha radovednosti nad saboj, kajti ko je Leon po
stopnicah gori prifel, obrnilo se je veliko o& nanj,
glave so se stikale in izpraSeval je pek dacarja,
dacar sodnijskega adjunkta debelo Zeno, kdo je to,
tako, da je bilo mladega tujca skoro malo sram in
se je hitro vsedel v zadnjo klop.
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Ko so oni njega ogledovati nehali, zadel je on
povradati in je precej naglo storil svojo sodbo. Ta
je bila sicer prav ostra, pa ne reemo, da bi bila
sploh kriviéna. Tam je davkar Siroko sedel in pre-
pric¢an svoje veljave toba¢nico odpiral, kakor bi hotel
reti: jaz, cesarski uradnik, vas imam vse okolo pod
palcem. In za njim jo bila Zena, s Sudnim neokus-
nim pokrivalom, glavo poboZno na desno stran drZé,
da bi se videl po njenej misli lepi vrat in molitvene
bukvice, z zlatim obrezkom in jeklom okovane,
nemskega jezika, visoko pred soboj, da bi soseda,
nevedna pekovka, vedela, dazna nemsko Citati. Fili-
sterstvo in ni¢ drusine! mislil je Leon.

Pa kmalu je nekoliko svoje ostre obsodbe sam
pri sebi oporekel. Zagledal je bil namreé tam pray
od spredaj v kotu dve gospdjici sedeti. Obrneni
sta bili sicer obe od njega in se nijsta ozirali ni na
stran ni nazaj, tako da obrazov mnij mogel videti;
a po rasti in vsem soditi ste bili lehko obe mladi
in lepi. Rad bi bil zvedel, kdo sta in od kod. A
bil je neznan s¢ svojim sosedom in meni nié tebi nié
vprasati ga, nij se spodobilo.

Mej pridigo se je nagnila velja malo na stran
in svojej manjSej tovarSici nekaj na uho povedala.
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Leon je videl polovico lepega obraza. V tistem hipn
Jje njegov sosed tobadnico odprl in tudi Leonu po-
nudil svojega duhana. Da-si ravno se mu nij dre-
malo in sicer tobaka za nos nij mogel trpeti, vzamée
vendar nekaj tega prahi in se staremu gospodu za-
hvaljuje. Le-temu se je to tako dobro zdelo, da je
zadel Sepetaje poskuSati razgovor, najprvo kritikovaje
kaplana, kako pridiguje in kako bi moral, potem
pripovedovaje, da je vroé dan denes. Tako je
Leon dobil priliko vpradati, kdo in Gegavi sta one
deklici.

»S poite sta“ — dejal je sosed. — ,Ta na
levej roki, mlaj¥a, ki ima rumene lase, ta je postar-
jeva héi. Ta bo imela dote kacih 30,000, kedar
pride njen dan. Ona na desnej s Ernimi lasmi, ona
bleda, nij domala. Od Zlahte je, nema nié svojilv
lindij in je uZe ved let na pofti.“

»oirota torej, brez matere in oteta, kakor jaz,*
mislil si je Leon.

o Vi nijste v tem kraji doma, ne zamerite,
mladi gospod?“ vpraa oni, ki je zdaj, kakor za
povradilo tudi hotel zvedeti, kako in kaj. Leon mu
ob kratlkem pové. ,A-hd!“ odgovori mo# zadovoljen.

A pridiga je bila konSana in Sepetanje % njos
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Po madi so stali pred cerkvijo mo%jé kmetje
v gruah, tobak napravljali in &akali, kaj bo od
¢. k. gosposke ,na znanje dano,* ker videli so, da
se je biri posadil na visok zid in je Sop papirja
premetaval iz roke v roko. Mlaj$i moski svet pak
se je bil prav spredaj postavil ter smejé se in gro-
hotaje ogledoval mimogredode deklice.

Na strani je postal tudi Leon in si ecigaro
zazigal. Nij mu bilo mar posluSati, kaj oznanovalee
¢. k. kantonske gosposke v barbarskem jeziku od
ceste, davkov in rubesdine kri¢i, dakal je le iz rado~
vednosti, kakovni sta oni dve deklici.

Kmalu sta priSli iz cerkve.

Nobena stvar menda nij bila ufe vedkrat po
dobrih in slabih pisateljih popisana, nego lepo dekle.
Vemo, da ima blagovoljni bralec sam kak dober
popis ali pa — kar je e bolje — original pred
ofmi; zato njegovi domisljiji prepu$famo, da si po
naznafenih Crtah naslika dve lepi podobi in razlodke
mej njima.

Ne more se redi, kateri hi bil Péris jabolko
vedje lepote dal, to je pa gotovo, da ko bi bil Leon
tak siten opravek dobil, potegnil bi se bil za ve&jo.
Morda je bil uZe po simpatiji podkupljen, ker je
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namre¢ vedel, da je sirota brez starfev in bratov,
kakor on, da pri sorodnih ljudéh dobroto uZiva,
kakor on. ; :

Zdelo se mu je, ko sta mimo njega §li, da je
malo z omi trehila na stran in ga pogledala; tudi
se mu je zdelo, da so te ofi Crne, lepe of¢i. In
nekaj vesel je bil, ko sta se s komteso peljala
proti domu.

Mejpotoma je teto spraSeval, ali mej letom
ona obiskuje katero druZino ali narobe. Komtesa je
odgovorila, da je na svojo starost opustila vsakorsno
svetno navado, da zdaj ona nikamor ne hodi in tudi
druga sosednja gospoda malo malo na Zabrezje do-
hajejo. Leon je zvedel, da s poStarjem in njegovo
druZzino niti natanéneje znana nij.

To je paé $koda! rekel je sam pri sebi.,

Sesto poglavje.

Kaj se utegne loveu pripetiti.

Okolo Zabrezja se je marsikaj premenilo prav

v kratkem ¢&asu. Ta in ona nesnaga in nemar-

ljivost se je odpravila, ker je mladi gospod tako
4
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hotel. Matijec je velkrat z glavo majal in Barba
je skrivaj roke sklepala, a nij se bilo pritoZiti
nikjer.

,Za boga svetega in kriZanega! Ali je ta na-
tanten! Kaj sem pripovedovala, Matija, $e od hife
naja poZene!® pravi Zenica.

,Ka-4j2¢ vprafa Matijec.

,Beradit pojdeva, beralit! Bog se t{ mene
usmili, ¢lovek je vendar véasi delati znal in kaj
poskrbeti. Zdaj pa uZe ne storim nifesa, stvarce
ne, da bi bila temu gospodu po volji, ki je komaj
iz plenic zlezel. . Véeraj sem si bila drv pred prag
nanesla in brZ je rekel, da je naj pospravim, da so
na potu, da je grdo! Ti stvar vraija, kje si ti Se
bil, ko sem jaz drva pred veZjo imela. In stari plot
mu nij prav, in trava ne sme rasti po gredi, ampak
pesek naj bode po potih! Kakor da bi bil pesek
mehkejsi od trave!“

,Krava mu nij viet? vprafa Matijec. —
,Krava, ki sem jo jaz izbral in kupil? Naj jo gre
pa sam kupovat, sam. Najvelje vime je imela®. ..

,Bezi, bezi! Ti si gluh in neumen. Kdo se
od krave meni? Jaz pravim: trava.”

,Nu, trava lepo raste po loki in v senoZeti.”
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Tako se nijsta mogla razumeti in raz¥la sta se.

Leon je veckrat sam v roko vzel Zagico in
Tezilnik in kaj popravljal na vrtu ali v lopi. Bilo
mu je za kratek ¢as in veselje. In menimo, da pri
lepej &italki ne bo izgubil veljave, katero bi mu radi
ohranili, &e je tudi za dela prijemal, katera nijso bila
rayno zanj, Naj za obrambo omenimo samo to,
da je cel6 ruski cesar Peter véliki, ustanovitelj
ruske velikosti, svoje dni ladije tesaril in baje celo
~— zobé drl, katerih dejanj zgodopisci s pohvalo
omenjajo.

Tako je enomerno prehajal teden za tednom
Prav v samotarskem Zivljenji za Zivega in drustine
Potrebnega mladeniCa. Veselil se je vselej nedelje.
Pa bodi si, da je bil sam kriv, ali je nakljufje na-
gajalo, nikdar nij prilike dobil, da bi se z.deklicama
ali g poftarjem seznanil.

Soparno je bilo neko popoludne, ko je Leon
PuSko vzel, psa poklical in skrivaj, da ne hi ga
teta komtesa videla, na drugej strani za poslopji
‘0dSel v hosto. Nij vedel, kaj bi podel, tudi zajea
Se mu nij ljubilo dakati. Sel je naprej in naprej po
hosti, tako, da na zadnje nij prav vedel, kje je in
¥ Gegavej lastnini,

4%
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Pred njim je bila globoka, podolgasta dclina.
Onkraj so bila bolj skalnata tla in le redke grmi-
Gaste bukvice so rasle mej mladim smredjem. Soluce
se je uie precej na zahod pomeknilo in prijetna-
sapa je zalela sopar razpihavati in Sumeti po zele-
nem perji starih bukev nad njim. Oglafala se je
kukavica od dale¢ in druge ptice so veselo &vrlele
okolo in okolo. Onkraj doline se je slifalo ¥ven-
kljanje kravjih in kozjih zvoncev in zdaj pa zdaj
ukanje neskrbnega pastirja.

Leon se usede na mahovje, poloZi pudko ob
sebi in obide ga nek neznan &ut srefe in zadovolj-
nosti. Saj je bilo vse okrog njega polno Zivljenja;
vse je dihalo veselje, in tudi njegova duSa se je
zldgala z naravo, ki ga je obdajala; tudi on se je
veselil svojega bitja in nij poznal Se grenkih skrbij,
ki glojejo Cloveka, niti strasti, ki mu trgajo srce.
Vse, kar ga je dozdaj zlega doletelo, bilo je za tre~
notek hudd, pa premalo, da bi bilo %élo zasadilo in
strup pustilo v njem; proSlo je lehko, lehko pozab-
ljeno bilo.

Kozji pastir, ki je onkraj doline na robu visoke
skale stal, zagledal je lovea in kakor iz nagajivostd
zadel peti:
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Pisana ptica Jaz sem pa lovee
Lepo mi poje, Pusko zavzdignil,
V vejah skakljé. Vstrelil jo bom,

Kaj sem storila?
Saj sem ti pela
Pesni lepé.

In ta prosta pesen jasno in glasno s&¢ skale
Peta in od skal odmevajoca, zdela se je Leonu ena
ajlepih, kar jih je kedaj slifal. ,Lepa je narava,
lepSa in viija pak je njena krona, Glovek. In ako
Jej ostane zvest, ako se more v soglasji % njo ohra-
niti, ima vse, ker ima mir.* Tako je mislil. Videl
Je lepo gladko povrdino, na dno nij videl. Ceravno
‘obéutljiv za vse, kar povzdiguje in &loveka v resnici
in jedino srefnega dela, bil je vendar ¢ premlad,
Dremalo sam in vedjidel v prelehkej dru$éini, da
bi bil globje pogledal v rove, po katerih se prete-
'kajo vladajole reke C¢loveskega dejanja in nehanja.
In kdo bi trdil, da nij bil bolj srefen nego marsikdo,
ki jo v lastnej in tujej nesredi, po svojem in druzih
Premisljevanji zadobil grenek dar izpoznanja, in tega
¥endar ne toliko, da bi se mu bila dufa umirila,
Misli jzlistile in bi prost vseh strastij in krivih raz-
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sodkoy visoko nad tem mravlji§éem stal, ki mw
pravimo svet, in se mu — smehljal.

Mej raznovrstnimi mislimi, katere bode bralec
po tej kratkej lkarakteristiki njegovega mnotranjega
Zivljenja posnel, proslo je bilo precej Gasa, solnce
se je bilo precej na zahod preobrnilo in vendar
Leona Se nij bila misel, da bi Sel domov. Njegov
pes, ki je prej precej dolgo lezal ne dale? od njega,
izgubil se je bil nelkam in pocakati ga je hotel, da
bi kaj izpodil ali nazaj priSel. Kmalu je Cul lajanje,
znamenje, da je na sledu, in stal je z napetim:
petelinom.

,He, gospod! ali imate kako pravico tod &
pusko hoditi?®

Ko se Leon na ta ne posebno prijazen klic
obrne, zagleda dva lovea. Prvi je bil v precej
dednej lovskej obleki, z zelenim klobukom in dolgo
rudedo brado, drugi pak je bil kmet. Najprvo je
menil Leon, da se tujec fali. Takoj pa je videl,
da je resen, ko je meni ni¢ tebi nié, posegel po
njegovej puski in dejal: , Prosim, dajte mi svoje orozje-
Kogar jaz na zemljiséi svojega gospoda dobom , t#
mora za kazen iz rok dati, kar ima nevarnega zd
zajce in lisice,®
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Nij bolj nesloveega na moZu, kakor hojecost,
mislil si je Leon in ob enem sklenil, da ne di svo-
Jega oroZja kar tako brez brambe iz rok. Ker je
bil precej trden, potegne za cev in iztrga tujeu
Pusko iz rok tako hitro, kakor jo je bil oni prijel-

»Jaz ne vem, kdo ste in kaj hofete prav za
Pray od mene. Jaz mislim, da stojim na svojem,
ali de na svojem me, vsaj na lastniji, ki spada pod
Zabrezje. Ce sem pa Crez mejo stopil, stopil sem
Devedoma, in pugke ne boste imeli, dokler jo bodem
mogel jaz v rokah drZati, Svetujem vama, da gresta
8v0j pot, jaz pojdem pa svoj. Pretepa nijsem vesel,
ba prej dobosta s kopitom po glavah, predno bosta
Dusko imela,”

Ko je lovec slifal imenovati grad Zabrezje,
bil je nekaj bolj prijazen, in rekel je: ,N¢ zamerite
gospod! jaz vam prav nerad jemljem pusko. Vem,
da ste samo zadli drez mejo. Pa gospod Gorec,
Podtar, ta mi je zapovedal, da moram vsacega pri-

“Jeti, kogar dobom na njegovem. Vem, da ko bi bil
Oon tu, ne hi vam rekel nobene besede, ali jaz ne
Smem drugae. Prosim vas, udajte se z lepo. Saj
to nij nig, prav ni¢, nazaj jo boste dobili, kadar
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boste hoteli, samo da po-njo pridete ali piSete. Iz
Zabrezja do poste nij daleé.“

,Tu imate puSko,“ pravi Leon, obrne se in
otide proti domu.

Da se je tako hitro premislil, nij bilo ravno
zarad logarjeve zgovornosti, temué prestel je Leon
re¢f drugade in prav vesel je bil, da se je tako
naredilo. Saj sta bili na posti oni dve deklici, kateri
je vsako nedeljo videl pri masi, s katerima se pa
nikakor nij mogel seznaniti. Zdaj se mu je lepa
prilika nagla. Lehko je Sel na poSto in imel je
uzrok. Ta misel mu je bila prijetna in preudarjal
je cel pot, kako bi se dalo napraviti, da bi se ta
posel na posti toliko raztegnil, da ne bi bil samo
kratek opravek, ampak da bi potem lehko v hiSo
dohajal, kajti na Zabrezji se mu je jelo uZe precej
dolg Gas zdeti. Stara komtesa je bila zanj kaj slaba
_ druSGina, ker o vefnej molitvi in poboZnih knjigah
% njo govoriti nij bilo posebno po godu mladeniéa,
ki je bil preverjen, da je ,veselega Cloveka bog
vesel. “
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Sedmo poglavje.
Neza RoZmarinka.

Precej drugi dan se Leon nameni na poSto.
Teta ga nij pogrefala, e ga vse dopoludne in po-
Poludne nij bilo. Tedaj jo je malokdaj vprasal in
Jej malokdaj povedal, kam gre.’

BliZnji pot je bil érez hribec mimo samotnegsa,
Zapuitenega sv. Vida.

Pri tej cerkvici so v nekdanjih ¢asih poko-
bavali. Bil je nizek zid okrog in okrog, zdaj pa se
Je vetjidel sesul, in le s travo porasena gomila je
bridala, kod je drZalo obzidje. Le na juZnej strani,
kjer je bil zidi& samo iz kamena, nij moéél ni deZ
ui veter rarmetati skladov, tako, da je bil za dva
SeZnja na dolgo in dva komolea visoko ohranjen.

Tik tega zida je na tleh sedela naslonjena
Zenska, Cudne podobe. Bila je silo velika, stara &rez
Petdeset Jet in dudno pisano oblefena. Zraven nje
Je stala kofarna s polomljenim locajem in v koSarni
Je hilo raznih cunj veliko, vrhu njih pak Sop kvart,
kakor cizanke prorokujejo na-nje. Ruto je bila z
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glave potegnila, tako da so jej &rni kratki lasjé
mriavo viseli nekoliko po pledih in nekateri kodri
po subem, zafrnelem licu. Oko je bilo svitlo in
bodede, usta je vedno nekako na levo stran zatego-
vala; le kadar se je nasmijala, zrasla so jej tako,
da so poredni Jjudjé dejali, da se hode v udesa.
ugrizniti. Talas pak se je tudi pokazala vrsta velicih,
belih zob.

Da-si je solnce bilo prav vroce, sedela je Zenska.
vendar uZe dolgo na mestu in vedno govorila sama
sé soboj zdaj tiho, zdaj kri¢é. Polovica tega samo-
govora so hile kletve.

Ko je zagledala od dale¢ Leona, stresla je
svojo grivo, kvarte v roke vzela, &iroko noge od
sebe pomolila ter zadela kvarte prebiraje peti z
visocim, precej lepim glasom:

Garvaj durddj didelddj!
Na celu je ligaj, lisaj!
Na belem lici

Sediti bradovici,

Qj dve bradoviei!

,Vrag, to je lep &lovek® — govori Zenska.
— ,Neza RoZmarinka, ta bi bil za-te, primi ga, ta
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Be sme uiti. Garvaj-durdaj! Lep &lovek, kakor hudié !
Moj kosek, kje je moj koSek?

Rekdi popade kosarno, postavi svojo velikansko
Postayo po konci in se mastavi na pot.

,Kam greste, moj lepi mladi?“ vpraSa Leona.
in ga nekako preZefe pogleda, da se nij vedelo, ali
Je pogled bolj pozZeljiv, hudoben, ali dobrovoljen.

Leon nij bil boje¢ in vendar mu je bilo ¢udno,
ko je stal tej norej Zenski nasproti. Videl jo je uZe
Prej, vselej je bila pijana in posebno njemu zoperna.

Ogne se jej s pota in pravi: ,Kaj ti mar,
copernica, spravi se mi izpod nog.“

»Jaz copernica? NeZa RoZmarinka je poStena
Zena, lepa %ena, prava ¥ena. Vrag vé, da nijsem
Copernica. Moj ofe je bil lep moZ, RoZmarin je bil
moZ, pa ti si Se lepSi, na mojo duSo, da si lepsi.“

Leon je hotel dalje iti, ali NeZa RoZmarinka
8¢ vstopi pred-enj in mu ne dd naprej.

»Daj roko, lepi moj mladi! jaz ti bom pove-
dala, kaj te ¢aka. Daj roko, NeZa je prava Zena,
ona veliko vé.“

Miladenié jej da nekaj drobiZa, katerega RoZ-
Marinka brez vse zahvale v koSarno vrie.
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»wNe pojde$ ne, lepi moj“ — pravi potem in
se zopet vstopi pred-enj, obe roki raztegnivii. —
,0akaj, da ti iz kvart sredo povem. Ravno tebi
hotem povedati in denes. Ce ne hode¥ poslusal, &uvaj
se me, — —“

Konee stavka je bilo ved kletev.

Leon je bil radoveden, kaj mu hode divja
Zena povedala; zaté je postal. RoZmarinka se vsede
na tla, vzeme kvarte in je jame razmétati po travi
v tri yrste. Potem je nekaj &asa ogleduje, ogleduje
mladenida in zafne praviti: ,Kvarta kaZ%e in pravi,
da ste bili v smrtnej nevarnosti, nij dolgo tega . .¢

,Clovek je vsak dan v smrtnej nevarnosti, to
nij ni€, &e boljSega ne ves.“

pTiho! — Vi imate enega Cloveka, ki mis~
lite, da je prijatelj. Ta vam je zavidljiv in bi
vas v Zlici vode vtopil. — Bolni ste bili na

smrt in kmalu boste zopet, pa bo vse dobro izteklo.
Duhoven je tukaj na kvarti, vi bi bili kmala daho-
ven, pa precej tukaj je deklica. Zavoljo deklic nijste
duhoven — —¥

RoZmarinka se zadne smijati, da nij bilo konea
ni kraja.
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»Smrt, denar — ta dva sta vkup, to pomeni,
da boste kmalu mmnogo podedovali, Otrok je tu
zraven; to pomenja ljubezen, zakon in dolgo Ziv-
Jjenje. ¢

»vse to lehko vsacemu poves. Jaz bi bolje
govoril iz kvart, ko ti. Ti ne ve§ nidesa,“ pravi
Leon in otide.

»J8z sem NeZa RoZmarinka,“ vpije baba za
njim, pobere kvarte po tleh, spravi je v kofek mej
cunje in gre zopet ob zidu sest, kjer je prej bila.
Z glavo na rob zida naslonena, tako, da so ¢rni
kodri viseli ¢rez vrhni kamen, gleda za Leonom in
poje svoj : ,Garvaj durdaj!“ Ko je bil mladenié
uze precej dale¢ od nje, jame zopet sama s¢ soboj
govoriti, Y

n,Kako je lep ta fant. Ko bi hotel umreti,
ali ko bi ga kdo ubil, lepo bi bilo to kot vrag.
Rada bi ga videla mrtvega. Skoda bi ga bilo po-
kopati, na mojo dudo, to bi bil lep mrtvec.“ >

V tem hipu jej od zad nekdo v lase poseZe
in kakor za zvonec trikrat udari z NeZino glavo ob
kamenit rob. Da-si ravno jo je moralo tako trkanje
boleti, vendar nij dala ni najmanjiega glasi od sebe
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temud za trenotek je odf zatisnila, Sudno usta zvila in
takoj potem sko€ila na noge.

,Jaz ti bom uZe pokazal, kaj se pravi
dobremu &loveku smrti Zeleti. Prej tebe vrag vzame,
nego onega gospoda.®

Te besede je govoril ¥agar éepec na onej
strani nizkega zida.

RoZmarinka ga srdito pogleda, ne rede pa no-
bene besede, Se le ko Sepec otide po stezi za
Leonom, vzdigne baba svojo veliko pest, trese gri-
vato glavo in kri¢i: ,Le pofakaj, fakaj, ti krevlja !
Snideva se, gorjé ti ga bode. UZe prav!“

,Ko bi prav ne hilo, pa te ne bi bil lasal.”
oglasi se Sepec nazaj. ‘

,U%e prav, krevlja, rogovila! Gorjé ti ga
bodi!“ vpije NeZa in izgine s® svojim koSkom za .
cerkvijo.

»Kaj bode nekl sveti Vid rekel tej babi, ki
ravno pred njegovo cerkvijo kolne,* mislil je Sepec
po potu,

Da-sirayno je imela Ro¥marinka vse ciganske
lastnosti nad soboj, vendar nij bila ciganka. Vsak
je vedel, da je doma iz samotne kole v sosednjej
vinskej gori, kjer je njena sestra popolnem pametnd
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in navadna Yena ¥e ob tem dasu gospodinjila, Ze-
Tayno svoje blazne sestre nij hotela poznati, kadar
Sta se srefali. Mej ljudmi nij bilo dognano, zakaj
Ro¥marinka — to ime si je sama dala — tako
Zivi. Eni so trdili, da je blazna, drugi, manji in
Dametnejsi del, so pa dejali, da je le spridena in
Maloyredna.

RoZmarinka je straS$no veliko pila, naj bode
Vina ali Zganja, dobrega ali slabega. Ne samo, da so
Jej dajali ljudjé, ki so se je bali kot vede¥ne in urodne
Zenske, zasluZila je veliko st svojim prorokovanjem
ha kvarte. Tako je bila skoro dan na dan pijana,
in to jej je moralo mo¥jane nekoliko zmeSati in njeno
Bovorjenje nenavadno predrugaditi.

Vsalk, kdor pozna prosto ljudstvo, vé, kako
Vkoreninjena je vera in vraZa; le $koda,-da prva
Doslednje popolnem iztrebiti ne more; véasi jo celd
Dospesuje pri tacih, ki so slabo podudeni ali ki pod-
uka, ne umejo prav. NeZa Ro’marinka je bila strah
Materam, ki so imele male otroke v zibeli ali —
Male prasce v hlevu. Prve in druge so matere
Skrile, kadar je $la urodnica NeZa mimo hie. In
ko 50 otroci malo odrasli, stradili so je, da je bo
RoZmarinka vzela v Jkosek“,
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Tako je bila ta Zenska povsod za stradilo ti-
stim, ki se strasiti dadd.

Vse to pak je bilo dobro za bébnico. Mnogo
laZje je dobila, kar jej je bilo treba, nego vsak drugi
postopad. Delala se je, kakor da ne bi nobenega
¢loveka poznala, zraven tega pa si je dobro pom-
nila, kaj se o tem in o tej govori, kaksen je, itd.
To jej je pomoglo, da je lehko prorokovala, da je
marsikomu véasi iz kvart povedala, kar je mislil,
da sam vé; da je vefkrat kaj uganila, kar se je
potem res zgodilo. Tako je bila posebno mladenicem
in deklicam po godi, ki so jo, kakoer v fali, radi
vpradevali za ,srefo”, na videz smijali se temu, kar
jim je pravila za denar ali pijaco, v srei pa dosti-
krat trdno verovali, da se bode tako zgodilo.

Mej tistimi, ki so bili neverni, bil je tudi
fagar Sepec. .Tega moZa je pa tudi sovraZila Neia
uZe od nekdaj, kar jej je bil dokazal, da ona ne vé
niGesar. Bila je ta stvar taka:

Sepec, ki je bil za silo tudi tesar in sodar,
nabijal je v jeseni premoZnemu kmetu sode pred
hramom v vinogradu. Ve¢ mladih Jjudij je bilo okrog
njega in tudi NeZa RoZmarinka- je prorokovala za
yrstjé vsem. Do Sepca prifedSi je hotela ¥e njemu,
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on pa je trdil, da ne vé ni¢ ved o hodoénosti, nego
Sam. , Jaz celd vem, kaj ti zdaj misli§,* pravi Ro-
Marinka. Sepec je ravno imel obrod napet, také
da je en konec v roci drzal, drugi mu je pa bil v
prsi vprt, ,Ali res ved, kaj mislim?¢ vpraSa Sepec,
yltes,“ pravi RoZmarinka. V tistem hipu spusti on
en konec napetega obro¢a, tako da babnico rayno
Do zobéh udari. Kri jej je udarila, jela je grozovito
kleti in toziti; Sepec je pa mirno obro§ zavezoval
In smehljaje se dejal: ,Saj si vedela, kaj mislim
Storiti, zakaj se nijsi umeknila,“

Da si je hromi mo# s tem nevarno sovraZnico
laredil, to mu nij bilo mar.

Osmo poglavje.
Prvo znanje. -

Ne prav poldrugo uro od Zabrezja je pri ve-
likej cesti posta. Samotna, precej velika in ob¥irna
hiSa, je sicer dobro Cetrt ure od bliZnjega, trga, ven-
dar bi bil lastnik njen, gospod Gorec, rajsi izgubo
Imel, nego da bi hil dal dastno cesarsko sluzho iz rok.
Ljudjé v okolici se nijso pedali mnogo s tujim sves

b}
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tom, zatb je Gorfeva posta le posamezna pisma spre=
jemala in oddajala, postavim &e. je kak vojak svojim
ljudém na vsake kvatre pisal, kako se mu hudo godi,
ali pa je Yupnik dobil vsako soboto kak cerkven
gasopis. Se menjkrat se je nakljudilo, da bi bil kak
popoten &lovek tod hodil in posti dajal za voZnjo
zasluzka. Bz

Pa za vse to se gospodu poStarju nij bilo
treba veliko meniti in se tudi v resnicl nij menil.
Imel je najveljo kmetijo v okolici in dovolj veselja
do nje. Podta je bila za namefek, za Gast in ime,
kmetija pak je polnila mo3njo.

7ena mu je bila umrla, otrék nij imel ve&, ko
eno héer. Tako je bilo razen druZinfetov na posti
samo Gvetero glav: poStar, dve deklici, kateri iz
cerkve poznamo, in mlad, bojet gospodele, nesreden
Zenfj, ki je v kanceliji sedeval in Gakal, ¢e se pri-
meri, da kdo kaj prinese, ter uZival lepo ime ,eks-
peditor.“

Ko je Leon priSel omenjenega popdludne do
poste, nij bilo nobene Zive duSe nikjer videti, razen
yelicega psa, ki je pred vezjé ma solnci leZal in
zagledav&i tujea potasmo vstal, trikrat debelo zalajal
in se mrmraje zopet vlegel. Tudi v veii nij bilo
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nikogar, da-si je bilo ved vrat odprtih. Nij se znal
kam obrniti. Naposled vendar pride dekla, mravih
las, in mu razloZi, da nij gospoda doma, ni gospice
Matilde, niti gospoda ekspeditorja.

»Samo Pavlina so gori,® rede Zenska kazaje
Po stopnicah. — ,Ce holete podakati, gospod bodo
kmalu pridli, jaz menim, da nijso daled #li. Gospica
Paylina so sami, le pojte gori.*

Ko je Leon vrhu stopnic priSel, slifal je iz
Poslednje sobe brenkanje na klavir. Igralka je mo-
rala izurjena hiti, Njene fantazije na instrumentu so
mu bile tako vSed, da je nekaj Zasa posludal.

Dyakrat je moral potrkati, da ga je sli%ala.

V sobo stopivii je stal pred deklico, katero je
iz cerkve uZe poznal. Obledena je bila prosto, ¥rni,
gosti lasjé so bili okusno brez umetnega lifpa nazaj
Taz&esani, okolo belega vrati je sedel ndbor &rnih
korald in iz &rocih rokacvev so se videle lepe
Okrogle lekti.

© Malo je osupnila, ko je nenadoma stopil v
80bo nenavaden gost. Prvi hip je malo zarudela, v
lepih, &rnih odéh je bilo brati zafudenje, takoj pak
8e je povrnil Zenskam v enacih situvacijah navadni
takt in z neko ljubeznjivo, naravmo sigurnostjo je

5*
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Leona, katerega je v tem tremotku po obrazu izpo~
znala, pozdravila, ponudila mu sedeZ in vprasala ga,
s ¢im mu more postreéi in kateri sredni uzroki sor
postnej hisi naklonili ¢ast, da jo obisde. Ob enemr
mu je povedala, da gospoda strijea, kakor je poStarja
imenovala, v tem hipu nij pri domu, da pa ima
vsak &as priti.

oA, uZe vem, vi ste tedaj tisti lovski tat?%
— pravi deklica, smejé se Crez nekaj dasa, ko jef
Leon pové, zakaj je prifel prav za prav na posto-
— ,Slifala sem sinodi o tem pregreku; da pa ste
ravno vi tak hudodejec, tega nijsem vedela. Mislila:
sem si tacega moZa drugacnega, kakor ste vi. Gotove'
nijste zastaran greSnik; tedaj je upanje, da se hoste
poboljsali.“

»Ce &lovek po nevedoma pregredi, nij nevaren-
Jaz bi bil Se Stel, da mi boste vi pomogli opra~
viciti se pri gospodu poStarju, a vidim, da m€
ostreje sodite, nego je sploh mehkim %enskim srcem®
navada.

Ona se zopet zasmeje. ,No, da se ne uftejetér
in da vam vaSa dobra vera o naSem spolu ne upadeér
bodem na vaSo stran stopila, samo poboljSanje moraté
obljubiti. Obljuba je prva stopinja do storitve.”
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»To pa iz srca rad obljubim.*

» Vi ste e le malo dasa v nafem Lraji. Se le
Bekaj nedelj smo vas videli v cerkvi. Kako vam je
tukaj po volji, de se sme vpradati?¢ reSe deklica
D0 nekaterih drugih vpraganjih.

»oploh prav dobro,“ odgovori Teon. ;

»Samo sploh? Tukaj ostane Se en posebej
i sicer. Kaj imate ugovarjati proti posameznim
Tegdm 7 ¢

»Jaz sem bil do yposlednjega Gasa vajen mest-
Bega Zivljenja. Na deZeli mi je zdaj vse novo. Ta
Uprememba ima paé tudi svoje prijetnosti, svoje
Veselje, vendar se je viéasi Glovek prenasiti. Vsaj
Meni se vdasi zdi prejednomerna, in prav rad se do-
- Mifjam preflosti. Tako mi je, zdaj pa =zdaj, res
Malo dolg Cas.“

»Lako pa uZe ne smete govoriti, ¢e nelete, da
b vas napatno ne sodila. Mlad &lovek, in dolg
sl To ne gre, to se me veze. Meni nij nikdar
dolg Cas, Ge sem tudi ves dan sama; in jaz sem tudi
Bekdaj stanovala v mestu, “

»ledaj ste tako sredni, da imate boljSo naturo,
Mego drugi ljudjé.
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,Ali si ne delamo nature in znadaja mnajbolj
sami ?¢

a»Ne ugovarjam, gospodilina; dutim, da bi res
nehvaleZen ndlog in izpodkopano stalo imel, ko bi
hotel dolg cas zagovarjati.“

,UZe prav‘ — rede ona. — ,Zdaj pa jaz
jabolko poberem, ki ste ga strani vrgli, in ne stra-
§im se celd, Ce potem mislite, da je v meni dulv
vednega nasprotovanja. Vi morda to besedo, o katerej
govoriva, drugace umete. Po tem takem bi bili hvale
vredni. Lehko je, da kako dolofeno osobo pogresamo:
blizu sebe in neko hrepenenje dolg Cas imenujemo-
Vidi se mi, da je pri vas tako.“

Leon sicer nij opazil Segavo-porednega njenegs
pogleda pri teh besedah, a umel je, kaj meni, i
hitel je z vecjo doloénostjo, nego je bilo morda pri~
merno, zatrditi, da nij tako. Ali mu je bilo kaj
leZeCe na tem, da ne bi deklica kaj tacega mislilar
ali se je bil samo v razgovoru tako oZivil, tega né
vem. Dejal je, da ne pogresa posebne drustine, am~
pak drusdine sploh, da nij izbiriden itd. Komaj pak¥
Jje to izustil, dutil je rudeCico na lici, rekel je pre’
vet, a beseda je uila, in ¢eravno napana, nazaj se nijf
dala veé poklicati. Pavlina ga je resila iz te zadregé”
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»Pridite veékrat k nam. To se vé, da dobre
Zabave vam ne moremo napravljati, a veselje boste
nam storili gotove. In kar mi zamoremo, da vam
ugodimo, to vam smem obljubiti v imenu vseh.“

Leen je ravno hotel nekaj odgovoriti, ko se
vrata odpré in poStarjeva héi Matilda v sobo pri-
hrumi. ,Pavla, ne ve§ kaj — —¢ Stavka nij kon-
tala, zagledavii Leona. Pavlina jej soseda predstavi.
Domacda héi je le bojede nekaj besedij s tujim so-
sedom govorila, potem pa §la iz sobe z izgovorom,
da odeta poklide. Res pride stari poStar, gospod
Goree, takoj po tem gori in razgovor se je zalel o
lovu, o kmetiji in vremenu in enacih dolgodasnostih.
Sicer pak je opravidil poStar ravnanje svojega lovea
proti Leonu in temu ob jednem zagotavijal, da sme
loyiti in hoditi posehdob po vsem njegovem zemlji&éi.

Ker so zaporedoma vsi ftrije, gospodar in
deklici mladega soseda ustavljali in silili, naj ostane
rez poludne, imel je vzlasti pri kosilu priliko raz-
brati vnanjo obliko in notranje lastnosti poStnih pre-
bivalcev.

Gospod Gorec je bil drezpetdesetleten moZ,
majhen, debel. Rude¢, poln obraz, okroglo, golo
obradje z mesenim podvrikom je pridalo, da si pri-
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vo5Gi vZivanja boZjih darov, katerih mu je bog obilo
podelil, naj se jim pravi jelo ali pilo. Crne, goste
obrvi nad malimi skritimi oémi so kazale jezonaglega
gospoda, nasproti pak je zopet jamica pod ustmi
manjala osornost in strogost, razlito po vsej fizijog-
nomiji. To se vé, da je Leon denes samo njegovo
lepSo prijazno stran videl, o drugej strani so sami
sluabniki in’ sovrazniki njegovi vedeli pripovedovati.

Njegova héi Matilda, kacih sedemnajst let stara,
ima obraz podoben glavam, kakorSne je malal rad
Rubens, rumene lasé, ki se vrhu lepega dela prijetno
krivé, kakor majheni valovi na stojeej vodi, pravilen
nosek, mala usta in rudede-belo lice; celo obliGje pa
okroglo, zrcalo nedolime, vesele duSe. Cesar pa iz
omenjenih Rubensovih slikarij nij bilo najti na nje-
nem obrazu tako popolnem vpisanega, kar je umet-
nik s® stvarno roko svojim podobam vdihnil, namred
tistih, rekel bi nevidljivih potez, ki bolj' mislim, ka-
kor istinitim &rtam podobne, znacdijo neko vso po-
dobo presjajodo duhovitost. Tega deklica nij imela.

Lazlje pak je opazovalec njenej tovariSici Pav-
lini to sicer vnamjo in vendar nematerijalno prednost
prisodil, deravno bi bil ta in oni dejal, da je menj
lepa. Leonu, to se vé, da se nij zdelo poslednje-
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Zyedel je mej razgovorom od nje same, da je za
0sem let starejSa od Matilde. Na prvi pogled ne bi
bil tega nihde verjel; kdor pak ju je primerjal,
kdoy je mej pomenki pazil na besede, ki je je ta
I ong, govorila, videl je, koliko razlike je mej mis-
lienjem obéh in verjel je, da je ena stareja.
Gospod ekspeditor pak, ki sedi na spodnjem
O¢lu pri mizi, on je malo starejdi od Leona, pa ne
Mnogo. Suh moZ je, srednje postave, &isto obrit,
Ima vedno naéénike na nosu, pridno jé in pije,
Dridno poslusa, kaj se govori in, kadar ga kdo kaj
Yprafa, kratko odgovarja z nerodnim, jecljavim gla-
Som. Sicer pak Leona véasi po strani pogleda, ka-
kor da ga ne bi bil vesel na poSti. TIma zanoSeno
¢rng suknjo na sebi, za vratom rutico Zive barve,
lasj¢ pak mu uporno in o¥abno stojé “nakvisku.
GmSpod Komplez — tako se eckspeditorju pravi iz
Tojstvenega lista — Studiral je pet dolzih klasov na
Watinskej ¥oli osem dolzih let. In ko poslednjega nij
Moge] premagati ni drugo leto ne, storil je skazo
SVojim starim in ker je bil prebojef za vojadki stan,
Podal se je najprvo k nekemu notarju, potem k
Podtarjy 79 pisaca, in dobro se mu je godilo dena$-
Ui dan, da nikdar pred ne tako. Komplez je bil
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sicer molée¢, neroden — ali kakor hudobno pravijo
eni: neumen — v druzbi, pocasen pri delu, neveden,
kadar je bilo treba kaj znati, a imel je tudi lep
koSek dobrih lastnostij. Tako na primer je bil priden
in potrpezljiv, s hudim in dobrim zadovoljen, rad se
je dal zmerjati, in bil dober domoljub. Velkrat je
pokazal, da ima dobro srce v sebi.

Pa da nam kdo ne odita, da smo Kompleza
v posebno varstvo vzeli, vradamo se k svojemu junaku.
Ta je zraven gospodarja sedel in imel veliko odgo-
varjati. Kajti gospod Gorec je bil, &eravno c. k-
poStni lastnik, sila malo izobraZen, kar se tie sveta,
njegovih razmer itd. Radovedno je tedaj izpraseval,
kakino je véliko cesarsko mesto, kakovini so ljudjé
tam, vélika poslopja, moZzjé pri vladi in enake drugeé
re¢i. Hudoval se je na ljudi, ki so visoko postav-
ljeni in dolgove delajo cesarstvu, da davek raste od
leta do leta itd.

Tako se je bil Leon takoj gospodarju tolikanj
prikupil, da mu je veCkrat vabilo ponavljal, naj sé
prav dostikrat glasi na posto, kar je mladenit rad
obljubil.

,Vidim, da ste redke vrste lovski tat,“ —
pravi poStar, — ,zaté smete Se dalje hoditi, koder
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hotete po mojem. Kadar bom jaz utegnil, pridruZik
86 vam bom prav rad, kajti $e na stare dni se bom
kaj uéil od vas, kakor vidim. Sicer sta moji dekleti
- 0bé uceni, sosebno Pavlina, moje pokojne Zene sest~
rina héi, pa vi ju boste prekosili, kakor se mi vidi.
Samo kar pravite o gospodarstvu, to ne vem, ée bode
yam veljalo. Jaz ne verujem, da bi se kmetija dala
v bukve spraviti. Tukaj veljd le izkuSnja, dve njivi
nijste enaki, ¢lovek mora vsakej zemlji posebej navado
in lastnost vedeti. Le tiho bodite, ni¢ vam ne ve-
rujem. Kmetujem svojo zemljo uze dober kos svo-
Jjega Zivljenja in ¢e mi ne zamerite, ve¢ si upam
pridelati po svoje na ravno tolik§nem prostorn, ko
vi, ki se boste ravnali po uku tacih kmetovalcev, ki
po papirji brazde rezejo.“ .

Na tem svojem stalu vseh starokonservativnib
kmetov je ostal gospod Gorec trdovratno vrhu vsem
ugovorom.

. Deklicama je bil tak razgovor -malo po godu,
moléali sta obé; celo Komplez se navelida poslusati,
vstane in otide v svojo kancelijo. Tudi poStar je
imel nekaj opravka zunaj doma, pustil je gosta pri
deklicah in Sel.
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Leon je moral pred odhodom e vrt ogledati.
Obé deklici sta ga izpremljali.

Mlaj$a, domada héi, ki se je. za, prva nekako
ogibala govoriti # njim, bolj iz bojefe srameXljivosti
in nenavajenosti s tujim &lovekom ohdevati, nego iz
druzih uzrokov, bila je zdaj ZivejSa izmej obeh, raz-
kazovala je pridno svoje cvetlice in sadike in ved
govorila, lkakor ona dva oba.

Pavlina pak je bila ravno nasprotno zdaj
holj utihmila in ¢e je govorila, nij bil ved tisti za-
bavni veseli glas, s katerim je davi zadela z Leonom
razgovor, kakor bi bila u%e davna znanca. Le zdaj
pa zdaj je katero vmes rekla, marsikatera je imels
nekaj #zela, in na marsikaj je odgovarjala samo 8§
pomenljivim " smehljanjem.

V majhenej gredici konec vrta so rasle majhene,
plave cvetke. Bile so Pavlinine odreje. Leon jej Zeljo
izrede, da bi rad eno imel.

,Le posezite, dovoljenje se daje z veseljem,”
pravi ona. .

»59am se ne predrznem. Mislim, da bode dalje
zelenela, e jo bolj po praviei dobom.“

» Ludi tako bode ovenela® — pravi Pavlina, utrg®
in mu jo da. Leon nekako radostno posere po njej-
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yZa-me bo vedno lepa, de tudi .vela,“ —
pravi. — ,Sicer pa mislim, da lepota vedno ostane,
e ne v materijalnem bitji, pa vsaj v misli. Spomin
lepe reéi je tudi lep, morda lepsi od redi same.

,Pa tudi lep spomin ¢loveku ogreni, verjemite!®
rede Pavlina.

- Po tem se Leon peslovi. Mejpotoma je malo
evetico v roci ogledoval, dekli¢ina zadnja beseda pak
mu je vedno na uho bila. Zdelo se mu je, da je
pray veliko v njej. Kaj? Kako bi to vedel! Vesel
Je bil pa dena3njega dne sploh, postar in deklici so
mu bili po godu. Da ena bolj ko ena, to je bilo
menda naravno, saj je Clovek uZe tak, da povsod
tehta in primerja.

Deveto poglavje.
Krizi in teZave mladih ljudij.
Na veder tistega dne se je nebo poobladilo in
predno je solnce utegnilo skriti se za gorami, na-

redil se je mrak; zdaj pa zdaj se je zasliSalo tam
dalet zamolklo grmenje.
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Leon je doma pri odprtem oknu slonel in
razgledoval sive oblake, kako se zbirajo in raztezajo.
Da-si ravno je ob tacem trenotku, ko se natura
pripravlja svoje grozovite moéi razkazavati, ¢loveku,
ki v tem hipu bolj, kakor kedaj &uti svojo slabost,
navadno nekaj tesno pri srei: bil je mladenié ven-
dar veselega in lehkega srca. Oblaki se mu nijso 5e
nikdar lepSi in velifastnej§i zdeli; sapa, ki je Su-
mela po gozdu in visoke vrhove zibala, zdela se mu
je, kakor prijetno hladedi pi§, grom nij Se nikdar
mogoc¢neje bobnel.

,Kaj neki ona dela zdaj? Ce tudi oblake opa-
zuje? Ce sem jej jaz v mislih?¢
Kaj bi bil dal, ko bi bil to poslednje vedel!

Pavlina je mej tem sama sedela v kolibic
gredi vrta. Imela je knjigo pred soboj, toda ditals
nij, zaprta je le¥ala jej na mizi. Neko Sivanje je
imela v narodaji, pa tudi Sivala nij; samo sedela je-
Da bi jej bil miadenid v mislih, katerega je denes
na prvo izpoznala? Teiko da! Iz obrazov iz odij 8¢
da Sloveskemu rodu velikokrat Citati, kakoSne red
premidlja ta in ta. Na tem obli%ji pa so bile v tem
hipu vse Orte tako izraeme, da nij bilo nij sledd
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tistega pomladanskega, devisko-sre¥nega in osreceval-
nega Guta, ki bi deklico v enacih mislih obseval.

Od hiSe sem po pesku prikoradi pofasna, pre-
cej plagljiva stopinja gospoda Kompleza. Pride do
deset korakov blizu kolibe. Deklica ga ne opazi.
Nekaj ¢asa postoji gospod Komplez, popravi si otale,
potem pa e bolj tiho malo v stran zavije. Motiti
nete deklice, naj premidlja, kar hote. Pa tudi daled
od nje nede iti, sede na klopico za grmifem, podpre
glavo in vzdihne, to se vé da, tiho, da nihe ne
glifi, kakor on sam in bog. O bog! saj tudi ti sam
ve§, zakaj se je ta vzdih, kakor skriven tat, utrgal
iz globelij njegovega srca in ukradel se na svitlo.

Kako rad bi vstal s¢ svoje klopi in Sel tja v
kolibico, da bi Pavlini nasproti sedel. Pa &emu bi
hodil? Morda je rajSa sama, morda se sama s soboj
boljSe razgovarja, ko # njim. Pa saj jo od tukaj
tudi vidi, glej zdaj je Sivanje v roko vzela, zdaj nit
v Sivanko vdeva, zdaj se je upognila !

Zdaj-le bi lehko Zel k njej! Idi! Pa ney
morda ne bi jej bilo ljubo. O, ko bi jej vsaj pove-
dati mogel, kak kamen, teZak kamen mu na srei lexi!
Nij mogofe tega povedati. Beseda bi v grlu zastala,
In ko bi si toliko poguma vzel, da bi jej povedal,
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kaj bi bilo? Nié&, ni¢! Da nij lep, tolikokrat se jé
uze v zrcalu skrivaj tega prepridal. In govoriti neé
more, jezik ne da, % njo Se posebno ne, nje se 5@
raji ogiblje, ko druzih Jjudij. Cudno je to. Kolikrat
si je uZe namenil, da bode vesel, kakor so drugh
ljudjé, da bode mnogo govoril, kakor drugi ljudjé, d#
ne bode samo.mislil! Ali dolg most je mej sklepom
in dejanjem.

Ti bog! Ali si res svoje darove dobro raz
delil? Zakaj si mu srce ustvaril, neznano hrepenjé
po sredi poloZil v to srce, pomodkov pak, da bi do
te dosegljive srefe priSel, nijsimu dal! Marsikdo je
dobil bogatstva, rabi ga, da svoje bliznje tare; mar<
sikoga si visoko povzdignil, da drzno zaniduje boljses
ki so pod njim; marsikomu si dal telesno lepoto i
gladek jezik, oboje mu rabi, da svet zapeljuje, sre€0
nekaterega nedolZnega bitja izpodkopava. Vsega teg®
pa postenemu Komplezu nijsi dal. Pa, ti uZe ves
zakaj je tako. -

Ce ravno ne tako, vendar vsaj enako je gospﬂd
Komplez mislil. Morda bi se mu bila ta preiskav®
%e dalje razpletala, kajti ravno so mu na um prish
stihi iz pesnika, katerega je na tanko éital, ker mt
ga je Pavlina dala:
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In ne Cestl se ¢lovek zarad tega
Ker ¢lovek je, dasti le éast dado,
Ki so le zunaj njega in sluéajne.

Po sre¢i ga v tem Zalostnem opravilu premoti
Jasen glas Matildin, ki je od hiSe po stezi proti
kolibi tekla in klicala Pavlini, da pojde de#, naj
8¢ tedaj ob pravem &asu umakne z vrta.

oS¢ ti pojdi sem, ne bode de#ja tako bri.
Prijazneje je tukaj, nego gori v sobi,* pravi
Paylina.

Takoj potem sta deklici skupaj sedeli v lopici
in jeli razgovarjati se. Komplez do svoje klopi nij
Mogel sliSati, kaj se méniti, ali rad bi bil sliSal.
Bilo je uZe malo mratno, deZ je zadel kapati. Toda
Komplez se ne zmeni zat6, temved varno se pribliza
do kolibe in tam na zadnjej strani se vstopi-za steno,
Z brilinom preraseno ter posluda,

Od kraja sta se le navadne refi menili in ker
je Kompleza deZ modil, hotel je tiho oditi. V
tistem hipu vpraja mlajsa Pavlino: ,Kako ti je pa
ta z Zabrezja vied ?¢

Zaslisavi to, Komplez obstane, nastavi uho,
da bi ¢ul Pavlinin odgovor in kdor bi ga bil v tem
trenotku videl, priznal bi bil, da mu mora, kakor

6
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se kaze, veliko leZele biti na tem Pavlininem od-
govoru. '

,Viet? Kdo bode brk o tem govoril? Saj
ga komaj po vrhu poznam,“ odgovori Pavlina.

Matilda udari v smeh, obrne se plesaje enkrab
okrog nje in pravi s prstom Zugaje: ,UZe vem, kaj
se to pravi, e prav nefe§ povedati. Kaj menid
da nijsem zapazila, kako bi bil vedno le s toboj rad
govoril, s toboj hodil. Zaté sem mu pa nagajala i
sem ga velkrat naladd od tebe spravila. Pa ne sme?
huda biti zaté.“

,Ne -govori tega, to niti Sala nij. Ko bi ve
selje imela, lehko jaz tebe tako primem.“

»Pa zakaj li Sala? Ali ne more biti resnica’
0, jaz sem dobro videla in, e prav taji§, vem, da
si tudi ti izpoznala. Saj te je uZe poprej, ko &¥
nij bilo ¥ k nam, vselej pred cerkvijo Sakal i
pozdravljal.“

,Pozdray je tako tebi veljal, kakor meni.“

,0 ne! To pa jaz uZe bolje vem,* pravi M#
tilda in smejé se ploska z rokami. — ,Dve nedel
tebe nij bilo primafi, in tadas tudi spodaj nij Fakal
YVidis? EKaj je to?“

sPrav nié, ljuba moja!“
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,Res ni¢, samo .nekaj, — nekaj se tako za-
£enja, kakor si jaz mislim.“

5 K8y 2

Matilda se smehljaje vsede prav fik svoje to-
varifice, oklene se je okolo vratu in zarudela zaSepde:
»Ljubezen, ali ne?“

Pavlina ne refe nidesa za prvega, pogleda se-
stri¢ini naravnost v oéi, in ta zarudi Se bholj ter
skrije svoj obraz na njeno ramo in se smeje.

,Tebi sem povedala vse, povedala sem ti, kako
rayno o tej redi mislim,“ pravi Pavlina tako res-
nobno, da sestriéni smeh preide. — ,Prosim te to-
rgj, nikar se ne Sali z menoj. Saj ves, zakaj jaz ob
‘enakej dobrovoljnosti ne morem vesela biti.“

Sestri¢ina se sklone po koncu. ,BeZi mi! Se
zmirom si nespametna. UZe tacas, ko si mi. povedala,
rekla, sem ti tako in denes Se posebno pravim. Jaz
bi tacega Cloveka, ki je mene pozabil, desetkrat po-
zabila, in Se prav lehko. Bog vé, kje je in kakov3en.
Tebe pa gotovo nij vreden. Nikdar te nij v resnici
rad imel, samo hinavdevati se ti je znal in dobrikati
se, da si nij imel ni¢ dobrega na sebi. Saj uZe to
ime: France, to je navadno, vsacemu hlapcu je tako
ime. Vendar se &loveku lepse klie: Leon, ali ne?“

0¥
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»Na imenu nij niesa; vprasanje je, kakier
je Clovek, ki ga ima.“

»Saj pravim, da tudi &lovek nij bil ni& vreden.”

Pavlini se solza utrne iz ocesa.

To je sestrifina opazila, takoj jej je bilo zal
svojih besedij. Oklene se je v drugi in s tresolin®
glasom pravi: oPavlina! — ti! — nikar mi ne za~
meri, nijsem te hotela Zaliti.”

,58j me ti ne more§ Zaliti,* pravi ona, ter
obriSe po sili prihajajole priGe sréne Zalosti.

,Pa sem te, vem, da sem te. Kaj ne, da mf
pe zameris, nefem tako govoriti?*

Sestrinski poljub od Pavlinine strani in pote®®
povrnen od Matilde je zatrdil popolio spravo mef
njima. .
Zdaj nekaj za njima zafumi! Gospodu Kom*
plezu, ki je tam stal, padel je bil klobuk na tla, i
ko ga je pobiral, prasnil je po nerodnosti s drevljen®
po peskn.

,Kdo je?% vprada Matilda malo ustraSena, Kajth
precej temno je uie bilo.
»J8z,% oglasi se Komplez
»Kaj pa hodete ?“
Kompleza vroé pot oblije, ne vé, kaj bi rekelr
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M3 zadnje pa se zmisli in pravi: » Vprafat sem pri-
%el, o holem de’nike prinesti, de¥ gre.*

pLe prinesite,“ pravi deklica. V diru Komplez
Otide in kmalu prinese de¥nike.

Cudno se je pad deklicama zdelo, kako da je
‘t‘ko moker, ker pot od vrtne lopice do veZe nij
bily dolga in deZevalo nij tako posebno. Kako bi pa
bili utegnili misliti, da je ves as njijnega pogovora
1 deyji stal in poslu¥ke vtepal.

Pri velerji se je gospodarju postarju malo
udng zdelo, da je vse tiho, e on ne govori. Kom-
Dez, ki navadno u¥e nij bil za dalj$i pogovor, nocoj
*€ odgovarjal nij rad in, kar je bilo najbolj Sudo-
Yitg jp nepravilno, Se velerjal nij tako po redu,

kor drugekrati.

»All sta bolni morda?* vprasa gospodar.

»I ne, malo,“ odgovori.

»l vlezite se in jutri ostanite v sobi, e vam
T odleze. To je slabo. Vreme se je izprevrglo,
lehleg bolezen doboste. Od kraja se mora &lovek
Uyatj, «

Tako je bil Komplez odpravljen in je kmalu
¥stal in o) v svojo izbo spat, toda spal nij skoro

¥80 nog i,
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,Kaj je pa vama, ali sta tudi bolni?% vpras#
drez nekaj Casa ode héer in Pavlino,

,Me dvé pa ne,“ odgovori ena, in zopet je hik
molk. .

Stari ja ogleduje, zdi se mu, da je Pavlina bolj
bleda in otoZna videti, ko druge dase in si brZ misli®
wre vem kaj, imati uZe kakov prepir mej sobojs
kako otrodarijo; to se mora odpraviti, — Poten¥
tudi od mize vstane, prej ko navadno, in odhajaje
pravi héeri: ,Predno gre$ spat, pridi v mojo sobo.”

In ko deklica radovedna, kaj jej ima ode vaZ
nega razodeti, takoj za njim gre, naredi jej ta ostrd’
pridigo in si ne dé4 dopovedati, da nij mej njo i
Pavlino nikacega prepira. ,Jaz sem iz vsega vaji<
nega obnaSanja poznal, da je nekaj mej vama. Moléi!
Ti jo mora$ imeti, kakor svojo sestre, da, Se lepSe-
Kar bi sestri lehko rekla, njej ne sme§. Ona ne smé
v nadej hidi Cutiti, da nij domd, ne sme Jutiti, d#
nema ofeta ne matere. To ti enkrat povem, ved?
za zmirom. Razumela si me! Pojdi!“

Da-si ravno je bila ta ofetova pridiga nepo”
trebna, vendar nij bila brez udinka. Deklici se j¢
zdelo, ko je v spalnico priSla in tam uZe SVOJO'
sestriino naSla, da je res Se premalo prijazna p'ro”'
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njej, da jej manj ljubezni izkazuje, nego bi morala
in kakor ona zasluZi. Nij si mogla kaj, da ne bi
bila Pavlini nekoliko tega povedala, kar ofe misli in
kar je. dejal, in to jo je prav genilo, ko je slifala
ta nov dokaz poStenosti svojega varuha in druzega
ofeta.

Dolgo e, do pozne noli, sta deklici Sepetali
v postelji, potem je spanec objel najprvo mlajso in
kmalu potem Se starejSo, zalotivii jo v molitvi.

Deseto poglavje.
Kaj si nekdo prizadeva, da bi se Zenil.

S te¥kim srcem se Sepec bliza Zabrezju. Kamen
mu na srei le#{, debel kamen in Cuden, odvalil bi
ga rad. Zenil bi se rad, za ves svet bi se rad Zenil,
naj ljudjé govoré, kakor hoté, naj mati,"m sit-
nost, mrmré in ropofe, naj héi jode in kar hole;
%ena je le Zena; ¥e jo tlovek ima, lepo je to. Ce
se # njo Zivljenja veseli, lepo je to. Sicer ljudjé
pravijo, da kdor se Zeni, ima kriZ na glavi, kriZ,
ki nij bogd na npjem, pa Sepec tega ne veruje po
vsem. Nadloga je res Zema pri hisi, ali Zena je tudi
dar boZji.
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Tako Sepec misli. Jezi ga pa, da se ubo¥en
¢lovek ne more Zeniti tako lehko, kakor bogatin;
da mora od Petra do Pavla hoditi in za dovoljenje
prositi in moledovati. Clovek je Glovek. Vsak si rad
kaj dobrega privos¢i. Kaj more Sepec zaté, da je
ubog, zakaj se ne bi smel Zeniti? Pred bogom nij
razlotka mej ljudmi. On skrbi bajé za cvetlice na
polji, zakaj ne bi tudi zaté skrbel, kar bi utegnilo
iz Seplevega zakona priti na Firni boZji svet?

Denes je namenjen v grad Zabrezje. Tam se
daje prvo dovoljenje. Drugo daje Zupan, tretje Zup-
nik. Vrag vzemi vsa ta dovoljenja, ves svet! Adam
nij Sel nikamer dovoljenja prosit, ko je v raji Evo
jemal. Pa tudi nij imel lastne hide, niti age v najemn .
ne. In Zupniku nij poroke pladeval, vsaj Sepec nij
nikdar sliSal ni v pridigi ni v pogovorih ne, da
bi jo bil.

Stara komtesa pred veZo sedi za Lkamenito
mizo. Stara je, Zivljenje jo je minilo. Ce bode do-
volila, ali ne bode. Huda bode, Sepec se boji, podasi,
prav polasi se pribliza, klobuk uZe od dale¢ z glave
sname in pravi tiho v srci: sveti kriz bozji, naj
bode, kar hode.
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»Kaj bi rad ?“ vpraSa komtesa, nao¢nike sname,
bukve zapre in Zagarja gleda.

Zagar Kklobuk v roci vije, odkadlja se, glavo
Dobozno na levo ramo pobesi, milo pogleda in pravi:
»Gospa milostljiva, vaSe-gnade! nekaj bi prav lepo
Prosil.

4 Kaj tacega?“

Zagar postavi leseno nogo malo bolj nazaj, v
tla pogleda in rede: ,Prosim poni’no, da mi dovo-
lite na pisanje, da bi se na vadej ¥agi — o¥enil.
Le-6no Mreto, ki v vasi osobenjkuje, bi rad vzel.“

Komtesa se zaludi, roke sklene, kakor bi ho-
tela moliti; kviSku pogleda in vzdihne: ,Moj bog!®

Zagar se ustradi, rudefica ga oblije in jezen
81 misli: ,Otép stari, gosposki, da bi te pretrl in
bi te!® A

,Ljubi moj ¢lovek !“ pravi stara gospa in stegne
roko proti njemu, ,poslusaj me in ubogaj. Pameten
bodi in pusti to misel, angelj varuh tvoj bode vesel,
Glej, ti si hrom, staro mater ima$ in hder imas. Za
le-té skrbi, to je boZja volja. Cemu ti bode Zena?
Prileten si uZe, pokoro delaj. Glej, koliko laZje bo3
sluzil boga, ¢e sam ostane§. Sveto pismo tudi pravi,
da kdor se Zeni, skrbi za Zeno in otroke; kdor tako
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ostane, ta lehko skrbi samo za izveliGanje svoje ne-
umrljive duSe.®

Pridiga je bila Se dolga, morda je bila tudi
lepa, ali Sepcu nij do srca segla. Potuhnil se je, v
tla gledal in klobuk wvrtil, tiho klel in na zadnje
dejal: ,Vendar bi prosil, &e je mogofe. Vse eno,
boga bodem tudi tako sluZil, saj je on sv. zakon V
sedmih zakramentih postavil, pravijo. Molil bodem
7a vas véasi, kadar ne bodem imel kaj delati. UZe
v grobu boste gnjili, jaz bodem pa molil za vas na
Gast materi boZjej in hodem rekel, bog jej daj dobro,
starej gospé, dobra je bila.”

Pravo plat je bil zadel. Starki so skoraj solze
v ofi prisle. Misel, da bode kdo po smrti za-njo
molil, je bila zapeljiva.

,Ljubi moj, ali se ne bodes kesal?“

,0, nikoli ne,“ pravi Zagar.

,Ali si dobro premislil? Ali si kaj molil, d&
bi ti sv. dub pravo pamet dal, da bi po boZjej voljt
svoj sklep storil?¥

»To je, da sem molil, pa Se kako!* rede Sepe¢
in misli: lagaj se, kolikor more$, da le dobo§, Cesal
bi rad. — ,Molil sem do sv. Vida, sv. Antona in né&
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vem, kam Se. Dosti sem molitve storil in Se je bodem,
samo prosim, da — —“

»Pojdi tedaj k gospodu Zupniku. Ce ti dovoli
duhovni gospod, jaz ti ne bodem branila.“

Sepec kislo pogleda.

»Gospod dubovni bode uZe dovolil, menim, &e
¥i dovolite in Zupan. Ta bode pa najbolj siten.
Zaté6 sem rekel sam pri sebi, ko bi, od vas pisano
imel, da se smem Zeniti, ne bi si upal Zupan ugo-
varjati kar naravnost. Lepa pomoé bi bila.“

; Vendar poboZna Zena nij vedela, kaj bi storila.
Bals, se je, da jej ne bi kedaj vest oditala, na drugo
stran pak bi bhila po svojej dobrosrénosti rada ustregla-
prosefemu moZu.

V tej zadregi jej pride po sre¢i Leon na po-
moé. Njega vpraSa, kaj misli, ali se sme dovoliti, ali
bi bilo bolje, da se ne. Tudi ko ne bi bil Leon
pred soboj videl poniZno proseega moza, stopil bi
bil' na njegovo stran uZe po svojem misljenji o za-
sobnej prostosti, po katerej naj vsak Clovek ima
pravico sam s soboj storiti, vse, kar za dobro spo-
zna in se zlaga z naceli boljSe nature njegove. Stara
komtesa se je rada dala pregovoriti, odslonila pa je
odgovornost od svoje tenke vesti rekoé: Stori, kar
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holes, Leon, saj si tako za menoj gospodar na Za-
brezji.“ -

Sepec je vesel odSel s prvim dovoljenjem za
zakon v Zepu.

»All pa res nij ni¢ ndpa¥nega, Leon, kar sva
storila, ali kar si ti storil?® — pravi Grez nekaj
dasa stara gospd. — ,Glej, kako bode hrom &lovek
otroke preskrboval, e mu jih bog d§!¢

nZa to bode sam skrbel, menda je u¥e pre-
mislil. Bog mu je prosto voljo dal, krivica bi bila
od nas, ko bi mu jo kratili, dokler je v nadelih
napak ne rabi. Zakon pa sam na sebi gotovo nij
ni¢ napafnega. Morda bode v njem boljsi in nrav-
nejsi Clovek.

»Naj se zgodi bo¥ja volja, da bi nesrete ne
bilo iz tega!“ pravi Zena.

Sepec pak je mej tem z dobrim upanjem in
napisanim listom mahal proti Zupanstvu. Ode #apan
mu je sicer ufe prej grozil se, da mu Zenitve ne
dovoli; a zdaj je bil Zagar preverjen, da se ne bode
ustavljal, e mu pisano pokaZe, da gospodski gospo-
darji Zage, na katerej Zivi, ne ugovarjajo.

Vadki Zupan Stremendek je bil mo¥ dolge rasti
in suh. Sosedje ga nijso izbrali za ta dastni stans
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ni zarad njegove veljave v kmetskem svetu, niti
zarad vedje premoZnosti, temved samo. za tega del,
ker je, kot nekdanji vojak pri kanonirjih, malo
pisati znal, nekoliko tujega, uradnega jezika znal in
sploh rad okrog gospode hodil, &esar so se drugi
radi ogibali. Sicer pak je bil Stremendek precej slab
gospodar in njegovo imetje, mej srednjimi v soseski,
8lo je bolj nazaj, kakor naprej. Svojih soseS¢anov in
njihovih pravic nij posebmo zagovarjal in branil, bal
8e je ostrim birokratom zameriti se in bil je poko-
ren sluzabnik. Njegova sluzba, katere je v svojem
srei ponosen bil, obsezala je po tacem samo to, da
je od hiSe do hiSe mali davek za vaski spasnik po-
biral, ukazoval, kedaj naj se okrajna cesta posuje
8 peskom ali kamenjem, ali pa vEasi v kancelijah
zglasil se na poklic c. k. okrajnega poglavarja in
kako stvar podpisal, o katerej Se nij vedel niti vpra-
fal, kaj ukazuje ali prepoveduje kmetom. Zraven
teh otito slabih lastnostij pak je imel Zupan Stre-
mendek &e nekaj tacih, katere ne vemo, &e se dobre,
ali se tudi naStetim priStevajo. Ena teh dvomnihk
lastnostij je bila ta, da je rajsi s starimi Zenicami
govoril, nego z mozmi. Uzrok temu nikakor nij iskati
v tem, kakor bi kak poredneZ mislil, da je olanec
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#mpan kako posebno staro Zensko rad imel, postavim,
kakor drugi ljudje mlade Zenske radi imajo, ne, on
je imel doma svojo in e ta mu je preglavico delala
in presédala; temve govoril je rad % njimi iz Sistega
namena, ker je rad govoril, Zenice ga pa nijso pi~
kale niti Salile se ne iz njegove osobnosti, kakor
mo7jé, ampak pravile mu vse lepe redi iz vasi. Druga
dvomna lastnost je bila ‘njegova gostoljubnost. Pri
njem so imeli gotovo prenodiite in vernega poslu-
alca vsi mnogovedo®i beraéi, pohajkovalei, popotni
krojati in enake vrste modri ljudjé. RoZmarinova
Neza, na priliko, je bila tam pri njem kakor doma.

K temu vaznemu mo7u pride Sepec. Ofie Zupan
je ravno v egiptovske sanjske bukve gledal in ugi-
bal, katere Stevilke bi stavil po svojih ¢udnih sanjal
v loterijo, da bi terno ali vsaj ambo zadel, ko Se-
pec vrata odpre.

, Vi berete, Stremendel?* vpraSa Zagar.

,Gledam tukaj v bukve,“ odgovori Zupan in
vtakne &rno, zapraSeno knjigo v pdko lesenega tram#
nad mizo.

,Kaj se bere v takistih bukvah ?¢

»H nid tacega, sanje so razloZene,“ pravi Stre<
mendek.

e
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,Sanje? Kako se po njih v loterijo stavi, kaj
ne? K, kaj menite, lepo je, ée Elovek zna brati,
kakor vi. Marsikaj vidi in vé, Cesar mi se ne
umemo. “

,To je res,“ pravi Stremenfek in dobro mu
je delo, da ga jeden tako hvali.

Sepec je to dobro &util in da bi ga Se bolj
omedil, predno sd svojo proinjo na dan stopi, pri-
VoS¢i mu Se ved prikupljivih besedij in na zadnje
mu celé ¢udne sanje pripoveduje iz poslednje noéi,
iz katerih ueni Zupan, posvetovavii se iz egiptovskih
sanjskih bukev, posname, da bi bilo prav dobro,
staviti trojko, Sestico in petingtiridesetinko, katerih
sanj pa gepec, to se vé, v resnici niti nikdar
imel nij.

Na zadnje Zagar meni, da je Jupan dovolj pri-
jazen in pridobljen; zaté podasi napelje voz na svoje
kolesnice, poka%e v gradu dobljeni list in prosi do-
Vvoljenja za Zenitev.

Zupan Stremendek obmolkne. TeZko mu je bilo
odreti, pa moralo se je.

,Jaz bi uZe dovolil,“ pravi — ,ali ne smem.*

,Kdo vam brani. Vi ste Zupan, $e gospod
Jupan se vam lehko refe in bi se vam moralo redi.
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Vi imate oblast, soseska vam jo je izrodila zatd, ker
ste moZ, pravi moZ.“

Zupan odkima. »Ne morem, ne morem. Iz srcé
rad bi, pa pomisli, da sem jaz le nekaj dasa Ze Zu~
pan. Potlej bodo drugega volili in — —*

,Koga bodo volili? Vas bodo zopet volili, vas!
Kdo je pa drugi za to, kakor vi? Kaj je mar Pikecy
ki Se ne vé, koliko je Stevilka pri njegovej hifi?
Ali pa Trenté, ki ne zna druzega, kot kaSo pihatl
doma pri babi? Nihée nij za to, ko vi sami, ki vester
kako se mora Clovek z gospodsko nositi, in ko vemo;
da vsako pismo poznate, ée tudi od cesarja pride
ali pa od papeia.“

Res je bilo Stremendku teZko, tacega d&estilcs
razzaliti, ali vendar je stal neomahljiv in trden, ka-
kor sv. Petra skala. Tudi njegova Zena, ki je ravno
s perila prisla in mokre srajce z druzimi neimenlji-
vimi remi obefaje na ped, slifala, kako je SepeC
moZza hvalil in prosil, pomagala je Zagarju in rekla®
,NapiSi, napisi, kaj se bos!® Ali ¢udno, denes jé
bil moZ% tudi njej nasproti trdovraten in kar naglo
se jej je odrezal: ,Tega ti ne ve§, moldi, baba!“
Ko Sepec le nij jenjal prositi, rekel je Zupan: ,Kar
retem, refem! Govori, ali tiho bodi, vse je zastonj-
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Jaz ne dovolim; d&e so ti na Zabrezji dovolili, naj
ti; jaz ne bodem. Tlaka je pro¢ in desetina. V
gradu nam kmetom nemajo veé zapovedovati. To je
enkrat amen. Jaz nedem, ko bi ti umrl, ali brez
zasluzka bil in bi naSa soseska tvoje otroke rediti
morala, da bi sosedje mene kleli in dejali: ta je to
naredil.

Se malo Sepec prosi, vide¢ pa, da ne opravi
nidesa, zgrabi ga jeza, ob mizo udari in pravi s
svojim najmodnejSim glasom: ,Zenil se bodem, &e se
pes obesi in vi zraven njega! Kdo ste pa vi? Vi
$e Jupan nijste! Prokleta mevZa, baba, kavsa, ropo-
tulja ste. Kamor pridete, imajo vas za osla in ste
res osel. Ce vi ne dovolite, grem pa h komesarju
in k 7upniku in, &e vsi ne dovolite, ni¢ zaté. Zenil
se bom, ¢e imam za grmom poroko, cigansko. Vi
vraZja sapa! C‘egav in kakoSen Zupan ste vi, ki
sanje razkladate , kakor stare krmezljave babure in
copernice 1“

Zupan Stremendek se, kakor kak Dijogen, nij
zmenil za ta Sepdev od prejénjih razliéni govor. Vel
ast{ pak je imela njegova Zena v sebi, zakaj jela
je stra$no ropotati nad Sepcem, zamahovala nad njim
z metlo in ga zmerjaje iz hiSe podila,
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Sepec jej ustree in otide iz ¥upanove hie ter
hudo kolne po potu do kréme, kjer svojo jezo potem
do vefera z vinom splahuje iz grla doli va-se nazaj.

yZakaj mu pa ne dovolis. Glej, kako bode
zdaj obiral tebe in nas vse; saj pravim, ti imab
toliko pameti, kakor bet na tnalu, prav nié ved ne,*
mrmra mati Zupanja svojemu moZu.

»Ti ne ve§, kaj bi bilo, ko bi dovolil,* od-
govori Zupan.

,Kaj bi bilo?*

»RoZmarinova Neza naj ti pove,“ pravi Jupas
fepetaje. — ,Saj ve§, da ta copernica veliko vé if
ugane, kaj se bode $e godilo. In ona mi je uke ve
krat prorokovala, da bode slabo za sosesko in po”
sebno za mene, ¢e dovolim, da bi se Sepec Zenil
Zaté ne privolim. Pa tiho bodi o tem, nij treba d#
bi ljudjé vedeli.

To je bil tudi za mater ¥upanjo doloden dokaZ
in umolknila je.

,Ce je pa tako, potlej si pa prav storil, d&
nijsi privolil* pravi ¢rez nekaj fasa in nidesa vel
‘nijsta govorila. :
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Enajsto poglavje.
Kosilo velicih gospodov in drugo seznanje.

Jesen se je blizala, bilo je sredi meseca sep-
tembra.

Vesel Cas je prifel farnim Solskim otrokom,
das prostosti mladim lehkim glavicam neviefnega
adéenja in sedenja v trdih klopéh Solskih za cerkvijo.
Bila je po starej Segi poskudnja in Jolska veselica,
vesela za tiste, ki so se pridno uéili, neprijetna za
Remarljive.

Gospod Zupnik je na ta dan povabil vse ,vise
glave* iz okolice, da bi bili na prido, kako mlajsi
«del njegovih ovéic napreduje v znanji kridanskega
nauka, &itanja in pisanja in kar se Se da naunditi v
malej Soli na deZeli; ob jednem pa je vabilo tudi Se
dalje raztezalo se, da bi namred gospoda in veljastvo
iz okraja po otrodjej Holskej skuSnji Se poskusili,
kako zna ¥upnikova kuharica kosilo napraviti in kako
wino se hrani v Zupnikovih kletih.

Tako najdemo v malemu prostor farne Sole
precej Stevilno skupidino. Po klopéh so natladeni
ofroci vedjidel bosonogi in uboZno, pa vendar praz-

T
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niéno opravljeni, na enej strani decki, na enej delklice
Tiho sedé vsi in strahom in pladljivo ogledujej®
resne duhovne gospode in druge, kar jih na stolél
spredaj sedi. Stari uditelj pak, ki denes z bukvamb
v roci in v svojej najlepSej suknji hodi mej kloplﬂi
in zdaj tega, zdaj onega Kklide, zastonj opominj#
vpradance , naj glasneje odgovarjajo, da bodo tud
gospod nadzornik sliSali, onaj veliki debeli g05podr
ki na vzviSenem stolu, sredi gospode, pri zeleno pres
grnenej mizici sed¢ in vsacemu, kdor odgovarjss
kimajo ali odkimavajo. Da-si ravno vsak in ysak#
izmej ulencev in udenk znd, katera vpraanja bo kdo
dobil, ker ulitelj jim je to uZe en teden poprej ¥
glavo vtepel, moti se vendar kateri, da na drug?
yprafanje odgovarja in tako dobiva od uditelja stré”
fen kaznovalen pogled, da se mu solze uderd P"'
debelem, od solnca zarujavelim lici.

Mej posluSalei je tudi Leon.

Zupnik je bil % prav posebno povabil kom<
teso in njega. Kajti stara gospa nij gledala B
moénjo — kakor je uZe enkrat povedano — kads¥
jej je gospod Zupnik naznanjal, da je Cesa posebﬂ"
potreba za povzdigo kri¢anskega duba sploh; in tudd
zadnjo spomlad, ko je bilo treba Solo na mnovo pre
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kriti, dala je vsega, fesar soseska nij mogla ali nij
hotela dati.

Ker jo je po tem takem kakor za majheno
Povradilo povabil, da bi ona in njen mladi nedak
Videla, koliko sadd prinaSa dobro in po boZjej volji

‘ obrneni krajcar, in ker je stara gospd Zupnika, kot

#luzabnika in namestnika boZjega, in tudi njegova
Vabila v velicih &slih imela, nij si upala redi, da
ne pride. Ali po nesrei je prav zadnje dni malo
Zbolela. Tedaj je moral po njenej volji Leon nado-
mestovati sebe in njo, kar je ta tem rajdi storil,
ker je — da po praviei povemo — upal, da bodo
tudi njegovi znanci s poSte tjakaj pridli, s katerimi
je bil od poslednjega dasa uZe kakor domad.

Ali zmotil se je bil. Pa¢ je mej drugo gospodo
sedel tudi gospod Gorec, ali deklic njegovih njj bilo,
niti Pavline, ni ne Matilde. PoStni gospodar je na
glas Leonu povedal, da nijsta utegnili priti v Gestito
dru§tino, na tihoma pak mu je zafepnil, da nijsta
hoteli, pa ne zarad njega, temved zarad druzih.
To se vé, da nij bilo mladeniéu prav po godu, &
kar je, to je, Clovek se mora v vse udati, kadar
$6 mora.
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Na enej strani Leonu je sedel star Zupnik
soseske hribske fare. Suh mozidek je bil, Zivih ofif
in 3pitastega obradka. Tobaénico in ruto je vedn?
v roci drzal. Tudi njemu je ponujal tobaka za nof
vsake Cetrt ure. Sepetaje mu je zdaj pa zdaj D®
uho kako prav dovtipno besedo povedal.

Na drugej strani je bil domaé kaplan, mlﬂd’
Slovek, po vsem soditi, prav dobra dusa. Tako #
je Leon Se precej dobro pocutil tukaj, da-si ravi®
nij bilo izpraSevanja ni konea ni kraja.

Kar je bilo ,civilnih* Ljudij tu zbranib, pozns
je Leon skoro vsa, ve¢ ali manj, vsaj po imenih, =
samo jednega nij poznal. )

Prav tam v kotu pri vratih si je bil ta jedit?
neznanec stol malo nazaj pomaknil in bolj sam sedel
ne pecaje se z nikomer. Utegnil je nekaj ved yob
trideset let star biti. Bil je srednje rasti, obles¥
mu je bila, da-si nij imela ni¢ gizdalinskega na sebr
izvoljena. Ce tudi obraz njegov nij imel nidesa, K&
bi Eloveku, posebno Zenskam, na prvi pogled v spo’
min vtisnilo podobo lepega moZa, imel je vendar d
obraz s &rno, pristrizeno brado, gostimi lasmi enal?
barve, Zivim in duhovitim oesom in visokim Gelo®
nekaj posebno pridobljivega in zanimljivega. 10
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zanimljivost sta nek ironifen, skoro bi dejal, zanié-
ljiv posmehljaj, ki mu je viasi okrog usten zaigral,
in sploh njegova malopaznost za vso okolico prej
pospedevala, kakor kratila. Ne mené se za svoje so-
sede ni na levej ni na desnej je pa skrbno, in kakor
se mu je videlo, z veseljem, katero mora le pravi
prijatelj mladine imeti, posluSal otroke, sosebno d&e
je izmej njih kateri odgovarjal, da sta mu se poznal&
talent in dobra glava. A

,Kdo je onaj gospod tam v kotu?“ vprasa
Leon zraven sededega kaplana.

,P0 imenu ga ne poznam,“ odgovori le-ta Se-
petaje. — ,Profesor je, ne vem uZe v katerem
mestu. V vinogradih ima bajé majheno hiSico. Sicer
ga pa menda nihée na tanko ne pozna, Zivi prav
sam za-se. Nikogar ne obiskuje; kakor za gotovo
vem, tudi pri nafem gospodu Zupniku nij bil. Pred
enim tednom je priSel, menda na jesenske praznike
in govoré, da se nikoli dolgo ne mudi.*

,Skoda, da ga ne moremo pridobiti za druZbo,“,
pravi Leon.

,Cakajte, to je prav lehko. Jaz bodem samo
gospodu Zupniku rekel, naj ga povabi k nam na
kosilo in tukaj se lehko seznanite Z njim, fe Zelite.”
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In takoj mali kaplandek vstane in po prstib
gre tja  do fajmoStra ter mu na uho pové, kaj ,se
spodobi® in kaj posebno mladi gospod z Zabrezjs
Zeli. Zupnik najprvo ogleda osobo profesorjevo, po-
tem pa prikima: ,Kadar kondamo.“

Toda oni, o komer se je ves ta zmenek plel;
nij hotel dakati, da bi konali. Bodi-si, da e mu
je prevrofe zdelo v natladenej izbi, ali da se jeé
hotel ravno Cemu tacemu ogniti, kar ga je zdaj ¥
resnici Cakalo, vzel je d¢rez nekaj &asa klobuk in
palico, lehko poklonil se in Sel ven.

Gospod Zupnik, malo nevoljen, vstane sé svojegd
sedeZa in rogatki za njim. Njegov duhovni pomod-
nik mu gre na pomod.

Profesor se je precej dolgo zahvaljeval in od-
bijal sprejetje Zupnikovega vabila, dejal, da ima go-
tov opravek in ve¢ druzega, ali naposled, ko jé
videl, da Zupnik trmoglavo hode, da ostane, ko jé
e kaplan svojemu predniku pritrkoval, moral je
obljubiti, da sprejme.

Bilo je uZe precej &rez poludne, ko se zberd
vsl vi§ji in niZji povabljeni od Yestitega dekana do
ubozega Zupana Strementka in cerkvenega kljufarjs
v velikej faroviki sobi okolo dolge mize, na katerej
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86 je vabljivo juha kadila in Se vabljiveje gostom
nasproti sijali gosto nastavljeni poli¢i in bokali z
rudedim vinom.

Kdo pameten bi bil temu ali cnemu izmej njih
zameril, vidé, kako zadovoljen, vesel se je po molit-
viei na odlofen sedeZ ukiril in udomadil, Zeljno pri-
fakovaje, da bi skoraj kaj priSlo na okroZnik in
potem, ko se mu je Zelja izpolnila, slastno, pa po-
dasi jé1 krotiti slabejdi — ali kakor je morda skri-
vaj mislil, boljsi del svojega bitja.

TLeon je bil na sedeZ zraven profesorja po-
stayljen in ker je bila cela druddina prevelika, da
bi bili vsi ene govorice udeleZevali se, izkuSal je sé
svojim sosedom v razgovor priti, da bi ga natané-
ngje poznal in pa, za kar se vedjidel razgovor na-
pleta, da bi se sam zabaval.

Tudi drugod okolo s &asom jeziki Zivej$i po-
stanejo, vzlasti, ko ve¢ bolj ali menj praznih posod
odroma in ko so se morali tu pa tam vinski polidi
¥ drugi¢ napolniti.

Dobro vemo sicer, da je pisateljeva dolZnost,
ljudi, ktere se &italcem pred ofi privede, dolo¢neje
‘obrisati po njihovem individualnem znalaji. Ali pri-
tegnil nam bo morda marsikdo, da smo ravno tu v
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zadregi, e hoCemo vestno delati. Ne samo, da bi 8¢
nada povest ¢rez mero in prvotni namen raztegnild,
ko bi za vrstj6 kacih dvajset osobnosti hoteli po
znadaji opisovati, moramo Se povedati, da se nam
o marsikaterem ne bi dalo mnogo povedati. Prever-
jeni Gitaldeve prizanesljivosti v tej zadevi in zadregir
prepuséamo mu, kakor uZe veCkrat drugod, da si sam
izslika, kako vesel sedi in pije gospod uditelj, po-
hvaljen zarad pridnosti in vidnega napredka v golis
kako preprican je ofe Zupan Stremenéek svoje veljav-
nosti, ker v takej visoki druZbi jé in pije, kako st
cerkveni kljufar privoséi boZjih darov itd. Naj sé
samo tjakaj gori ozremo, kjer gospod dekan na prvemn
mestu sredi dveh starih duSnih pastirjev sedé.

Da, velik gospod je to, gospod dekan, Solski
nadzornik. To priznd menda vsak, tudi mi moram®
priznati, Nateknil je nao¢nike na nos in visoko gledd
in mnogo vé povedati posluSalcem, ki zvesto in vern®
vanj gledajo. Sklenil je moZ roke pod prsi in lep?
naslonil se na stolu naslonjaéi nazaj. ,No, to mé
pa vesel, da situdi ti priSel, Janez,“ pravi jednem®
svojih sosedov. — ,Dolgo se uZe nijsva videla, dolgo.*

,Res je dolgo tega; kar smo Ljubnika poko~
pali. Koliko je tega, sedem, osem let! In tudi dene®
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8em tezko prifel. Daled je od moje fare do sem,
daleg, jaz sem se pa postaral,“ odgovori oni.

,UZe res, kar smo Ljubnika pokopali. E, ta je
umrl, mji smo pa fe tukaj. Se ves, kako smo bili v
Semeniséi v enej sobi — Bolha, on, ti in jaz. On je
tako rad spal, midva sva mu toliko prizadela. Tadas
8mo bili mladi, zdaj smo stari, prav govoris. Kmalu
bode tudi nas gospod poklical. Kdo ima pa zdaj
faro ng Vrbnji?

»0lej, ki res ne vem,"“ pravi oni in zafne niZje
SedeCe mlajse duhovnike povpraSevati po imenu, ka-
tero tudi naposled izvé, :

»Dobra fara je menda na Vrbnji?“ pravi
dalje dekan.

- ,Majhena kravica, pa dobro molze. Enajst sto
V obligacijah in precej zemlje.“

»Kaj pa, JoZe, tvoj brat, ali je Se Ziv?“

o,Ne ve§ Se? Predlanskim ga je zima vzela.
Cisto sam sem zdaj.“

»0, glejte no! Kako zdrav, rudeé je bil videti
Pred tremi Jeti, ko si ga bil k meni poslal po tiste
bukye ) Zdaj pa je umrl, pravis, Jé! Janez, tudi
i pojdemo kmalu. — Ali si dobil to pomlad bukvice,
katere sem ti bil po potovki poslal ?¢
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,Dobil, dobil. Zahvaljujem se ti. Clisto sem
pozabil nazaj poslati jih. Se ta teden je podljem.®

»Nij treba. Tedaj JoZe je umrl? Hm! Kaj pa
politika ? Pridno bere$ vse, kar ti pride, to se vé
da. Hudo je v denasnjih &asih! Sovrainiki svefe
cerkve so nesramni postali. Povsod mekéstijo in
tresejo stare stebre. Sv. Petra stol je v nevarnosti,
kaj bode iz tega? Tako beremo zmirom.*

Tako je govor priSel na vaZneje redi, refetali
50 moZjé sovraznike Petrovske skale, liberalne pistine
in Zurnaliste, demokrate in rovarje in kar je enacegd
blaga Se hudobni dub zatrosil mej pSenico denal-
njega sveta.

Od vseh teh pogovorov nijsta sli¥ala Leon in
njegov sosed ne veliko ved, kakor posamezne reéi.
Profesor, ki je bil precej dolgo nekaj malobeseden,
podal se je s fasom, bodi-si, da mu je bil Leon
dedalje bolj po godi, ali pa da je tisto malo dobrega
Zupnikovega vina, kar ga je pil, toliko mo&ij imelo,
da je postal boljSe volje. Zabava se je od kraja
plela o tem, kar je bilo najbliZe in o &Gemer jé
Leon prav presodil, da bode ulitelj odrasle mladine
gotovo rad govoril: o ¥oli. Zaletek razgovora je bil
pri farnej Soli, razsnoval se je potem na pedagogiko
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8ploh, priSel naposled do velicih mo¥ in mislecev
do filozofije in poezije. Leon je kmalu izprevidel,
da ima udenega, pametnega moZa pred soboj, ki z
Datandnim znanjem mislij in trditev literarnih velja-
koy raznih vélicih narodov, strinja lastno razsojo in
tej zna prosto, lehko lo¢ljivo, a primerno vnanjo
bodobo dajati. In ¢e je ta moZ Leonu uZe takoj na prvi
Pogled dopadal, de¢ se mu je dozdevalo, da nij tak
tlovek, kakor so »da jih je ve&,“ rekel si je vendar
Za prvega s Prefirnom sam pri sebi:

Da je lepo, bi sodil, visoko éelo, vsak,

Ak’ bil bi le nekakgen zapustil gaoblak;

Lepd bi usta bila, lep bil obraz bi bled,

Ak’ bil bi le nekaksen prod nejevolje sled.

Zdaj pa je z veseliem videl, da je novemuw
Znancu mej govorjenjem Cisto predel tisti ymraké g
fela in ,nejevolja“ z obraza, da sta se umeknila
nekemu znamenju zadovoljnosti in mird, ki na obd
kraja dobro deje, pripovedovaleu in njegovemu po-
slusalcu , tiste zadovoljnosti, ki jo le utegne imeti
moz vidje stojedega, ved obsezajodega duha, ako
dobé koga, ki ga posluda in o katerem je prever-
Jjen, da ima zdrave pameti, dobrega srca in omike
dovolj, da ga umeje. Marsikaj, kar je profesor iz-
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rekel, zdelo se je Leonu preostro, marsitesa dra-
gemu ne bi pritrdil; kakor je pa on te redéi pove-
dal, videlo se je, da se ne dadé oporekati, ni ome-
tati. In e se je Leonu to in ono zdelo drugade, e
je svojo bolj ali menj nasprotno misel izrekel, izgubil
je vero na njeno istinitost uZe, predno je izgovoril,
kajti neka dobrovoljnost, nek dobrohoten in prijazen
smehljaj njegovega nasprotnika bilo jo uZe precej
pol dokaza, tako, da je moral, hotel ali nechotel,
obmolkniti.

Francoska revolucija, pravijo, da je podrla
marsikatero misel, katero je evropski svet pred imel.
Kakor je potrla plemstvo ali aristokracijo po rojstvi,
tako je, vsaj v nadelu, ob veljavo dela tudi aristo-
kracijo ¢loveskega duha. Denadnji dan se uZe malo-
kdo rad uklanja avtoriteti tega ali onega tako ime-~
novanega genijalnega &loveka, skoro vsak hode napo-~
sled imeti svojo lastno poslednjo sodbo.

Zdelo bi se tedaj dudno, da v dena¥njih Gasiby
ko smo po velicih utiteljih tako nekako preverjeni
svoje osobne veljave, vendar ne moreme te v vsel
stvaréh tako ohraniti, da ne bi zdaj pa zdaj povrek
Horacijevej prepovedi ,prisegali na besede uditeljeve,
in s tem izpoznavali, da so mej nami ljudjé, katerint
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dobrovoljno pritrjujemo, ali moramo pritrjevati ve&jo
veljavo, nego si jo sami prisojamo. Nefem tu pre-
iskavati, je-li to prav ali ne, to naj bode zatrjeno,
da je tako, vzlasti da je na§ gospodi¢ Leon svojemu
noyemu znancu nasproti to stvar cutil.

Ravno zarad tega si je Zelel, da me bi bilo
znanstvo s tem novim, prijateljem, — d&e se sme to
imenovanje tako zgodaj brez pregrehe rabiti, — takoj
iz zaletka tudi kondano. Razen tega, da se je hotel

" od njega uditi, kar se tife znanstva, misli o ¢lo-
veskem Zivljenji in sploh dJesar se Se more ucfiti
mlaj§i od starSega, menj izveden od izkuSenejSega,
mislil, ali morda bolje, slutil je, da je nadel ¢loveka,
kateri se mu je vsega zaupanja, spoStovanja in lju-
bezni vreden zdel. Znano je pa, da iz teh treh izvira
prijateljstvo v najlepSem pomenu.

V vinu je veselje doma. Vesel je uie bxl farni
uditelj, ki nij bil vajen vina piti, glasni so postajali
manj$i in srednji prvaki in celo visocim gospodom
na komei omizja se je jelo srce tajati. Se gospod
postar Goree, od kraja precej poniZen in tih v sredi
druSdine, zalel se je smijati in ves Zivi svet grajati,
tega ali onega pikati, zdaj pa zdaj poredno &rez
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mizo pogledovaje do Leona in nekaterih druzih, ké~
kor da bi hotel redi: Kaj ne mislite vi ravno tako?

Precej pozno popoludne je uZe bilo. Profesof
se poslovi pri gostilnikn gospodu fajmostra, kater)
pravi, naj bi Se ,Cérne kave* d&akal, sicer ga pa B¢
zadr7uje posebno, niti za drugokrat ne vabi, potem
pri drugi druséini in otide.

Tudi Leon se odpravlja za njim, toda velik®
tezje se odpravi, poslivljanje je od Zupnikove stranh
in od dekana veliko prijazneje, ker sorodnik kon
tesin je vendar nekaj ved, kakor pol neznan profesor
iz mestne gimnazije. Mnogo priporodil in spostljivil
pozdravov do gospé tete se mu narocuje.

Pred farno hifo mZe nij bilo profesorja nikjer
videti. Leon, katerega je voz Cakal, ukaZze hlapct
naj brz napreZe in pride z vozom za njim. Hitl“"
stopaje doide profesora, ki je polagoma in pocast
pes koragil.

»Ali ste tudi vi domov namenjeni?* yprash
profesor. ;
,Tudi,* odgovori Leon. ,Tiho mej temi moZ0*
sedeti je pusto, govoriti pa za istino nemam kaj
pjimi. Duhovni gospodje imajo svoje redi in svoj®
pomenke, svoja stalii¢a, kakor ste sami videli.”
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»Prav govorite. Clovek se najla¥je peda in
ruzi g svojo priliko. Tu mu nij treba ni fraz ni
Poklongy, «

4Ali vi daled od tukaj stanujete, ¢e smem
Vragatio «

»Dve uri je daled. Ko bi hitro hodil, pride
4 Doldrugo uro,“ odgovori profesor.

Mej tem razgovorom ja hlapec z vozom doide.
I‘e°11 povabi svojega sopotnika, naj prisede k njemu ;
ld& ta se mu zahvaljuje rek$i, da na kmetih nij
nllkda.r prijatelj voZnji, ker njegovemu bolehnemu
Yoty bolje pristuje pofasen peS-pot. Preprositi in
“lepo posiliti se nij dalo in poskudati nij bilo. Te-
B:-] hlapec prazen vozi naprej, Leon pak, ki je
ﬂll-s]n videti, da profesorju nij neljuba njegova dru-

W3, ostane pri njem. .
Mej potom ga Leon vabi, naj bi kedaj v
Zje prisel.
»Da vam kar naravnost povem, obljubim ne.
tem pa ne odbijam vade prijazne ponudbe, temved
Mogoge je, da vas prav kmalu enkrat obiilem na
Off)em domu. Jaz sem malo duden &lovek, storim to,
i Opustim, kakor sem ravno pri volji. Zat6, pro--
» e zamerite! — Da sem denes semkaj &el,
8

z&bre
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skoraj sam ne vem, kako je to. Nekdaj sem tudi
jaz tukaj kacega pol leta v olo hodil. Spomin tell
mladih sre¢nih let me je tudi denes sem vodil.*

,Tedaj ste tukaj rojeni?“

»V rojstvenej hii stanujem.®

,Ne zamerite mi, to se mi Gudno zdi, da
nijsem do denes nigesa sli¥al o vas niti o va%ib
staridih, da-si ravno poznam u%e precej ljudi tod

okrog ali vsaj praviti ujem o njih.® .
,To je pray lehko tako, mladi moj prijatelj!
Mojih roditeljev ne morete poznati, ker — Zalibog

— ne Zivita ved. In njijnega jedinega sina, mene:
tudi nijste mogli poznati, ker me veliko let nij bilo
v tem kraji, vi ste pa tudi, kakor pravite, Se le ¥
poslednjem &asu sem pri§li. Da pa nijste ¢uli o meni
— rede profesor sé smehljanjem — tega uzrok je
nekoliko, ker so me ljudjé uZe izgresili, nekoliko, ker
v tem kratkem &asu, kar sem td, samotno in za-5€
Zivim, -tako, da malokdo vé, ali sem doma, ali ne.”
Iz tega, kar sta se na dalje menila, povzel jé
Leon, da je profesor neoZenjen in da o tem ne go-
vori rad. Zaté zavrne govorico na prej$njo red, nd-
zaj vpraSaje: ,Kje prav za prav stoji vaSa higa?“

—

|9
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nHifica je samo. Ali ste uZe obhodili vino-
grade tukajinje gorice?“

»Moéno vse.“

»Tedaj ste morda videli samotno nizko hiSico
sredi sadnega vrta ravno vrh vinogradov. Tam sta-
nujem in tam sem se rodil. In ¢e se vam bode prav
morda ¢udno zdelo, verjemite mi, da te borne kole
ne bi zamenil z nobeno palado v glavnem mestu,
kajti nobena hifa mi ne more tistih spominov vzbu-
jati in tiste zadovoljnosti dati, kakor ta skromni
kraj, kjer je ljuba mati za-me skrbela in ofe sé
8vojo posteno priprostostjo gospodaril.®

,All vas smem jaz obiskati, gospod profesor?“
vprasa Leon in pristavi: ,A bojim se, da se bodem
vam zdel s svojim vprafanjem, po tem, kar vas zdaj
poznam, da ste namred radi sami, — precej vsiljiv
in siten, ali kako bi rekel. Zato vas naravnost pro-
8im, da brez vsacih obzirov tudi tako odgovorite in
Geravno bi mi bilo sréno %al, ko bi se moje znanje
Z vami precej z zadetkom kondalo, spostoval bodem
vendar vaSo odlotbo in nij se, vam bati, da bi me
razialili, ¢e redete, da vam bi bilo neljubo.“

»0, prosim vas, ne sodite me prehudo. Tako
8¢ zopet ne zapiram pred svetom. Ceravno sem vam

8%
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glab izgled dal, mislil sem rayno vabiti vas. Besede
ste mi z jezika vzeli. Odkritosréno vam povem, d&
bom vesel, e pridete. Posedela bova malo pri bu-
¢elah mojega najemnika, — hiSo z zemljo vred sem
namreé takoj po oletovej smrti nekemu moZzu v na-
jem dal, samo majheno izbico v en konec sem za-se
pridrzal, da imam stanovanje, kadar utegnem domov
priti. V posebnej sobani vas tedaj ne bodem mogel
sprejeti in tudi na mehkej zofi me boste sedeli.®

»BEar se mene tice, vsega tega ne bodem tezko!
pogredal, ker . . .“

»No bode uZe kako, malo potrpezljivosti pri-
nesite soboj in naredilo se bode samo ob sebi, da
vam ne bode ravno posebno dolg Cas. Zdaj pa gre
moj pot v stran, lehko nod! Kmalu pridite. Nij hli~
navSGing niti ne-gola etiketa, ¢e vam redem, da me
veseli seznanje z vami. Zdravi!® RekSi seze Leonw
v roko in oba gresta vsaksebi.

Dvanajsto poglavje.
Pred ulnjakom.
Lep in prijeten jesenski dan je; solnce, Segar
varki uZe nekaj dni slabévajo, nagnilo se je proté
zapadnim sivim goram.
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V vinogradih je Zivo gibanje, — trgatev.
Trta, sé skrbjé, strahom in veselim upanjem
Pomladi obrezana. okoljena, prignojena in okopana,
Nij prevarila kmetida, obrodila je obilo. Brdke, pol-
Doline deklice nabirajo lepé, dozorelo grozdje v svoje
Dosode, ¥egavo zdaj in z glasnim smehom odbijajo
Dagajivosti in striZejo nepremisljene besede mladeni-
Loy sobiratev; zdaj zopet s tiho besedo ukrepajo
Mej soboj skrivnostne redi o tem in tem ne haj pre-
gedem fantinu, o onej prijateljici. Zadovoljen stari
MoZek tira in nosi z grozdjem nadeto brento; upo=
8uen pod terkim bremenom leze mej obranimi braj-
mi naykreber proti vinskemu hramu. Poje in uka
Vesela mladost, on starec pak se veseli zimske ne-
delie, ko bode s kljudem in malo lodrico v roci
8zl po snegn iz vasi semkaj gori v hram zlato
kapljo pokuzat. :
Vrh vinogradov stoji majhena kmetska higa,
B¢ dalet od nje na vrtu ulnjak, skoro poln butelnih
Panjey. Na sprednjej strani ulnjaka je kakor podalj-
Hole ha oglu prosta klop iz hrastove klade narejena.
"0%a, ki na tej klopi sedf, izpoznal bi ditalee takoj,

¥

st jo, ki smo ga v prej$njem poglayji % njim se-
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znanili, ki ga je Leon po njegovem vnanjem znadajf
poznal kot mladega profesorja.

Knjigo, v katerej je menda prej Cital, odloZiF
je na stran in zdaj podasno in polagoma vlede dim
iz dolgocevne pipe. Zamisljeno opazuje zdaj budele,
ki so uZe dokondale svojo jesensko biro in le Fe
poredkoma letajo iz panjev in v panje: zdaj ogleduje
hrumede Civkajode vrabce, ki se podé in vrvraj_o"‘ v

.ﬁ

bliznjej Zivej meji od veje do veje, od grma do grma@g

in se brez dela in skrbi za zimo, Zivljenja veselés
zdaj zopet poslusa petje, ki se Suje iz vinogradov
pod njim,

Po stezi za mejo vidi Cloveka bliZati se. Takoj
izpozna Leona. V tem &asu, kar sta se bila v prvi¢
seSla, obiskal ga je bil Leon uZe velkrat, in nare-
dila se je bila mej njima neka oZja vez prijateljskega
seznanja. S premislekom pravim: prijateljskega se-
znanja. Zakaj prijateljstvo v idealnejsem, drugaéneny
pomenu, kakor to imemovanje svet sploh rabi, mej
njima nij bilo brzo mogode. Prijateljstvo je le ondukaj
naglo skleneno, kjer je v dusSnem Zivljenji, vsaj v
skrajnjej podlogi vzajemnega misljenja, jedinost in har~
monija. Da pa teh dveh nij mej mladenicem, kP
neskugen, z dobro vero svet in &loveStvo tu stojis
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in mej dozorelej¥$im mo¥em, ki je morda uZe izgubil
“Osredevalen vid v sredo in duda obetajodo prihodnjost,

i se Jje navadil loditi ¢lovedtvo od ¢loveka, da jedno
S0Vrazi in le druzega ljubi, to se mi zdi prav na-
"Ta'vno, sosebno pa, ¢e jima je natura razliéne talente
W izreja razliéne znadaje podelila.

: To je Leon tudi dutil, da-si ravno je uzrokov
% Bkal v pejednakej starosti. Nekaj posebnega ga je
Yeklo do tega moza; mislil je, da bi zanj vse storil,
lehico bi mu vse zaupal, kar je kedaj Zelel in pre-
MiSljal. In vendar nij mogel % njim biti tako, kakor
% druzimi vsakdanjimi ljudmi; marsikaj bi ga bil rad
Yﬂasi povpragal, pa se nij upal, di, celo njegovega

€na nij vedel.

»Butclam ste poseben prijatelj! Skoro vselej

¥as pri njih najdem. Od vas sem se jih uZe tudi
32 nayadil ljubiti in precej spomladi napravim
oMa ulnjak in nekaj te pridne Zivalice,“ pravi Leon
Potem , ko se po navadnem pozdravu vsede zraven
Profesopja,
i bu(,Z;rO je ‘prav pame.tno,“ prf).v_i ta. S ,,Mrz.wlje

: e so Cloveku, ki se v svojem egojizmu ime-
Muje gospodarja vsega stvarjenja, najbliZje. Ptica pod
hom, podlasica v meji in veéina druzega, kar #ivi,
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brezskrbno zaupa materi naturi. In res se mi zdis
da jim je ta bolja mati, ko nam in budelam. Clovel
in bucelica morata trdé delati za zimo, in &e 88
slaba letina primeri, hudé je obema. Jaz bi misli
da imamo to Zivalico ravno zarad tega radi, ker smo
tako nekako po osodi v rodu % njo.

,Ta sorodbina se da Se dalje razpeljati, gospod
profesor; celé v politiko pridemo od budel.®

»To pa raje pustiva, o tem jaz ne govorit
rad. Cloveka denadnji dan mora srce boleti, &
misli na politiko,* pravi profesor.

»Jaz ne mislim tako. Morda nijsem prav po’
vedal, namesti na politiko bi bolje dejal na zgo*
dovino, na ustavo &loveske druZbe.

oA, tako mislite? Monarhija pri butelall
kaj ne?¢

,Da, to sem mislil.“

JRes je, temu se moramo d&uditi. Tudi ja%
sem uZe to premiSljal, kako je to, da tako pridn®
Fivalica ne more brez matice ali kraljice Ziveti. PraY
mislite, tudi v tej redi ima panj budel s &lovesk?
druzbo nekaj enacega.“

,Se ena misel mi pride, gospod profesor! Vide}
_‘bom, kaj boste na to rekli . . .%
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,;Ta.lto je prav! Zadeta ref se mora do konca
Ofnati,“ pravi profesor smehljaje se in v drugi¥
g pipo.

pJdeden mojih uditeljev je trdil, da se vsa
zgoﬂOvm'a. sufe okrog vprafanja: kaj je ideja drZave,
in Je pristavil, da se % dena¥nji dan vsa filozofidna
Dolitike, peda samo s tem: katera oblika driave je
ajholja : ali monarhitna, republikanska, ustavna itd.
€ je to res, in pa &e je tudi res, kar se dosti-
tag izgovarja, da je ¢lovek mnajbolj sreden, &e se
Naturi ne odtuji, tedaj bi tisti, ki bi hotel monar-
o zagovarjati, prav dobro zadel, ko bi dejal: p
&Dalogm z naturo se d4 samo monarhija opraviéiti,
%t kjer je natura vlado postavila, to je pri bu-
“lah, ti je monarhidna.“
x Mladeni&, tacih pogovorov ne veliko vajen, bil

Je‘ te svoje izpeljave vesel, kakor se mu je na obrazu

Videlo,

i »Profesor kake tri pote iz pipe potegne in

tle smejé se: , Pravi svobodnjalk ste, e tako mislite!*
»Ne pravim, da jaz tako mislim; ali logi¢no

0 bi m zdelo, ko bi kdo tako sklepa,l “ odgovori
Gon,
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»To je le navidezna logika,* pravi profesors

yPredolgo bi o tej reéi govorila, ko bi hotela pl'e"

iskavati vso podlogo, na katero ste vi svoj sklep opl'll
in sestavili. Pustiva tudi to z némar, ali vas je v

uditelj, katerega izrek ste omenili, prav udil ali né
samo tistej vaSej analogiji z naturo, katera vam je
rabila za kol, da ste # njim svoj sklep spesnill
morava malo v ofi pogledati, ker se mi zdi, da J¢
slepa vsaj na eno oké. Zdi se mi — ne zameritér
da vam naravnost povem, — da vam razmera méj
naravo in ¢loveStvom nij popolnem jasen pojert
V naravi vidimo vedno enake velne zakone, po Djé
se enomerno, pravilno vse rodi, razvija in umir®
V naravi nij nobenega napredka, budele med berds
kot pred tisod leti, jablana leto za letom enako cveté”
v naravi je mir. CloveStvo pa rije vedno napréli
tukaj je hrepenenje po dolonem namenu, in v sI¢
di3¢i tega namena odpre se Se dalji obzor, zopet noV
cilj si postayvljamo. Tukaj nij mird, tukaj je napré”
dek. Morda bodeva kedaj to misel dalje razpletal®
Za zdaj naj bodo te érte dovolj. Nekdaj, ko je €107
veski rod stal S na najniZjej stopinji omike, ko J¢
bil naravi blizji, ali celo tako rekot zrasen % njor
naloZil si je jarem, ki mu pravimo drZava, po 14

=
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T¥nej potrebi. Drzava je tedaj, ker je iz potrebe
Mstala | 1o pripomodek, da se dosega namen. Ta
“len je razvoj posameznega in tako tudi sku-
Ping posameznih, &loveske druzbe. Driava ima na-
Svobodo posameznega le ondukaj omejevati ali
tayljat, kjer je svobodi, splosnosti na potu. Ce vi
8enky, ;dravila pijete, pijete je samo zaté, da bi od
':iezﬂi ozdraveli in, kadar ste zdravi, ne pijete jih
bo.‘ Ravno tako tudi &lovedkej druzbi enkrat, kadar

Pravo izobraZenje sploino, kar moramo upati,

k”:dar bo ta namen doseZen, tudi pripomodka, driave,

¥saj take drzave, kakor jih imamo denes, ne bode

tha, Zato mislim, da ne bi prav sklepal, kdor bi
arhijo za vselej po vaSe z bufelami branil.*

_ »Kako je pa to, da nasi pradedje, stari Slo-
M, i 50 bili gotovo na niZjej stopinji izobraZenja,
“°F smo mi, nijso imeli za prvega nobene driave,

VeE so kar tako Ziveli po rodovinah in majhenih

Ygah, Ali ne govori to zoper vas?“ pravi Leon.

»Prav veseli me, da to opommite“ — odgo-
™ profesor, — »Da nasi nekdanji ofetje nijso po
Ele‘du druzih narodov v drZavo zjedinili se, to se

'e?: zdi najlep¥a in najvetja pohvala njihovega &lo-
Ustva, To kaZe, da nijso dutili potrebe, kaze,
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da je njim bilo zakonstvo prirojeno, da so glas Ml tisty
nega srcd poslufali, da so bili sami svobodni | ™0}
drugim szo svobode kratili.“ | o

,Ce je bilo to za-nje in njihov znadaj IﬁPJ ek
kar vam tudi jaz pritrdim, bilo je pa gotovo slal’
za njihove naslednike. Od tod, da nijso v vel¥} i
drzavo stopili in zdru¥eno branili se, izvira, da # g
ne moremo Sloveni z veliko proteklostjo pona¥d
da nemamo zgodovine.* g

» L0 pa prav govorite. Od velicega raz§1rJeﬂ95‘ l ly
naroda smo samo ostanek. To je res ¥alostno, 18| dy
preteklost in sedanjost. Ne ostane nam druzega, kak®'f
da se tolaZimo z upanjem v prihodnost. Pa govofi b
o tem drugem. Predaled sva prigla od bugel. SI¥ n
sem, da se boste oZenili?“

»Jaz?% Sudi se Leon. U

»Da, tako mi je bilo povedano, in ¥udil se? Yo
se, da me nijste na svatovi¥ino vabili, Morda te
fo ne, ker sem tako neuljuden, da vas na domt Ja‘
denes Se nijsem obiskal. Jaz sem poln dobril ﬂ"
menov, storil bodem kmalu enkrat svojo dolénosf"

,Pa kdo vam je to izpovedal? Jaz o nobe” ;:
Zenitvi ne vem nifesa, pravi Leon. |
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“ﬁ' b »No, vi sami ste gotovo bolj verjeten vir, nego

) iz katerega sem jaz izvedel. MoZ, ki v tej

i higici stanuje, pravil mi je, da ste nekje na

0t ali kako — jaz imam nezanesljiv spomin za
Teti — ubrali svojo nevesto.“

Leon zarudi in na smeh drié se pravi: ,To

merdl‘uzega, kakor prezgodnja zveza vsakdanjih raz-
» Vse brez uzrokov.“

y »Se bolj prav, da je tako. Vsaj mi nij treba

'tltaci vam, kar bi bil prav posiljeno storil. To

iz jedne mojih slabosti. Nijsem namreé posebno

- pravovernik, kar so tide Zenskih krepostij.¢

8 ge]zia-ké da .ne? Ziv]j_enje I?i bilo nes'reéno ) ko
ni ne bilo. In ljubezni beseda in skrivno
denje jo zenska.

»Poznam to pesen! stara je, tudi lepa in res-
18 72, tiste, ki jo z vernim srcem posludati mo-
te']g:dl)ﬁkler jej boste verjeli, boste sredni in za

o, ek vam iz srca Zelim, da bi vedno tako mislili.
%I nekdaj ravno tako pel, kakor vi.*

Vit ;111 z.akaj ste pus_tili misel, ki je rpo lastnfzj-

eon sedi osredevalnejSa od nasprotne?¢ vprasa

Tadoyedno.
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Profesor, ki se je morda nala$¢ ognil nje:

vemu vprafanju, pravi Saljivo: ,Glejte, prej sva g¥] in
vorila o budelah in sva jih primerjala (‘,love_‘ ks
druzbi. Ako &em jaz hudoben biti in opirati se va :‘-" m
idealnej misli o Zenstvu, menim, da lehko oroZje po} m
berem, katero ste morali vi pred strani vredi, namrel

analogijo, in se Z njim morda z vedjo sredo borl 8¢
z vami, kakor ste se vi prej.* g d

»Jaz bodem jedno zagovarjal, kakor Doff
Kizot.“

» Vi se prezgodaj umidete.®

,No, naj velja, splosnost!® i

»To je uZe bolj mosko. — Ali nij pri bm’Eelﬂ‘l

¢udna prikazen, da imajo Zenske, in samo iensk“ k
budele strupeno ¥elo? Trote, svoje mo¥é, imajo radd§
nekaj Sasa, ali ta ljubezen ne traje dolgo, Zenice 80§ 2
jih kmalu naveliajo, postanejo jim nezveste in jﬂ‘." b
celo zavratno pokoljejo. Kaj pravite vi na-to, if{ 7
nijste pozabili, da sva prej oba potrdila neko en#
kost v dejanji in nehanji budelic in ljudij?* ‘ i
Ce mi daste malo premisleka vem, da 8¢ t
bodem izkopal . . .“ [
»Nid pomxsleka Le priznajte, da ste tepenfy| 1
potlej sva pa spet prijatelja,“ pravi profesor smej‘- )
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?e. Talkoj pa dostavi: ,Bojim se, da vas pohujSujem
M po syetem pismu bi bilo bolje, da bi si mélinski
€0 na vrat obesil in se potopil v globodino
\m?rjé- Torej me ne poslusajte ved. — Glejte, ravno
M moja gospodinja nekaj nese.®
Starikava Zenica je prihajala po vrtu od hise
fm iy nesla na belem plo$deku nekaj grozdov in v
seugej roki velikanskega pol hleba. Zagledavsi Leona
\ Nekako preplasi, skrije kruh za hrbet in obstoji
& ulnjakom,
»Gospod Franc! ko bi hoteli malo sem sto-
»“ pravi proseda profesorju.
U .,,Ka,j imate skrivnega?“ vpraSa le-td, stopivsi
Djej.
Z&bre;o j_ej, tako Tne je slram, da. ‘f)o gospod iz
Ja videl, da ¢rn kruh jeste. Mislil bo, da vam
tlega ne znam ali pa nefem spedi,“ pravi $epetaje
Chicy,

Dit

- Profesor jo utola#i in, ko je Zenica malo mizico
* Unjalcq, pred Kklopico postavila, kruh in grozdje
QJ;;&J' poloZila, % vina in dva kozarca prinesla in
5 %, rekel je; ,Zdaj bodem pa sam nekoliko opo-
el SVojo prejénjo trditev. Ta starka, postavim, je

5 podtena in dobrosréna Zemica. Da-si ravno mi



128 ’

%¢ v rodu nij in me le malo iz mojih Studentovskil
let poznd, ima me vendar tako rada, da se sramuje_‘f‘
namesto mene, in e jedla bi namesto mene, ko D
se dalo. Kar si more misliti, da bi mi ustrezalos
znese mi skupaj, in skoraj se mi smili, kako j¢
véasih v skrbéh, ¢ mi jed ne di&i. To je r€¥
Zensko v vsacem stanu in ¢loveka gane.“ |

Leon zapazi knjigo, katero je profesor pred
bral, predno je on priSel in tako se jima naved?
razgovor na berilo in splofno literarno umetnost.

,Meni se je vdasi Sudno zdelo,® — pravi’
Leon — ,in 8e zdaj si ne morem razlagati, od kot
izvira in kako je to, da nas poezija in umetnos?
veseli, ¢

To kaZe, da vi uZivate brez preudarjanja, bre# 1
refleksije, in to je po enej strani prav dobro“ od |
govori profesor. ,Kadar boste svet bolje poznali, bost® §
si tudi to razlagali, boste vedeli, kar zdaj sam® §
Sutite. Svet in resnidnost na tem svetu sta tak? §
nbozna, da nam ne moreta dati, kar si poZeli l‘lﬁ? :
duh, ki se ne uti domadega. Zaté si ma§ duh sVO
svet ustvari, to je umetndst. Ta nas iz blatneg®
povzdiguje v jasne visine lepSege, navideznega svetds -
Nad tem videzom se veselimo, ker se na bistveuostj
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B8 moremo. Tako, dejal bi, postanemo otroci. Im
kdo se ne veseli svojih nedolZnih otrodjih let;, ko je
Wdi lop videz imel za resnico! Kakor vsak
dober dloyek ljubi umetnost in poezijo.*

Te in enake predmete sta razpletala Se dalje
V Dogovoru. Leona je naposled mralk jel opominjati,
da jo gas posloviti se. ‘

Trinajsto poglavje.
Na potn iz vinogradov.

Solnce je zaslo. Zrak je bil hladnejsi in hlad-
Uej8i. Ognji, katere so po vinogradih tu in tam
Otroci Lurili, dobivali so poSasi rudeda in dedalje
_°1j svitla plamena. Delavei so popuddali vinograde
W odhajali v tropah v dolino domov, ali pa so po-
Sedali v trayo okrog hramov in majoliko z lanskim
Vinom vrstili iz rok v roke.

Kake &etrt ure od kraja, kjer smo pustili nada
Iy Znanca, bil je vinograd poStarja gospoda Gorea
::"110 pod potom. Trgalei so bili u¥e oddli in le

1-]‘3 bosonogi majheni dedki so bili ostali pri ognji,
Je Dbri potu gorel, in kostanj pekli. Kaka dva
9



130

koraka prod sta stali dve deklici, in sicer nam
onani: — Pavlina in Matilda. Ekspeditor gospod
Komplez je jima bil veren molded tovaris.

,Midva z gospodom ekspeditorom ideva domov,
41 pa tukaj ostani, de se ne da§ preprositi. Nod se
dela,“ pravi Pavlina.

»Oh, podakaj % malo. Zdaj je ravno najlepie
in najprijetnejSe. Glej, kako se ognji lepo vidijo po
vsej rebri in doli v dolini lufice migljajo iz vsake
hife. Jaz ne vem, da denes nima§ odi za vso t0
lepoto. Ne, gospod ekspeditor, vi morate z menoj
potegniti. Se pol &etrt ure, ali vsaj nekaj minub
ostanimo tu, da bodemo videli, kako bodo ti fantidki
kostanj spekli.“

Tako pravi mlaja sestridina in poredno Kom-

pleza od Pavline potegne. Ta je bil v velikej 28
dregi, ker nij vedel, na katero stran bi potegnil;
da bi se drugej ne zameril.

,Ali dale¢ imamo domov in kaj bode pamete?
Blovek mislil, S naju vidi po nodi tod hoditi!®
ugovarja starejsa.

! »5aj nam pride hlapec z vozom naproti.®

Zdaj se jim nasproti zasli§i prav blizu petje’
¢
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Garvaj, dihur, dihur
Pod streho je smrdél,
Pa NeZi RoZmarin
Vse jajca je pojel

»Rozmarinova NeZa gre, beZimo!“ pravijo
defki, popusté ogenj in kostanj, kape v roke pri-
mejo in zbefé.

Tudi deklice se napotijo. Nij bilo mo&i ogniti
56 NeZi. Komplez, ki je videl, da se deklici malo
bojiti, stopa hrabro naprej, sestriSini tik za njim.

Po hoji se je poznalo, da je babnica pijana.
Izpod rute, ki je imela glavo zvezano % njo, viselo
Jje nekoliko las &rez mos, suh rujav'vrat je bil raz-
galien in v pregibu na komoleu jej je visel kosek s
Polomljenim locanjem.

.Glej, glej! gospodske prepelice, hinder-han-
der!% dejala je babura zagledavsi deklici.

Vstopi se sredi ozkega pota. Ko pridejo do
Nje, pravi: ,Dve sraki pa en srakoper! Daste kaj
pifips :

»Umakni se, copernica! da gremo naprej,“ rede
Komplez pogumno.

,Kaj!“ vpije Rofmarinka razkadena. ,Kdo je
Copernica ? !¢ Polo%i svoj koSek naglo na tla, razpne

9%
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roke, rudedica jo oblije, svitlo gleda in kaZe veli
kanske svoje pesti.

,Ti grivna ti! Jaz copernica, lepega oGet®
h&i! jaz? Da te ne pograbim in zatodim po dolinis
gumpec! Se enkrat reci prayim, :

Komplezu upade pogum, NeZa z zobmi Skripljér
deklici se od straha treseti.

yNeza! pridi jutri k nam, dali ti bodem®

#ganja in belega kruha. Zdaj se nam pa umakni, d% °

gremo domov,“ pravi Matilda.

»Zganje? kje ga ima¥? Poka¥i!“

»Tukaj ga nemam. Na posto pridi, pa ga bo~
de$ dobila.

,Ali ga boded res dala? Veliko?“ vprad®
NeZa na enkrat potolaZena.

Bes, resl

,0 ti ljuba véverica ti, mala! Daj se pobo
#ati. Tako-le. Glej, nemara da si e lepda ko joZ
sama. — Kaj se pa ti tako drZi¥, kakor bi jesil
prodajala,® pravi Pavlini, ki je bila bojefe oklenil®
se sestriini pod pazduho. ,Di, hudidi in hudideviker
odrla te bodem in poZrla. Dosti koZ imam uZe doméf;
ha-ha !¢

L
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,Dober vefer!“ pravi deklicama znan glas za
'mbtom Bil je Leon, ki je Sel od profesorja domov.
‘&e bolj kakor se je on Zudil, da ju v mraku tukaj
“pajde, bili sta ga oné dve veseli v tem trenotji.

3 »A, ljublek moj je prifel, lepi moj mladil®
savpije RoZmarinka, izpoznavii Leona.

,Kaj je tukaj? Ciganka vas ne pusti naprej?
:,*Spmvi se s potil®

s Precej, precej, vse kar ti hodes, tebi pa tebi,“
ree NeZa, kar more urno pobere koSek in se vsede
ik k meji.

Oni Stirje otidejo.

Rozmarinka maje z glavo, poluglasno govori
8 soboj, kolne in gleda v tla. Vino, ki se ga je
~denes po vinogradskih hramih napila, razvnema in
~mefa jej menda cedalje bolj moZgane. Na enkrat
glavo povzdigne, ozre se okrog in ker omih Stirih
uZe nij bilo ve¢ videti, zavpije: ,Kam je pa Sel!
Vzela mi ga je ena. Cakaj, akaj, ubila jo bodem,
abila !¢

~ RekSi pobere kamen, zamolklo zatuli in leti

PO potu. V desetih korakih se izpodtakne in pade.
Nekaj asa leZi, potem godrnjaje vstane s krvavim
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nosom mirno, tiho in podasi otide proti onej straniy
kamor je bila od kraja namenjena.

Mej tem ¢asom so bili oni Jtirje prisli ¥
vinogradov in so se obrnili navzdol proti cesti.

Ta pot navzdol je bil prav slab za voZnjo i
hojo. Veckratni deZ je bil splavil prst in pesek i
naredil velike kotdnje in kupe rujavega kamenjds
také da je moral ¢lovek pazno stopati in vedno pred‘
se gledati, da se nij izpodtikal.

Naravno je bilo tedaj, da je Pavlina takoj 1%
vrhu prijela Leona za pod pazduho. Saj veste, d#
slabotna Zenska potrebuje vetkrat v Zvljenji pod
pore moske, da se rada naslanja na-nj, kakor %
§ibka vinska trta oklepa trdnega, dobro v tleh st0°
Jjelega kola. In Ce Se pomislimo, da se vsak dobe
&lovek iz hvaleznosti nekako priblizanega Guti tistem®
ki mu je ravno iz kake neprijetne situvacije pom®
gal, ne moremo se ni en trenotek Cuditi, da je pil#
tako nekako bolj domada % njim. Utegnil bi ge jed®®
izmej nas pristaviti, da bi jej bil moral ta Leo’
¢e kaj umé, kaj se spodobi in kako svet pelja, sal!
svojo roko in pomod ponuditi, toliko bolj, ker bi g
" bil imel tega uZe gospod ekspeditor Komplez, ki e
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% Matildo kaka dva koraka pred njim stopal, s&
8vojim dobrim izgledom opomniti.

,Bali ste se tedaj te babe? No jaz menim,
-da nikomur ni¢ Zalega ne stori,“ dejal je Leon,
da-si bi bil raje kaj bolj zanimljivega govoril Z njo.

,Jaz imam uZe s prvega, ko sem to Zensko
videla, neko studenje pred njo. Kadar sem jej kap
dala, ko je k nmam prisla, dala sem jej najbolj zato,
da je od$la. Vem, da je to prav nelepo in kaj malo
ljubeznjivo na meni; kajti Elovek je Clovek, ljubiti
bi morali vse, kakor izvelifar od nas terja in name
nafe lastno srce veleva. Pa neke zopernosti, ki mi
jo ta divja Zena navdaja, res ne morem premagati.“

,J8Z jo pa prav lehko vidim; meni je en ne-
navaden predmet, originalna podoba. Bog je tudi
tacim ljudém Zivljenje dal, da je svet bolj pisan im
mnogovrsten. Menda morajo uZe tudi take Zenske
biti. Dolgodasno bi bilo na tem svetu, ko bi bilk
vsi jednaki.“

»Jaz sem nevedna, morda je prav, kakor vE
mislite. Ko bi ta NeZa Zenska ne bila, morda bi
bila tudi meni samo predmet — kakor vi pra-
vite — ; ali tako pa vidim v njej nekaj zopernarav-
nega, nedloveskega, ali e je to prehudo redi, —
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meZenskega. Vsaj po tem, kar si jaz mislim 0
Zenstvu. “

»Ali mi ne boste zamerili, ¢e povem, da sem
jako radoveden, kako vi mislite o tistej polovici &lo”
veStva, katera vas mora s ponosom v svojo sredo
‘Bteti?“ vprafa Leon.

,Ker zalenjate tako govoriti, kakor da ne bi
hodili po tem izpodtikljivem potu, temved v visokej
drudtini po mestnih drevoredih, kaznovala bi vas pal
Iehko, da vam ne bi odgovorila. Ali vas em ?*

»Llega ne storite, ker pomisliti morate, da S0
judjé, ki tudi v sreu mislijo to, kar govoré.“

,NehvaleZno bi bilo tudi od mene, kaj ne?
ko bi vam odgovarjati ne hotela ravno nocoj, ko sté
mi dobroto storili. Zato vam povem, da &e kako
posebno misel od mene pricakujete, motite se pra¥v
zelo. Terjatve, ki bi je jaz sebi in vsem svojegd
spola stavila, izrefene so gotovo uZe tisoSkrat. Zensk#
ima svoj krog v tihej domadnosti; tam naj dela it
pomaga po svojej modi. Mé moramo bolj s srcem
misliti, kakor z glavo. Zat6 se ne smemo vjawaoﬁt
‘riniti. Marsikatero napadnost bi jaz raje moskemd®
‘odpustila, kakor svojej vrstnici.®
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nZakaj? To se meni prevelika odpoved zdi.
‘Ta misel gotovo nij navadna. V marsikterem krogu
-mej prijateljicami bi sami ostali. Clovek rad za-se
tisto svobodo terja, ki jo drugi imajo. Vidite, zdaj
‘72 uloge menjala. Jaz bodem tiste zagovarjal, ki
86 se jim vi izneverili,* pravi Leon smejé se.

4Svoboda je zares lepa beseda, ali tukaj jo le

- Pustiva. Lotiti se mora od razuzdanosti, Clovek naj

‘Premisli in pregleda svoje modi in po njih naj se
Tavnd, pravijo. In mé Zenske smo slabe; &e izgu-
bimo vigek ne moremo se nikdar zopet tako po-

Vadigniti, — Pa z vami bi skoraj ne smela tega
Prevdarjati.
oZakaj ne? Veljega veselja — —¢

,Tiho, vi ste me zapeljali, da sem storila, kar

13 syojemu spolu sploh grajam: meSanje v redi, ki

80 zunaj naSega okroija. Cudno sva zafela. Kakor

‘88 govori da prava ljubezen ne premislja od kod in

zakaj, tako bi morala tudi Z%enska svojo nalogo bolj

-futiti in dopolnjevati, bolj v srcu mnositi, ko na

jeriku, — Hitreje morava hoditi, Matilda in gospod

‘ekspeditor bosta mislila, da pedava; glejte, kje
“8ta. uze, ¢
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Leon je do zdaj naladd potasneje hodil. M".'
gole je, da je tudi Matilda to opazila takoj od kfﬂﬂ"
in je zaté ekspeditorja soboj vzela, da sta §la napl'e{'

Gospod Komplez, ki je vetkrat skrivaj nﬂzf“
pogledoval, moral je, hotel ali nehotel, govoriti i
braniti se svojej tovaridici, ki ga je neusmilje?’
drazila, kako bi bil tepen, ko ne bi bila ona ¥
prisli Leon utolaZila razkadene Nee. Da-si ra"“'o
je zvesté branil svoje modtvo in se je na zadd’
videlo, da mu je tega draZenja uZe preved, raz¥
lala mu je poredna deklica vse nastopke tega :
sreCi odvrnenega tepeZa, kako bi bil bolan leZal .ﬂ
milo jedal in morda Se jokal se, kako bi mu ¥
morala ona stredi.

Pridejo tako do ceste. Tam je Sakal voZ :

»Ali hofemo §e do vrhu klanca pes hodi?
Za Stiri nij prostora na vozu, tedaj dajmo gosp? 1
Retlja ¢ nekaj dasa spremiti, ¢e nijsi trudna P9
lina!“ pravi Matilda. i

»0 jaz ne. Meni je ljubo, demu bi konje nt
Gili navkreber, ker lehko hodimo,* odgovorf oo
Hlapec otide z vozom naprej do vrhu klanca. »
imam pa z gospodom ekspeditorjem %e eno dok?”
Cati. On se mi nefe udati, da je tisto lepo P&

L
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‘naredil, ki sem jo v@eraj naila. Pa ne mirujem pred,
- da se mi bo izpovedal in §e ime tiste sreéne mi
bo razodel, na katero je ta oda narejena,“ rele
Matilda.

»Sonet je, nij oda,“ pravi pozabivii se Komplez.

»,0 vas uZe imam; &e veste, da je sonet, po
~ tem ste se udali. Zdaj boste pa Se drugo povedali.
Pojte, ta dva ne smeta sliSati. Sama jaz znam skriv-
nosti hraniti.“

Reksi ga potegne soboj. Moral je Z njo. Kakor
sem zvedel, drZal se je hrabro proti ostremu izpra-
Sevanju.

Leon morda sam nij vedel, da je levico svoje
tovaridice malo Ziveje pod pazduho stisnil, kakor je
bilo na gladkej cesti treba, kjer njena noZica nij
bila v nevarnosti izpodtekniti se. Ubogi moz! Tako
nekaj tesnedega se mu je bilo vleglo okrog.srca, da
nekaj ¢asa ni govoriti nij mogel. In v hudobnem
grlu je bilo tudi nekaj nepravilnega, tako, da niti
sapa nij hotela lepo po starej navadi v pljuéa in iz
pljué, niti odgovori, ki jih je na navadna njena
vprasanja odgovarjal, nijso bili zadosti dolgi, niti po-
voljni, In vendar je bil dovolj star in ne baj da



140

bi dejal neumen. Sicer je vendar ¥e vedel viash
kako pravo besedo na pravo mesto postaviti. éudﬂﬂ['

»Glejte, kako lepo se va¥ dom od tukaj vidi,”
refe Pavlina med drugim.

»Res lepo,“ odgovori on.

»Veselje mora biti za delavnega moa, ko tak?
-toji in okolo in okolo sebe vidi lepo rodovitd?
‘zemljo in lehko refe: to je moje. Vse, kar W‘!
rodi mati narava, daruje meni. Tako se &lovek &uft
‘gospodarja na tem svetu; to ga mora povzdigniﬁr
‘In vi boste lehko tako rekli. Ali nijste sredni i
veseli?¢

»Ali bodem srefen in vesel, to mora nekd?
“drug dolofiti,“ refe Leon z mehkejfim glasom i
‘jej pogleda v obraz. ]

»Dolotba je uZe gotova,“ pravi Pavlina.

,Res?!“ vpraSa Leon z nekakim hlastnim V€
- seljem. .
,Vasa teta komtesa gotovo ne bode drugem®
‘svojega imetja pustila kot vam. Vsaj ljudjé 2°
 dvomijo.“ :

»Ne, ne. Vi me nijste razumeli. Jaz sem misllli
da bi bilo to vse tako lepo in $e neizrefeno lepse
nego ste vi dejali, ko bi vlastnik ne bil sam P¥




raigledovanji, ko bi imel ljubljeno druZico zravem
sehe in — —*

To je kriz z Zenskim svetom. Nekaj éloveka,
nedejo umeti, nekaj mu pa Se izgovoriti ne dado.
Bog vé, kako lépo, navduSeno-poetiéno podobo srede
na kmetih bi bil Leon razvil, ko mu ne bi hila Pav-
lina govora prestrigla z mrzlo besedo: ,To je go-
tovo, kar pravite in kdo bi dvomil, da si boste
lehko tako sredo napravili. Povsod okolo cveté lepe
in bogate deklice. Celé wisoki aristokrati®ni svet se
je dandenes spametoval, da zabi svoje holje krviy
také volite lehko okolo po gradéh, koder holete, &e
tudi nemate kacega: baron, grof, alikar si bodi kot
Depotreben privisek in podaljiek k svojemu imenu.
Za izgled boste kmalu slifali nekaj iz okolice. Nek
baron snubi ravno te dni h¥erko Eisto neplemenitaé—-

. kega oteta.©

Da je bila Pavlina priden$i ta govor naglo
majheno zarudela, tega Leon nij bil opazil. Navad-
nost pa, s katero mu je govorila, teZila ga je prav
2616, Ko pa je poslednji stavek &ul, obide ga neka
misel in z drugatnim glasom, kakor je govoril do
zdaj vprasa: ,Ali bi se smelo vedeti ime tiste ne-
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plemenitaske hlerke, katero baron snubi? Meni 8¢
zdi, da nij dale¢ od tukaj — od mene.“

»,Morda res ne.“

Ta_odgovor je Leona ved kot neprijetno %
del. Tedaj tako je! Nek baron jo snubi in on j
zastonj gojil upanje. Ah kako neusmiljeno &lovek?
osoda mece z lestve, po katerej bi rad plezal v né
besa svoje srele.

Naj je vedé ali nehoté spustil Leon njeno rok?
izpod phzduhe, gotovo bode nam vsaka &italka po’
trdila, da je bilo to negalantno kakor tudi to, da je
do vrha Z njo Sel, ne da bi bil &rhnil jedne besed®

Tam je stal voz. Deklici so posedle, gosp?
Komplez si je zraven koéijaza sede# ubral.

»Lehko no&!“ To poslovilo je bilo od Leos®
denes tako kratko, suho in poluglasno, in poklo®

tako povrien in odhod po stranskemu potu takd

nagel, da je Matilda ko je voz po cesti zdrdrals
wpra$ala Pavlino:

»,Kaj mu pa je?“

»Jaz ne vem,“ odgovori Pavlina.

Pad pravi§ brez premisleka tako, deklica, sice*
bi vedela da ne govori§ resnice in zarudela bi, ker
bi te bilo sram lazi, ki ti je sicer tuja.
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»Morda si ga ti razjezila?“ vpraSa Matilda.
»Mislim da ne,“ odgovori sestri¢ina.
»Kaj sta pa govorila zdaj na zadnje?“ vpraia
Matilda.
»No, najnazadnje sem mu zatoZila tebe, da se
l-n(fm, ali bolj prav, da te haron Bremern snubi.
B‘J_menda ne bode$ huda zato, tem menj, ker ravno
"%6ga, imena nijsem imenovala, temué je sam uga-
» da bi mogla biti ti.*
»Da ne more¥ ti moldati!?“
»Napak je bilo, da sem govorila, to izpoznam ;
af")rej ne zameri. Saj bi bil tako v teh dneh barona
P nas il in bi bil zvedel.®
»Pa to se meni vendar Sudno zdi,“ — pravi
i .a. — ,Nekaj nevoljen je Sel od nas. Ko hi
Slisal, da se boded ti mozila, potlej bi si jaz to
0 razlagala.“ -

Matild

»Prosim te, bodi tiho.*

Deklici nekaj fasa molditi.

»Kaj ne, Pavlina, da se bode¥ potlej k meni

2 la, & jaz barona vzamem — Kar nij Se tako
°V0. Brez tebe bi mojej sredi nekaj manjkalo.
adle!’% sobo v gradu bo§ imela in vsak teden dva-

Dregey;
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krat bovi obiskali ofeta, vdasi se bodemo na Z¥F
brezje peljali, po zimi pojdemo skupaj v mesto ~* j

,Ne, ne, to ne more tako biti. Kadar ti 13'_
pusti¥ hifo svojega ofeta, vrnem se jaz v mesto lﬂ_ :
_poiséem svojo staro teto. Kadar bos sredna, domls‘q
so vlasi mene, ki nijsem in ne upam, da bi ge Kf
daj bila. k-

»Tako ne bode, potem se rajle jaz ne moZimk f
pravi Matilda ter stisne svoji sestriini roko. ' :

,Ce me ima¥ rada, ne govorivi zdaj vet “f
tem,“ rece Pavlina.

Stirnajsto poglavje.
Pred spanjem.

Clovek brez srcd malokdaj pozna svojega bl'i"
njega in njegovo notranjo vrednost. Vajen je sodlé
po sebi, in blazih &utov nesebiéne ljubezni, pﬂ”
nagljive potrpljivosti, dobrotnosti itd., ki so njen®
samemu tuji, tudi pri druzih ne i§e in ne nahﬁla‘

ali, e se mu jasno pokaZejo, ne priznava. Kar i
vedno lepo na &loveku, ima svoj izvor in zaéetekf
srcu, v domu ljubezni. Ljubezen mu manjka,
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1€ pogublja vsacega, ki ne misli, kakor on misli, ne
EOVori, kakor on govori, ne dela, kakor on dela, in
Vsacemy nepovoljnemu dejanju podtika najhudcbneje,
memiéljeno v pogubljenje vodeCe namene.

, Sploh  smo jedini menda v tem, da Zenstvu
Prisojamo medje srce ko sami sebi. Mnogo je morda,

5 tem odstopimo. Vendar bi svoje samoljubje
uT"*gllili uteSiti s premislekom, da, kar one z notra-
Ui bogastvom pridobodo, odvaga moZ z razSirnostjo.
krivne ile, po katerih se Zenski pretaka kri no-
1"f'n.iega dusnega Zivljenja, drZé od srea proti razumu,
Pt mozu pak narobe.

Zatorej vidimo, da moZ prej velike, Clovestvo
zad?"ﬂjoée in obsegajode ideje goji, da se laZje po-
“_a"'i na yrhunec CloveSkega izpoznanja in z bistrim
Tld(’m predre meglo, ki se razteza po dalnjej Sir-
i pog njim, — laZje kakor Zenska, ki zopet prej
Tazvigi notranjost posameznega Cloveka.

o Pavlina je videla po tem mnaravnem nagonu

~ Jtga gpola, in morda tudi, ker je Cloveka bolj

“Nala, ko marsikatera deklica na njenej stopinji,

®0Novo vedno vedje priblizevanje. Splosno deklidko

ost bi hila morala zatajiti, da ne bi bila videla

® takoj od kraja, ko jej je bil Leon ¥e na pol
10
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neznan, da njegovi pozdravi majprvo njej veljajo i
ne sestridini. In ko bi tega ne bila videla, morald
se je s dasom, ko je Leon vedno bolj po gosto 284
hajal na posto, popolnoma preveriti.

Pa slepila je sama sebe. Kar jej je bilo po°
polnoma videzno, zdelo se jej je mneverjetno. Clovek
se kaj lehko moti. Podoba, ki mu je pred ofmi,
— bog vé — le prikazen, dozdevnost, dete preZiv®
domidljijes in naje ofi, ki to in to vidijo, naSh
ufesa, v katera to in to zveni, morda so v neprd
vilnem stanji, — v spanji in sanjah. Kdo vé!

Ali denes! Denes je izpoznala. Vet nij bile
dvomljivo. Iz njegovih besedij, po glasu, po vedeni
po marsikaterej malosti jej je bilo popolnem jasno:
da mladeni¢, kateremu je odkritosrdno prijateljst'
mogla ponuditi, ¢uti za-njo ved, neizmerno ved.

In ona?

Ko je na poSti uze vse potihnilo in pospﬂ»m'
podpira ona v postelji na zglavji sloné glavo in pre
mislja: ,Moj bog! ali sem morda jaz s svojim ob*
nasanjem proti njemu sama vzbujala to dut? Mord#
je iz mojega vedenja ved posnel, kakor mu more?
in — smem jaz vrniti? Kako zdaj, posehdob? ;
bi ne bilo bolje, da bi ga bila nocoj posludala »
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mu naposled kakor prijatelju odkrito povedala, da
£a spostujem, a ljubiti ne morem ni njega, ni no-
benega ved.“

Priznati je morala, da je Leon veliko bolji
ko marsikateri, kar jih pozna. Nij jeden tistih, ki
brez vse misli tja v en dan Zivé, gotovo je, da ima
precej veliko &uta, poSteno srce. Osredil bode jedno
deklico, in sam je vreden srede in ljubezni.

Ali nje — ne more osreliti. Take ljubezni,
ki bi mu jo bila dolZna, ne bi mu mogla dati, od-
dana je bila davio uZe drugemu in sicer — zastonj.
Idealu vrofe Iljubezni vrednega modtva, kateri je
nekdaj imela, ljubila, temu se jej Leon nij enak zdel.

Prihodnost se je razprostirala pred njo sa-
motna, %alostna. DBrez matere in oleta, celd brez
vedjega premoZenja, navezana je bila le na sorod-
nike. Neveselo stanje! In Leon, bogat dedi¢, dober
flovek , mogel jej je pokloniti brezskrbno, morda
celd lepo prihodnjost. Nekatera deklica bi bila pri-
jela lepo priliko z obema rokama. Kaj je lazje od
hinay§¥ine ! Ali ona take sebifnosti nij poznala, kaj
tacega je bilo zoper njeno vest.

In vendar je bila njena ljubezen skoro uZe
brez upanja. MoZ4, kateremu je bila posvetena, nij

10*
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videla uZe leta in leta, nij slifala o njem, nij ve~
dela, kje je. Gotovo jo je uZe pozabil, ne domidlj® §
se je ved — sirote. Ce je on mogel tak biti, de je
on mogel pozabiti, more vsak, tudi Leon bode # |
nimar spustil to morda — prenaglo nagnjenje.

‘ Solzé se jej uderé po lici. — Tecite iz ogijy
solzice, ve grenke bridke tolaZnice skrivnega gorjé!
Noé je, nobeno neprijazno oko vas ne vidi, tecite
po belem lici in tolaZite!

V zgodojej pomladi se obleCe bela breza #
omladnim, srcé razveseljujoCim zelenjem in ponosne
stoji, kakor prvi kras novo vzbujene narave, sredi
druzih Se golih dreves. Pa od severja dahne hladna
sapa, mrzla burja potegne, kakor tat pride ledens
slana prenodit v log, — in Zalostno pozebejo zgodnje
mladike z lepim zelenjem. Pa¢ da solnce poznejse
pomladi in vrofega poletja brezi drugo opravo po-
dari, a posusene mladike ostanejo Zalosten sled ne-
srede do pozne jeseni.

Tako Cloveku. Kolikor veselje se razvija prvi
evet v mladostnem srcu, toliko raje toliko ostreje
stegne osoda svojo okorno roko in razdene prijetno
soglasje. Davno je, kar je njena roka zadela, pa
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*edno ge lahno zvendé glasovi boledine po vsem or-
Banizmy,
; Ce Dante pravi, da nij vede boleine, ko spo-
Minjati se srednih dnij v nesredi, izgovarja, kar &u-
timo ygj,

Bolj kakor kedaj se je Pavlina nocoj nesreéno
Sutily,

Komtesa je nekaj holna lezala. Leon jej je
Moral, kakor vetkrat, tudi nocoj nekaj poglavij iz
€ vem katere svete knjige Gitati, predno je Sel spat.

Zdaj v jesenskem &asu, ko je imel zunaj na
Polii, v traynikih in vinogradih gospodariti in raz-
gl‘3‘10’mti, nij bil mnogo s teto skupaj. Ker se je
OMtesina pohoinost tako daled raztezala, da je
"®bens po popolnosti, najnavadnida jedila u¥ivala,
Wdi kosily in velerjala nijsta skupaj, ko je.bila ¥e
zd[‘a‘ra_

»nAmen, IHvala ti, naj bode dovolj za zdaj,“
e komtesa in Leon je prav rad nehal ditati, Da
“ to delo nocoj nij bil, umé se lehko. Stara Zena
9 tugj poznala, da je nekako Zalosten.

. »Kaj ti je, ljubi moj? Bled se mi vidi$ in glas
hy Navaden. Ali si boldn?“ vpraa ga skrbljivo.
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»Ni¢ mi nij,* odgovori Leon.

sMorda se moti§ sam. Cuvaj zdravja! N€
hodi zdaj v jesen prelehko obleen v vedernem hlad®
okrog. Kdor zdravja ne varuje, grei zoper peto #&
poved boZjo. Prosi Barbo, da ti skuha &aja. To th
bode dobro storilo. Reci jej, naj k meni pride prejs
da jej povem, kako naj ti ga napravi.“

,Jaz sem popolnem zdrayv, teta, mislim da 1
potreba.“

,élovek sam sebe ne pozna. Le sluaj, dobr?
ti Zelim. Kaj bi bilo, ko bi zbolel. Le pojdi ¥
posteljo.“

Kmalu potem je Leon po svojej sobi hodiE
gori in doli in na mizi se je kadil ¢aj, ki ga J°
bila stara Barba v hipu napravila,

Ubogo vsiljeno zdravilo! Ne zaupamo, da bi
pomagalo temu bolniku! On sam menda ne zaupds
ker se ga ne pritakne. In da bi se dvema starkam®
ne zameril : teti in Barbi, prime &aSo in izlije da¥
bozji skozi okno na vrt, ker ga piti na more,

Po svojej naturi je bil precej mirne krvi, Z8<
torej se je njegova notranja razburjenost denes, X0
je ma prvi pogled menil, da mu je najslajie upanjér
splavalo po vodi, kazala bolj kot neka pobita oto¥

E
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10st, nego kot strastna razjarjenost. LaZje bi se bil
Mtihoma zjokal , kakor mlad dedek osmih let, ka~
teregy je v Soli tovari§ prekosil, kakor strastno pri-
Segal masdevanje in jezo tistemiu, ki je bil uzrok,
W je mislil, da je uzrok njegovej nesreéi.
Iz poslednjih besedij Pavlininih je posnemal,
% njo snubi nek baron, — menda baron Bremern,
% katerom je slial govoriti, da-si ga osobno nij po-
“ng], Tedaj za to njega nij hotela razumeti!
~ Vsede se h knjigi. Ali kadar je duh lastnih
:’13113 poln, ne more se udati drugim, ne more pri-
Ot in spremljati tujih. Odlozi bukve. Ko bi se
Y8 razmistiti mogel !
Dolgo hodi po sobi.
Tedaj barona bode raj¥a posludala. Zakaj? Ker
Je barop, Ne, to ne more biti. Ona misli o plemstvu
%or vsi pametni 1judjé, Snubi jo Ze le. Morda ga
%8 odbila, In morda njega res Se razumela nij?
0;:;0 okorno in samo na pol jej je ljubezen raz-
: ' Beseda, katero je drugod za Zalo, za kratek
3 tolikokrat izrekel, bila je tukaj tako teika. Lju-
]T‘ te: to ste le dve besedici. Gotovo, verjetno,
bri tako, da ga mij umels.
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Kdor se hode tolaZiti, kmalu najde tolaZbe
Nij %e vse izgubljeno, mislil je Leon in e je hitrej®
hodil gori in doli, to je gotovo nekaj pomenilo.

Ponavljaje si vse njene besede, domisli se 3
nekaj tolazljivega. Morda pa nij sebe mislila, tem”
ved Matildo. Tudi ona je bila ,ne daled“ od njeg"
O da bi bilo to! Pozvedeti se mora takoj jutri.

Vieze se precej upokojen spat. Kaj se mu j¢
sanjalo, tega ne vem.

Petnajsto poglavje.
Baron.

Za dne je bila stara Barba- po konci. Zmil”
jaje je sklicala nemarljive dekle in telkla potem ¥
hlev gledat, ¢e Matijec, kralj hlapcem, Se smrds
da bi ga vzbudila in bi on po tem svoje poé'
lofne v konjskem in kravjem hlevu na noge in %
delo spravil.

Ali Matijec jo je bil prekosil. Kislo drzé €
kakor zmirom, v petek in svetek, imel je z eniﬁf
blapcem uZe konje napreZene in je ravno plug nekdl
popravljal.
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»Ali te nij sram, grajski hlapec si, pa pojded
- Cesti orat v tistem luknjastem klobuku, da te bodo
W6 gledali1¢ jezi se Barba.
i ,,Z:% pral.l.o grem orat na Krivo njivo,“ odgo-
gluhi Matijec.
. »Li moj bog! Ali si nocoj pamet zapil? Kriva
h{%‘,a Je skoraj najbolj gnojna. Za praho na Krivi
Bjiyjj«
»Gospod so vderaj ukazali,* pravi mlajg hlapec.
»Kaj kri¢i baba ?¢ vpra¥a Matijec.
»Gospod ne ved$ nid, vidva tudi nid, pa je,“
Barba in se obrne proti svinjskemu hlevu po-
» Ge je vse &rez mo¢ pridno pojedeno.
Pragi¢i jo uje po hoji poznajo in jej jedno-

Dray;
Eledat

1 il e
jg“:s.nos ne da bi dejal posebno harmonitno, krulijo
"je pozdravijenje. Barba pak za vrstjé odpira

Mtca g plemenjakih: dalje predel naprej, takoj
re?::in Pri‘ prasici 2 mladimi, potem na zadnje pri
v, g» ki bodo to jesen za kolino in za prodaj.

j&zne? se kaj pomeni s pradi¢i in sicer veliko pri-
poéeﬁf_’kf.lkor z Matijcem., Tega malo po $letinah
f¥oq Ja In pravi: ,Pujsek, pujsek, zakaj se ne re-

§ g‘rd' Druzega lehko udari po uhblji in rede: ,Céjne,
! 8jne, zakaj prepasanca od korita odrivad?
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Ti poZreSnes ti!* In pradi¢i dvigajo rilce in 'Barbﬂj i

ogledujejo. Ona pak misli, da so ravno tako pametni
kakor smo mi lJjudjé in vedd, kaj se jim refe, samo
govoriti ne morejo. ,Kmalu boste dobili jesti, l¢
potrpite,“ pravi in zapre vrata hlevna.

Koko$i so jo zacutile. Cela tropa, z oSabni®

petelinom v sredi, prileti jej nasproti. Bolj podasn®

za njimi pridejo teZkonoge race in gosi. Golobje pri
fréé s streh in izza ogla pripelje koklja svojo né
skufeno mlado rodovino.

Ko Barba &rez dvorii¢e koradi, spremlja jo

vsa ta drhal. ,Ominej, 6minej! ka je taka ldkota?
pravi Barba, stopi v veZo in, ko perotnina hole 1
njo, zastonj podi: v8§! — in maha s svojim prtom
Veina vrata mora zapreti pred ,spakom®. Kuretin®
u’e vé, kaj bode in se ne premakne izpred ve#®
Vrata se namred takoj spet odpré in Barba prines

velik pehar zmesnega Zita, grabi s pestjé in su |

mej kure, ki grozovito hité kavsati in pobirati ¥¥
ena pred drugo.

Ko se Barbi zadosti zdi, odloZi pehar na hﬂ"'
povzdigne svoj suhi prst kazalec in majaje % nji?
po taktu jame Jteti svoje drage, da bi vedela, #

nij katere kokodi lisica vzela, ali kragulj pisce o

. M PP Y
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Ilﬁ;ef_ Vetkrat se zmoti in mora Se enkrat od kraja
eti,

i Zdaj se tudi beli madek z visoko zasukanim
0m in nayzgor ukrivljenim hrbtis¢em priplazi ob
pd“ semkaj. Rad bi se Barbi malo pridobrikal in
Urgnil o njeno obleko. Ali kure se potuhnenca

%6 zato je Barba huda in ga kar zapodi: ,Gre$

8], spak ti, madji!® Da bi tepen ne bil, mora
% nanagloma pete pobrati.
G Z dvoriia se Barba vrne v kuhinjo. Tam ufe
anski ogenj gori, dekla kuha jutranje kosilo za
N o, in v velicem kotlu za svinje napolnenim
10 voda vreti zaSenja. Barba pograja, kar se jej
i Zi pray storjeno in potem z lastno umeteljno
O pripravi zajutrek za gospo komteso in mladega
805poga,
e »Kako je to, da gospod ne vstanejo“denes!
50 ob tem fasu uZe vselej na nogah,“ pravi
:‘Zbaa ko je bil zajutrek u%e davno napravljen za
13, in domilivéi se, da je bil sino¢i nekaj bo-
60, tihg stopa po stopnicah gori in pokuka v nje-
Y0 Sobo. Vidé, da e spi, misli si starka, ki ga
l:)‘Hldar-le rada imela, da-si je v&asi skrivaj malo
Potala grez njegovo gospodarstvo: ,Menda je
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sino¢i pozno zaspal. To so ¢udni ljudjé, ti gospodski’
po dnevi okrog hodi, po nodi v pismo gleda, zjutr
se pa ne vzbudi! Bog vé, kaj zmirom in Zmir0®
beré! Saj morajo uze vse iz glave znati,®

Stalo je tega jutra solnce uZe precej VISUka'
ko je Leon od zajutreka vstal. Stara komtesa j

bila prav vesela, ko ga je pred soboj videla zdratl® |

oznanjujodega lica, bolj vesela, nego da bi bila 0%
sama ozdravela.

Proti desetej uri je hil Leon ravno namenjé®
v vinograd k delavcem pogledat, ko zagleda, da i
majhen koleselj z dvema konjitema po cesti pridr
in zavil proti Zabrezju.

To je bilo nekaj nenavadnega. Leon nij 111056
uganiti, kdo bi bil. Celé ko je voz v dvoriséi P4
stal in je mlad gospod vajeti enemu zabreSkih hlag”
cev v roke dal, Leon nij vedel, koga pozdravljs

Tujec se mu predstavi. Baron Bremern!

Blizu tridesetih, bil je ta mo# mlajsi vide™
Pripomoglo je k temu videzu d&isto obrito, rud®
polno obli¢je in pokonéna ponosna hoja, ki je rav’
iz sluzbe izstopivSega lajtnanta izkazovala. Oblel®
najokusneje po najnovejsej Segi ukrojena, pruelﬂﬂw
se je kaj lepo gibénih, nekaj nagona do debelo®
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Ymanjujotih udov, tako, da bi bil primerjevalec
jih postav mej njim in Leonom, ki je bil po
Yakdanje priprosto opravijen, precej velik razlodek
e, Dvojno okolo vrata segajota zlata veriZica,
n kateri je bila menda Zepna ura privezana, ve&
“4gocenih prstanov ma rokah, in ¥e marsikaj je
Do 1 tem baronu, kar se je vse rado videti da-
W, in kar bi bil kak prekupdevalni Hd s sredno
p?ieljivostjo ogledoval. NajhudobnejSa kritikarica ne
bila imela kaj re¢i drzno na skrbljivo razéesane
“ene lase nasajenemu klobudku; in kar se lepih
4 in gednih briic tide, moralo bi se pritrditi, da
I vsak lajtnant tako sreden, da bi podobne imel.
Ce je bilo Leonu posebno prijetno ali ne, da

8‘: % novi sosed ravno to jutro na prvo obisde,
titalec sam sodi. Sre¢a je na zadnje vendar Se,
8 je véliki svet zmislil Sege, katere izvedenemu
OVeky ponuja toliko navadnih lepih oblik in fraz,

' K Ty Pomagajo, da ,z veseljem® sprejme tudi koga,

i T je na sumu, da je njegov tekmec in napotje
%govej sregi.
Baron Bremern je precej mnogo govoril in
Mplimentoval : kako si je za dolZnost Stel obiskati
®8a izmej najljubeznjivisih sosedov; kako neiz-
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rekljivo veselje mu je, da mu je ast seznaniti 8¢ ’-"_
mladim moZem, katerega izvrstne lastnosti je v W?
kratkem &asu, kar je vojadtvo pustil in doma nase®
se, povsod in vefkrat slaviti slisal; da mu pod? |
svoboda, ki si jo je vzel, da ga je nepovabljen OP' !
jskal in ga morda tako v vainih opravilih O™} i
gotovo odpustil itd. itd. k

Konj nij pustil izpredi reksi, da se mu modt |
da mora o poludne na poiti biti, ker je za erd® | g
obljubil. | &
V daljnem pogovoru, ki se je &isto o navad“ih q
retéh vrtel, pride baron tudi na svojo Zenitev.
veliko veselje je Leon zvedel, da snubi Matildos 5 ‘
Pavline.

,Jaz sem vojak skozi in skozi, Naglosts g
jaz ljubim. Pridel, videl, zmagal kakor Julij Corll
Dolgo okolo Zensk hoditi, posknSati in yzdiho™®
kakor dolgoCasni poetje delajo, to nij bilo pil®*
moje veselje. Naravnost v sredo trdnjave, in 2z0
je vselej gotova. Zenstvo se mora le poznati. V8¢
take, kakor jedna. Tukaj mi je deklica dOP“dw
Zeniti se mi kaZe, stari njeni ne ugovarja in t
mislim, da je bolje, Ge je re hitro pri kraji.

Tako je baron o tej zadevi govoril.

o
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»P2 jaz menim, da se iz vaSe posebne srede
1 ™ bi dalo neovrgljivo pravilo za druge postaviti,
808pod paron!® rede Leon.

»Dovolite mi, gospod Retelj, morda se zoper
| . fOmnost pregreSim, e opomnim, da imam precej
- “MUSnje v teh redéh. Veste, da &lovek v tem stanu,

ferega ud sem jaz imel &ast biti, mnogo svetd

Oznaya, In jaz brez prevzetnosti smem reéi, da
%t lepo priliko dobro porabil. Iz ljubezni za
Atek gas se moZ naudi, kako mora postopati, ka-
0 re§ v resnici poprime.“

»¥ tej zadevi moram redi, da sem Ze malo
S0r) ¢ rore Leon smehljaje se.
e

; jal. 0Spo
T8¢ vas pozdravlja in pridakuje, da mu boste
“es opoludne Cast izkazali in udeleXili s¢ nage
| "™hbe, Tudi meni bi bilo prav zelé prijetno, Ce
Blite 10y & meni na voz prisesti, in peljeva
- ta,
_ wPrav Zal mi je, toda mislim, da denes tega
_ 1)rl']”‘zllega povabila ne morem sprejeti, ker je moja
Dekaj bolna in se ne bi spodobilo, da bi

s &

Jag



160

,G0spd komtesa? Res! Mislil sem, da je ﬂi;’-‘
doma. Ali me ne morete predstaviti jej?“ :
,TeZko, ne verjamem da bi mogla govorit"'

vami. Vsakakor pa jej naznamim, da ste nas B% |

astili.“

»Prosim, prosim. Veselilo bi me, ko bi 11108"'I i

izvrstno Zenc poznati, ki je bila, kakor vem, Pl“Jﬂ
teljica mojej materi. Bodite tako dobri in naznanit?
me. Mej tem dovolite, da to vaSo knjigo malo ¥
gledam.“

Leon pride kmalu nazaj in mu pové, dﬂ'b?
ga komtesa drugokrat rada sprejela, da jej pa zd
nij mogofe. Ob-enem pak Leon naznani, da je
voljenje dobil in da gre # njim na posto.

Takoj potem se odpeljeta.

Mej potom je bivii cesarski lajtnant patd®
Bremern d&edalje bolj zgovoren postajal in pl'*"vij
Leonu veé epizod iz svojega vojaskega Zivljenjs i
so bile pa take, da se jih ne upam poStenem?
taleu ponavljati. Ne more se redi, da bi bile Leo®
posebno po volji. Baron je je zagovarjal z dvoﬂlllﬂ
moralo: ,Dokler je clovek sam svoj in mlad, *
uZiva svet in svobodo. Kadar si pa zakonski j&
na vrat nalozi, more drugaden biti.“
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Na poti najdeta uZe nekaj drudCine. Olkrajni
S0dnik , 7eno, dvanajstletno hderko in kake dve leti
Starfim sinom, bil je tu.

‘ Pri mizi je Leon sedel mej sodnikovo gospé
W Paylino, svojemu novemu znancu in Matildi na-

- Sprogj,

Pavlina se je najved pefala z mlado sodnikovo
l"“"I‘Jo bojeto, precej mrtvo stvarco, in je z Leonom
_e malo govorila. Tolikanj ved mu je prizadela nje-
8‘_"’& soseda na levej, gospd sodnikova, ki ga je va-
lla,, naj pride kaj v njeno druZino, in mu je, sicer
% naraynost, pa vendar umljivo hvalila redke last-
0sti gyoje starde hiere, ki je denes Zalibog morala
“rad Yholnega zoba doma ostati. Tudi je moral po-
T’peihwo poslusati dolgo jeremijado gospé sodnikove,

0 malo vi§jega izobraZenja imajo deklice civilnih
™ev tukaj na deeli, da je vse posuroveno in
'Mkmeteno, da malokatera kaj zdatnega o muziki
- Me it Vge to pak se mu je bolj natihoma pri-
lm"‘*‘iovalo; in &e je bilo gospe verjeti, koliko si
® Prizagela, kako se nij nobenih strodkov strafila, ‘
J¢ svojo star¥o héer odgojila po terjatvah denad-
®8a %asa, morala je biti ta sodnikova hdi res pravi
%ki ideal, In vendar je bil Leon tako nehvaleZen,

11
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da nij nikake Zelje izrekel, Se kazal ne, poznati '}
dete dovriene popoinosti. E 1
Zmirom vesela in zgovorna Matilda je zrave?
svojega Zenina barona Bremerna nekaj le bolj tiho: 1
sedela, rudeda &rez in &rez po lici. Govoriti jej P
sredi nij bilo treba mnogo, zakaj uljudni baron j¢
govoril konéi za dva.
Sodnik in gospod Gorec sta tudi vaine relh
ukrepala. i
In gospod Komplez naposled, na svojem spo{i*'
njem sedeZi, imel je denes tudi tovaridtvo z gimna |
zijalcem, sodnikovim sinom. Dobil je v njem ¢lovekds
ki je bil po umu in skudnji niZji kakor on. V take) .
priliki se vsakomu jezik razveZe in tudi gospod Kom |
plez je govoril. Pravil je mlademu ucencu éet,rteg'ﬁ*‘
latinskega razreda, kako je bilo tafas, ko je on ¥
golo hodil, kako se je z uditelji kregal, kake teﬂﬁ;
naloge so njega dni imeli in ved enacega. Ne vemr
ali je vse po resnici pravil, ali je tudi kaj ve& rekek
vmes ; mogode je, ker sem ter tja je tudi sam seb®
hvalil. Cesa nekateri Glovek ne stori, da bi pd
druzih dobro misel o sebi vzbudil! g
Za trdno si je bil Leon namenil denes govo
s Pavlino resnobno besedo. Ali ves &as nij bilo
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Prilike. Celo popéludne nij bila nobenkrat sama. Kar
8¢ je navadnega # njo menil, bilo je malo. Opazil
Pa je, da se ga nekako ogiblje, da je bolj otoZna,
kakor sicer, da ga ne ogovarja ve¢ s krstnim ime-
Nom, kakor popred, sploh, da nij tako domala
% njim. :

To je bilo Zalostno.

Ali, morda pa tudi kaj dobrega pomeni yse
tol Ta misel je imela nekaj tolazbe za-nj, ko se je
¥radal domdv.

éestnajsto poglavje.
Divji zakon.

Nekaj dnij pozneje je Zagar Sepec hodil s
kolom na rami okrog jeza in ogledoval, kako je uze
W in tam voda zagrajo prejedla, in si je glavo belil,
kako bi in s &im bi te luknje zamaSil, da ne bi
Yoda, drugod uhajala, kakor na zatvornici, kadar jo
00 odpre. Preradunil je, da mu ta vodna nepokor-
Nost kondi za est grodev na dan Skodi, in 3est groSev
% je nekaj denarja. Ce je Glovek zapije ali vbogajme
ag, gotovo je bolje, kakor da je voda vzame.

11%



164

Ko tako premidlja, zaklife ga nekdo tam na
Zagi. Kdo je neki? Mati in hé&i Cilja sta ravno od-
§li v vinograde paperkovat, tefko da bi se bili uZe
vroili. In to je bil Zenski glas. Obrne se in pogleda
tja. Bila je Mreta, tista Zenska, katero je mislil
Sepec v zakon vzeti, a mu je branila ob¥ina it
Fupnik in mati in bog vé kdo Ze vse.

Vesel se Sepec napoti &rez brv na ono strad
%k Zagi, kjer je Mreta stala. ,Ka si pri§la?“ vprase
jo z veselim obrazom.

oZdaj pa Se vpraSa, kakor da ne bi smela !
Okolo udes ti bodem eno zaloZila, da bode§ devet
solne videl,“ huduje se mlada Zenska.

»Ni¢ se ne jezi, ni¢! Le tukaj na ta hlod 6
k meni vsedi, pa se bova kaj pogovorila,* praVi
Zagar.

Sedeta.

,Ima$ kaj denarja? Daj! Jaz moram tudi k&
imeti,* pravi baba.

oNemam ravno zdaj; mati so mi vzeli v8€s
kar sem te dni zasluZil,“ taji Sepec.

,Zakaj la¥e¥? Vsega ti stara nij vzela. Bre?
denarja nijsi nikdar., Samo dati nees,® rohﬂf_
¥enska,
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,Res nemam."

,Kakor ¢e3! Bode$ videl!¥

Reksi jezna vstane in hode oditi. Sepec jo za-
drfuje in pravi: ,Nikar ne hodi tako od mene. Ka
nijsva prijatelja! Nekaj malega imam, dal ti bodem.
Kaj bodes pa potrebovala ?¢

,Bodem uZe kaj. Daj!“

Sepec odpre mosnjo in jej nadteje nekaj kraj-
carjev, polasi jednega za drugim. Videlo se je, da
mu neradi gredé iz rok. Precej dolgo se prepirata,
koliko je dovolj. Sepec bi bil rad prav malo dal,
ona bi bila rada od njega dobila kolikor najved
mogode.

p,Kedaj me bode§ za Zeno in k sebi vzel?
Kedaj vendar?“ vprada ga &rez nekaj &asa.

aMenda nikoli,“ odgovori Sepec Zalosten.

»5aj ve§ kako je!“ pravi z nekim neprijetnim
Posmehom Zenska.

,Vem, vem, bog pomagaj!“ vzdihne Sepec.

oK sebi me bode§ vendar moral vzeti, kadar
bode.

. pJojmene! kaj bodo ljudjé rekli, kaj bode
moja mati polela in moja héi in gospdda na Za-
brezji! 0!% Sepec podpre glavo s komolcema v roke.
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»Pa bi se bil potrudil, da bi ti bili Zenitev
dovolili.“

» Ka nijsem vsega sveta oblizal in prosil in mo-
ledoval? — Greh, greh je tudi, in Se velik. Tako
me viasi vest pede, fe premiiljam, da ne vem, kaj
bi storil. Kaj bode!®

o1 kaj!® rede ona mestrpno.

,Matere se Se najbolj bojim.“

»Ta stara copernica, tvoja mati, je najveﬁ
kriva, da me nijsi ufe vse eno k sebi vzel, vsaj
tako. ¢

Ko Sepec to slidi, zarudf; vstane in rede:
,Ved kaj, Mreta! Tega pa ne trpim. Tako se ne
govori o mojej materi. Kaj je to: stara coper-
nica? Mati se refe in ni¢ drugale. Glavo t
bodem ubil, e te ¥e enkrat sli¥im tako govoriti
Vegl“ ;

,Bodi tiho, bodi!*

,Nij takisto. Ne starka, ampak mati je moja
Vrag, da ti nijsi nikoli take imela. Lepo se moré
govoriti o njej, ali pa nié. To ti enkrat za vsele
povem. Naj pravi, kar hofe, meni vendar le dobr?
misli moja mati.
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Reksi se zopet k njej vsede in govorila sta
taznovrstne redi dobro dolgo.

Sepec zapazi, da po stezi iz hoste prihaja nje-
80va stara mati.

,Bézi, umekni se, mati gred6!“ prosi prepla-
Sen syojo Mreto.

oZakaj!® refe kljubovaje Mreta.

,,Da. ne bode vpitja, ropotanja in prepira.
Pojdi bz 1

Mreta vstane in se takoj skrije. za oglom
fage proti drugej strani. Sepec se oddahne, pogleda
fia proti materi in vided, da v tla zre, meni:
»Hvala bogi, da le videli nijso, da je pri meni
bila |«

S tezko canjo starka prisopiha. Svoje breme
Postavi na tla; sina ne ogovori nié. To je slabo
mamenje. Sepec se boji. Zatvornico odpre, voda
Za8umi, ropotaje se zalne vreteno vrteti, Zaga jame
rezati, on pak se vsede s klidivom in zagozdo v
toci na Zagiséni voz. Mati se vsede ne daled od
Djega na hlod in suho brado podpre. Tako se vselej
drZi, kadar ga hole izpovédovati in zmerjati, Gotovo
je Mreto videla.
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Tako dolgo moltita, mati nefe zadeti govor”
Jenja, sin vé kaj misli, zatorej si je ne upa pogledst®
naravnost. Le izpod kape po strani se viasi 0zré
Vidi, da si starka solzé brife. To je prav sith?
za-nj, tesno mu je okolo srca. O, da bi se dalo ¥5¢
popraviti v enej uri, v tej uri, vrniti se za tri let#®
nazaj, on bi se precej vrnil, Mrete ne bi pozﬂal’
pijandeval ne bi, mater bi ubogal, h&eri ne bi daj
pohujganja in vse, vse, dober bi bil in poSten, kako®
so drugi ljudjé. Ali kaj se hde! Kar je, pa je. Jesn?
zabije zagozdo v poko, ki jo je rezna Zaga puséal*
za soboj, kakor da bi hotel Z njo vse svoje grehef
les zabiti.

,Kdo je bil zdaj-le pri tebi?* vpraga vendd”
rez nekaj Casa starka in njen glas je bil Zalosté™

Zagarja ta glas sprelet{ kakor yrodnica ; nek®
asa pomislja, kaj bi dejal; hole se zlagati, da OV
bilo nikogar tukaj, pa Gemu bi lagdl, utajiti se 2°
di. Moldi. In mati tudi moldi. — Da bi le til®
bila, da bi mu ne oditala, naj bode uze kar in 5%
kor hole!

Pa ne. Crez nekaj Sasa zatne na ves 81%°
jokati. To Sepca reZe po vsem mozgu in vseh kosté?
Hudo mu je in jezen je.
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,Glej !* — zafne starka — ,ko bi bila jaz

- temu kéimenu, ki iz zemlje raste, toliko pripovedo-

vala, tako prosila ga na mogoée, kakor tebe prosim,
usmilil bi se me bil in bi mehdk postal in bi me
bil ubogal. Ti pa ne! — Kar mi je uie solz na
Starost iz olij izteklo zé-te in zarad tvoje nepoboljs-
ljivosti, to vreténo bi zavrtele, ko bi je bog skupaj
stodil. Tebe pa ne omeié! Mene je sram, e me
kakov &lovek vidi in vé, da sem tvoja mati, tvoja,
ki se z ono grdo babo peda¥, sram, da bi se v
Zemljo vdrla. Tebe pa nij nié sram! Po kolenih bi
obhodila vsa boZja pota in bi boga molila in mater
boZjo prosila, da bi k pameti pridel, ko bi le vedela,
da se di Se kaj opraviti za-te.“

,L.e sebe bogi priporotite, sebe! Mene pa
nikar zmirom ne glodajte. Ne mara, da je res vse
zastonj,“ odgovori Sepec.

,Zastonj, zastonj! Ce te Zupan nij mogel pre-
govoriti, da, Ge te deZelska in duhovna gosposka
nij mogla k pameti spraviti in v glavo vtepsti ti,
da je prav, &e pusti§ to babnico na miru: kako te
bodem jaz uboga sirota pregovorila, ki ne vem, kaj
pravim! Saj ¢lovek nijsi ti, in sin nijsi moj,
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ampak klada si lesena; kakor si se zatrkljal, valil 8¢

bode§ noter v peklensko dolino.“

»Vi bi kaj dobro pridigovali, ko bi vas 5‘
pridigarja postavili, pravi Zagar.

,Le delaj se norca iz mene. Dolgo se 1¢
bodeS. Kesal se bode$ %e, to ti pravim. Le dobr@
pomni. ¢

Zagar nekaj nerazumljivega zagodrnja.

,Kadar jo bodem v prvié tukaj nasla pri tebis
zaludila jej bodem najdebelejSe poleno v glavo,“ relé
starka.

,Ne vem, e jo boste ustrahovali, mati!“ =
rede hudobni Sepec.

Zdaj pride hii Zagarjeva in neprijetnega po* |

govora z materjo je bilo konec.

,Crez pol ure zopet obe otideti. Sepec je bil

sah. V misli vtopljen, nij mogel na svoje delo p¥

#iti, in Yaga je rezala zdaj debelo zdaj tenko deskor

Torej jo ustavi in gre na travo — led. Zaloii pesh
tobaka v usta in leZé¢ gleda v oblake. Veliko mislh

in vendar ne vé, kaj misli, de kaj misli ali nidesh

vse je zmrieno, temno in Sudno po glavi. Zdaj 8¢
ga loti pohlevna otoZnost, da globoko vzdihne, #
ga srdita jeza pograbi, da pesti stiska in meni: ve?
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s0 (et 1. :
: ; k:;t bi podrobil | raztrgal , razmetal in pretrl vse,
Zivi |

‘ V tej svojej jezi, v katerej je ponevedoma
1;3 . Sm s soboj govoril, nij videl, da ga precej od
b Nekdo oglednje in posluda.

Zaslii zasméh.

Kdo bi si upal smijati se mu? Zdaj-le? Kje

" Bk Elovelk in kdo je? Gorjé mu!
¥ z&sme-srdit skoti po konci: zagleda RoZmarinko.
%% se mu e v drugod, ta grda baba. Sepec
2 EI %8-njo, baba mu jezik poka¥e in zbe#i. Srela
d%:g;' da je Sepec sd svojo leseno nogé nij mogel
il "Yod(; V tem trenotji bi jo hil gotovo, prav gotovo
ki ."!'gel, kjer je bila najglobodja. Velik kamen,
il -5:’ J& 5 strafno kletvijo zagnal za njo, padel je
J A zraven nje s tako teZo, da bijo bil nedvomno

,ne;sﬁlw; podr] na tla, ko bi jo bil zadel. Tudi je
& “éna izpoznala, da z vragom nij dobro le§-

d‘“go brati, ter je tekla, kar so jej pete dale tako

Lo ¢’ 92 je do ceste prisla in se je preverila, da
*Pec res ne podi ved.

Wy, Pn pak je Se podil nij, vedot, da je ne ujame,

| % . SVojo jezo nad njo ohladil, ki jo je sovrail

Posebpo,
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Kmalu je zopet mirno lefal, pozabil Roi}
rinke in druge misli so mu prisle. | % ne
Kako lepo je bilo nekdaj, ko je bil e mlad'| T

Ko je kakor desetleten defek hodil v faro k nal"i = sv
za prvo izpoved, sedel je mej svojimi vrstniki P
Kar je duhovnik enkrat povedal, to je on s tistw”
besedami za njim znal ponoviti. Kako sreden Je
ko so ga stavili druzim za izgled, ko si je v s‘le‘d
bil, da ima najboljfo glavo mej vsemi. In ktﬂ'J
bil moéen, bal se nij nobenega na potu domoy. V'
se mu je prikupoval, vsak ga je rad imel, bllJ Leay
kralj vaske mladine. In pozneje v cvetu svoje
deniSke starosti, ko je pri premoZnem kmetu ﬁa;
hlapca sluzil, bil je, da-si lesenonog, glavar mej ?,lm
raslimi fantini, ki so se zveder zbrali na vasi. G’ _ﬁ”
je on zapel, zapeli so vsi; kogar on nij mogel L
deti, ta nij smel fantovati; kamor je on g
krémo, tjakaj so §li vsi. Poysod je imel P '::0"
besedo. o
In zdaj! Ljudjé se ga ogibljejo, kakor nesp” I
metnega nedistnika, pogledujejo za njim, v 1{1'*‘Elatl iy
neejo Z njim v en radun piti; de govoré % IUI”I’ By
pikajo ga, &e moldé, vé uZe, kaj mislijo. Kako ¥ -
ménja svet!
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Mo¥jani bi mu zavreli, ko bi premisljal, kako
Uesreda tare. Ali drugade ne more biti. Zdi se
uz*’&%tonj, prepozno! Mrete ne more pustiti, naj
et podere.

Sedemnajsto poglavje.
Slové.

»Dovolite, da vas nekaj pota izpremim,“ pravi
U ki g profesorjem stopi iz ve’e na Zabrezji.

»Da-si mi je ljubo, moram vendar opomniti,
e § tem nekoliko osramotite; kajti, kadar ste
m’fne obiskali, nijsem nikdar toliko uljudnosti imel,
U bil vas izpremil,“ odgovori profesor.

»lega jaz od vas e v mislih nijsem mogel

g Vati, gospod profesor!“ pravi Leon, ko.. érez

lgy © proti cesti korafita. — Tudi pravite, da se
Py, %8 hova vel videla, ker jutri otidete, kar je
d"ﬂéé.ék(’d&. Zatorej tudi samoljubno ravnam, e
Tog. © % vami podaljfam, katero bodem prav Zivo
al, verjemite mi.“
»Uuden moZ sem, da se vam za vse lepo, kar
Pﬁveste, §e ne zahvaljujem, kaj ne?*
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Rekd¥i ga prime profesor z desnico 7a. P-'{ k3
pazduho in to znamenje zaupljive prijaznosti j€ J '
Leonu ljubse, kakor vsaka besedna zahvala. ' B
gresta po stezi, ki je drZala proti vinogradom. ° ;-
je tega moZ4 spotoval in sicer je to spo3to¥l
bolj iz srca izviralo, ko iz razuma. Nobenemu s
prijateljev ne bi bil tako sréno podal roke, l‘“w
njemu. Ali povedati mu tega nij mogel. Glas, ﬂ‘ﬂl :
oster, skoro osoren, s katerim je profesor ©

2E R

vesa, vzbudil bi bil komu druzemu misel, d& " |
morda Se mema veliko srcd. Ali Leon je bil Pre 1
jen, da ga umeje, da je ta trda vnanjost le odei® b
krije notranjo blagdst, zagrinjalo, ki ga je nek® f
osoda grenke preteklosti, nekoliko morda tudi 28" §
potegnila &rez lepo, dobro duSo. Zdelo se je L“'o 1
da duh vednega zanikanja, protislovja, ki ga Je ;
zoval na njem, nij resniden, da profesorégam Sem_l '

veruje. In vendar zopet nij mogel reéi, da le k".-
take misli. Ne, res mora &utiti, kar govori. I‘f' "3
gova' ¢rnogledna vedna sodba o vsem, — ali nij
samo idealnost na poslednjem konci, izvor predo® of
srca, sad neizpolnenih — Zelji, ali nij bile s.,_ :
najbolj vroda ljubezen, ki je razZaljena 18

e T e A R

et BT g  pepd ey
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b nghajala tolaZbo v tem preprifanji, da splosni svet
~ te ljubezni nij vreden.

»Kedaj zopet pridete?“ vprasa Leon.

»Ne vem vam povedati,* odgovori- profesor.
»0 velikej no€i, ne?“

»Ne bode mogote. Morda prihodnje leto.“
+Morda? Gotovo morate priti. V najlepSem
letnem Gasu imate praznike. O velikej noéi, ko je
narava v cvetu in v jeseni, ko se veselimo sadd. Pre-
sledek, zorenje, to je precej enoobrazno.*

,Nekaj resnice je v tem, kar pravite. In ker
ste tako e mladi in navduSeni, lehko Se kako de-
klico v misel vzamete, primerjate in pravite: v prvem
otrofjem cvetu radi brbljamo z nedolZnim nevednim
- DPetletnim detetom, razvijajofe se nam nij mar, razvita
Bam je sad, za kateri zastavimo sre¢o in kar imamo.
- Ali nijsem vam iz srea govoril 2
‘nGotovo. Ali sebi ne?¢
T nPrav za prav mene uze ne more veseliti

- Dobeden letni ¢as. Pomladi sem se vdasi veselil
1 -' bolj kakor po otro¢je. Spominjam se, da mi je bilo
| 3 Véasi ng samem, kakor da bi se mi moZjani hoteli
Imefati od neznanega hrepenenja, ko sem videl prvo
bukey zeleneti. Zdaj je ravno narobe. Srcé me boli,
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de vidim prvo vijolico ali ptifa, ki gnezdo pnadd
To je starost, spomin na mojo pomlad: mladosk
Jesen — oropana, venefa in mréda narava — pr
vsod smrt, ta me tadi Zali. Zima je mrzla, in polel®
no, kaj hodete, pekoda vrodina &loveku Se tiste dobr®
misli, ki mu jih moZjani rodé, pari in seZiga; ~
tako nam ne ostaje ni¢.“

»Mene prav Zalostite s tacim govorjeﬂjem’
Ror .1kt

o verjamem,“ — sefe mu profesor v besed®
— ,Ne govoriva ve¢ tacih Zalostnih redij.“

,Ne, nikar me ne umejte napak. Jaz sem |
hotel redi, da vem, da ne bi smelo tako biti, kake’ |
vi pravite, in vendar dutim, da je res tako. JaZ i
nekaj dal, da bi vas veselega videl.“

Profesor mu smehljaje se roko poda. _

Vi ste dober Slovek in dobrega Sloveks
zmirom vesel, tolikanj bolj, ker jih je malo.®

»Vsak &lovek ima nekaj dobrega na seblr
odgovori Leon nekako zadovoljen.

,Resniéno! Ali celd na velikem belem P’”
zagledate najprvo ¢rn made?, e je prav maj
Qskrunjena je belota.“




vmw

»Raje drugo primero vzemiva. Mej desetimi
mi  deklicami najprvo zagledamo in najraje gle-
0 eno, ki je lepa,“ pravi Leon.

i »Ce do deklic prideva, potem pustim vam
lavo,« ree profesor.
»Prilastovati si je ne morem. Nemam posebne
®e, kakor sem videl,“ odgovori Leon.

. »Temu se moram Cuditi. Saj ste bogati, ali
llub_ltmsstel Ali je bogatejia va¥a izvoljena? Ali jo

! mo7 lepde postave, kakor jo imate vi?“ vprasa
Tofesor,

»Brez premoZenja je in ne snubi je nihde.*
il « »Potem stavim z vami, da bo tisod priseg, ki
eu:l‘: druzim storila, prelomila in se obesila vam.

%€ so praktitne, le verjemite. Ce vam rede, da

© Sovrazi, misli sama pri sebi, kakor dekle v

€ Burnsovej pesni:

O bog mi odpusti, da laZem !

% jej vi obetate, da boste v vodo skodili, e
%, 39‘69 ljubiti, in ona pravi: ,le skodi!¢, dobro
OKEIlja tega ne boste storili, temu¢ da se vam bode
ke _§e bolj raznetel in da ga vam bode pogasila,

! neznano rada takoj storila, pa se jej ne zdi

Pakiiing «

12
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,Ko bi jo vi poznali, izprevideli bi, da pr¢ i
gre§no govorite, gospod profesor!“ pravi Leon. '
,Mislite, da nijsem nikdar nobene poznal ?*
Morda ste bili nesre¢ni in ste le take nadlh |
po katerih splodnost krivo sodite.® i |
,Ce en tolar dobro ogledate, veste, kakgenJ® |
celi kup v kasi.“ :
»5 tem holete refi, da so vse jednake. J""
ne verujem, da-si tudi sem ravno ta izrek sH¥ |
te dni iz ust jednega dloveka, ki vam je Gisto B¢ |
jednak.“
,Dobro! Mislite si, da sem jaz neumen, Of’i' 3
pa pameten, ali kakor holete. Kar pa neumni 5
pametni vedd, mora nekaj istinite podloge im€
ne?* — A
Leon se posmeje. Ali ta posmeh je bil P%
siljen. Profesor je to videl. E |
,Cudno boste o meni mislili, kaj ne?*
profesor resnobneje. ,Ne vem, kako je to, pa v-el“‘-'
jemite, da u¥e precej ¢asa nijsem z nikomer tO
govoril tacih porednosti kakor z vami. Sklepam
tega, da bi se naposled prav dobro pobogala if
vas imam rad, kar . . .“

prof £

o
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»Bar mene prav veseli,“ prestrize mu Leon
beseq,

»Ker mislim, da se ne znate lagati, verjamem.
= Vidite, meni je viasi kakor potreba, da malo
@bavljam ysemu svetu. Ker se denes lodiva, morda
A vselej, kdo v6, — —*

nlia, vselej!?¢

»NaSe Zivljenje, in posebno moje, na lasu visi.
;; ]Iiel‘ se lo¢iva in ker ne bi rad, da bi me vi
UdobnejSega imeli, kakor sem res, povem vam,
%8¢ viasi sam sebi zdim nehvaleZen proti Slovestvu.
fe me vi vprafate, ali nijsem terjal in ne terjam
"€ zdaj preves od svetd, ponavljate le vpradanje, ki
'Vi;il Je uie sam sebi stavil. Kadar viha.r: pojenja,
Yo er]r} Vv daljavi za soboj svitlo lué, ki me ‘]‘e nekdaj
y 'lla, in prva polovica spomina na njo“je lepa,
.2 da bi morda moral sam sebi pravinejsi biti in
B o) vo niex 5o ved, koliko ik fo. ki tega
r:: Vili, kar ti! To je bila ljubezen. Ce je kdo
0 bil, bil sem jaz, nekaj Sasa. Neprijetno je,
eh:‘e vé, da ta moj spomin v svojem poslednjem
Obsega redi, ki so zafetku popolnem nejednake,
» & vam naravnost povem: jaz sem se iz svojih
12%
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sladkih sanj vse drugade izbudil, kakor se boste D%
primer vi.“

,LTedaj ste nesreéno ljubili?“ vprasa Leon..

Profesor se glasno zasmeje.

,Vade vpradanje,“ refe Leonu ,me opominjir
da bi vi utegnili na meni kaj romantike iskati. Za¥
mi je, da vam moram morda v svojo $kodo to misel
podreti, zakaj ker ljubim resnico, brani mi vest,
bi v vadih oféh nosil svet odsev nesreSnega zaljul”
ljenca okrog glave. Jaz me skofim v vodo, & M
vse Zenske na svetu prevaré, in prej bi roko pod“l’
Anglezu, ki se strelja, ker nema iz dolgega &5
kaj podeti, nego tistemu, ki si zarad malovred®®
nezveste ljubice zavdd, da-si ravno sta oba neumn®
Tudi imam uZe za soboj tisti poetiéni stan v t€

tavajodega hrepenenja, ki ne najde, Cesar isce. Jab |

ne is¢em; domisljam si, da imam precej ravin PO

pred soboj, vem kaj me utegne sredati, kaj me ¢ 1

more. Kadar pa o Zenskih govoriva, vledem jaZ o
PreSirnovim godcem in jim le eno hvalo dam:

Da one same nam ur'jo roké,
Da one same nam glave vedré.

Pred kacimi osmemi leti sem mislil, da ima k

ater®

|



zna“'al Zdaj vem, da ga ne more imeti, ¢e je Zenska,
W ga tudi ne terjam.“
»Pred osmemi leti?* vprafa Leon, ki bi bil
ol kaj ved izvedel.
~ ,Ne vem na tanko, zdi se mi, da bo toliko.
"M me je povedati vam, da sem bil celd zbolel,
O sem gligal, da, dekle nij vredna ljubezni.®

»AlL Se Zivi?¢

»Ne vem.“

»10 nij dobro,* pravi Leon &ez nekaj fasa, ,vi
Morate yaljubiti in o¥eniti, pa boste vse drugale
odily, Brez veselja nij Zivljenja, in — —¢

»Brez mladostne pijanosti nij veselja,“ pristavi

Profeggy,

nTedaj se upijanite.“

nPrevel sem trezen, prijatelj! Kadar ste se od
. [W¥egy spanja izbudili, silite se zastonj zopet zaspati,
Sladke sanje morajo ba§ same priti: priklicati,

3 n“idltl si jih ne morete. Ko bi se po vaSem svetu
v Storil bhi kakor kak filister, ki gre vel ur
bi ;E Nevesto snubit, ki je Se videl nij nikdar, Tega
&v: Vi gotovo ne hvalili, in ker neem, da bi me
D druzih Se vi grajali, menda je najlepfe, da

8 Yenim, ¢
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»Vi sami sebe ne poznate. Jaz upam doxivetir 5
da vas bom videl — —*“ “
»Smesnega ! ?¢ :

,Ne, tacega po mislih, kakor ste nekdaj b‘h;_
in to nij smesSno, prosim vas, gospod pxofesol' A
pravi Leon. '

,Pri meni bi bilo. Star sem, star, ne po
zabite.

,Da stari ste — morda eno ez trideset.”

,Matuzalem jih je pri svojih sto morda met
imel. — Pa vi boste imeli predale¢ domdv. Dali®.
me nikar ne izpremljajte.*

Seze Leonu v roko.

,,Tedaj Se le &rez eno leto se vidiva zop®
vprasa Leon,

,»Da, ¢e bomo Zivi in zdravi. Jaz sem sice”
uZe ve¢ let bolehen, pa te praznike sem se pré’
okrepéal, tako da z lepo menda $e ne pojdem s @
lepega svetd, kjer mi roZice cvetd, kakor veste-
Pisite mi kaj! Postavim, &e se boste oZenili, na?
nite mi, da vam bom po svojej slabej navadi @
nagajal. Kako je ime vaSej nevesti?‘

,Neveste Se nemam. Katero bi pa Zelel, 4%
bila, imenuje se Payvlina,** odgovori Leon.

¢
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»Pavlina? Res?* — d&udi se profesor. —
wNo, na imenu nij ni¢ lezete. Zdravi ostanite !**
Leon ga domisli, naj mu da svojo adreso.
Dy mu karto in poslovita se, profesor proti vino-
8tadom — Teon nazaj proti domu.
Mejpotem pogleda Leon karto. Franc Ve-
S¢l, ¢. k. gimn. profesor. ,Nomen est omen —
!foﬁna, laz!** pravi Leon sam pri sebi in premislje-
Y86 moral je re¢i naposled, da tega moZa vendar
Popolnem ne uméje. Morda se bo to, kar povem
Tleu, otrodje zdelo, ali jaz kot vesten poro-
®Valec ne smem nidesa zamolfati: Leon je uZe zdaj
Premi)ial in skladal, kako bo temu prijatelju, Francu
®Selu, pisal dolgo dolgo pismo, kadar in &e se
ke 4j — pripeti. Pavlina! Ali je v vsem rimskem
zs‘:‘*"dmji katero imé, ki bi bilo lepe in prijetnejie
2 Who? misli si. In vendar profesorju to ime nij
0. viex. (uden moz je to, zares!

Osemnajsto poglavje.
Znano ime.

k. »Oh moj Bog, poglej Pavlina, kaj se je na-
llildﬂO! Da moja glava vse pozabi!* Tako je vsklik-
» Matilda, na vrtu &rez gredico pripognivsi se.
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,Kaj se ti je primerilo?“ ypraga Paylina i
pride bliZe.

»Moj ljubi roZmarinfek se sudi!® toZi
otrodje - zalostnem glasu mlaj¥a sestridina. , Mral
slana ga je zaduila, pred sinodnjim menda. Glelr
kako so peresca vela in pove§ena. Da se nijse®
domislila izpuliti in v lonec presaditi ga!“

»Morda se e prime! Takoj ga izruj in pré
sadi.“ :

»To je %koda,* pravi Matilda in s svoji®
belimi prstki, o katerih bi bil e marsikateri drug
rekel, da nijso za prsténa tla razkopavati, razbrsk®
vkrog korenin romarinovih in ga naposled na 140K
izpuli.

Vsaditi potem pozabljeno rastlino v lonec ¥
jo zalijeti, da bi se bolj gotovo prijela.

‘»All ved, da je to pomenljivo, da ti roymari?
ravno to jesen pozebe?* pravi Pavlina 3aljivo, ko
ste sedeli potem skupaj na klopi pred hifo.

, Zakaj 2

»Le pomisli malo.“

Matilda zarudi in se posmeje: ,0d tebe P*
res nij lepé, da na vraZe verujes. Ti, ki se Z0
vdasi tako vstopiti, kakor kak mo¥ modrosti. Ut

Py
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Vidim, g nijsi — no, tako posebno pri velikej
Pneti, kakor sem mislila.
»RoZmarin ima mej ljudstvom simbolifen po-
0. Le vprafaj nado Miciko ali katero drugo dekle,
L Pové, kaj ro¥marin pomeni.®
_ »Ti bi me rada v strah pripravila. Le fakaj,
"Mily o ti bode.“
»Kako v strah?¢
Matilda, ki je nekaj premifljala, ne odgovorf.
»Ti, Pavlina! povej, me li ima¥ kaj rada,
Douej te bom nekaj vprafala,“ pravi Orez nekaj
o;f Tesnobneje in svoje pletenje, pol dodelano no-
10, polozi v narélaj.
» Tako vpra%a§ kakor kralj Lear, jaz bom pa
. 0 odgovorila kakor Kordelija; ali ti je vied?¢
¢ Paylina. »
»Naj bo! — Povej mi, zakaj mi nefe§ raz-
kako sodi§ mojega Alberta, baroma?“
»Ljuba moja, v svojej re¢i si sama najboljia
%, ne? Ti ga najbolje poznad.“

1 »Jaz fem pa slifati, kaj ti pravi§, de tebi
opﬂde?u

odeti,

80dlli(:

»Ali ne bi bila ljubosumna, ko bi se ti jaz
11\m.lilaam, kako zeld in zeld mi dopade?®
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»Nikoli. #

,Bog vé. Sumnost je velna izpremljewu"
ljubezni, le verjemi.“ '

,Jaz se ne Salim, zares mi povedi.”

,No, gospod Albert, baron, Zenin Matﬂda
Gorteve, je lep, uljuden, prijazen mlad moz; ¥
se, da-ima dober okus, zna se v druibi gal&ﬂmo i
vesti, ima lepe bele zobe, bogat je, zna — —*

,To so vnanjosti. To sama vidim. Jaz née”
vedeti, kako ti njegovo motranjo vrednost, njes’
znadaj ceni§.“ ‘

,Preved terja. Kako morem o ¢lovek
ravnost izrekoma soditi, ki ga le po vrhu pozﬂf"111
Morala bi brez trdne zavesti ali pa brez krstaP
Jjubezni govoriti. Saj ved, da je z menoj Se pr®
malo govoril.“ '

»Zakaj pa druge ljudi tako hitro poznaé!“ ’__i

,Morda se motim vetkrat. — Glej, % j‘
prav dobro, da sta z ofetom odrinila zoper b
novo Zeljo zakonsko zarodbo. Opazuj ga mej w‘:
dasom in izpoznala ga bod Se bolj na tanko. J"’o
v tej redi ne morem veliko druzega svetovati-.
bi ti rekla, da ga nikar ne jemlji, morda b ﬁ.'
odvrafala od srede, s prigovarjanjem morda L

a2 |
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Slabo Ustregla za prihodnjost. Svoje srcé popradaf

B svet, pa ofi odprte imej.“

Matilda je gledala v tla, okolo usten jej je
tekaj genilo kakor na jok.
»Li nedes odkritosréno z menoj govoriti, kakor

8 sicer,« rede.

To ocitanje je morda bilo na pravem mestu.
Wlino je v srce zbodlo.

pNaravnost ti povem, da bi jaz z baronom

bila gsredna. Ti pa, kakor za trdno mislim,

ey, «
» Verujes, da bom?%
nDa, ¥
»Kar ti veruje¥, jaz tudi,* pravi po precej

W moléanji Matilda zopet vesela.

Dekla pride iz veZe in nese v roci_majheno

Yenlg knjizico. D4 jo Matildi in pravi, da je to
4¢0 nagla na vrtu.

K » L0 je zapisnik, dnevnik menda. UZe vem,
g je to izgubil. Gospod Retelj z Zabrezja. Vieraj
® bil tukaj, ko tebe nij bilo domd,“ pravi Matilda.

»Spravi in daj mu nazaj, kadar pride,“ refe

Paling,

dolge
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n,Malo moram pogledati, kakove skrivnosti m#
zapisane.“
,Ne, to nij posteno. Citati ne sme§, kar o
tebi pisano. Nikar ne odpiraj.“

»Zakaj pa izgublja? Ce nehde, da bi kdo videl
kaj ima tu notri, naj bi bolje spravil.“

,Tako indiskretni ne smevi biti. Jaz ¥e P
vim, da je najbolje, da da¥ dekli nazaj, naj o
ona izro¢i, kadar pride, da %e mislil ne bode,
svi brali. Morda bi mu bilo zelo neprijetno. Clo¥
marsikaj zapiSe, kar nij za tuje ofi namenjeno-.“ .

»Samo majheno bom pogledala, Sitala ne bo®
pravi Matilda in odpre zapisno knjizico. Na pr¥
strani je bilo res Leonovo ime, dalje pa so il
listki razen treh Se vsi nepopisani.

»Glej, nekaj je palo na tla.* pravi Pavlind-

Sestrifina pobere karto in jo pogleda. ,,F'
Vesel, c. kr. gimn. profesor'‘ — je bilo zapisan0-

,Tu je ena karta; menda tistega puidavne
profesorja, ki Leon zmirom govori o njem if
bode te dni od3el.“

»Spravi, kaj nama mar!“ pravi Pavlina io o
pogleda od svojega dela.
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& »Ondan eno nedeljo sem ga videla v cerkvi,
. Precej lep Clovek je, nekaj ponosnega ima na sebi
Pray Jjubeznjive ofi. Zaté se dudim, kako more
biti, kar mi je gospod Retelj pravil, da namres
‘l;ske sovraZi in nam zabavlja, vsem od kraja. Jaz
! bila prav rada videla, da bi ga bil Leon z Za-
"2ja enkrat k nam pripeljal, sosebno zaté, ker
W, da ima mnogo duhd. Ali razumed ti, kako
10re 11aq pameten &lovek, in Leon trdi, da je ta
v‘ Pameten (Gesar pa jaz ne verjamem) iz lju-
"M in vsega lepega resno %alo delati? Ko bi bil

1am prige] jaz bi si ga bila upala prav dobro

blelyt; « ‘
" nTa &lovek je lehko prav razumen.“
»Prav neumen je. Imé ima pa prav znano,
Poglej 1«
»Kako se pife?“
»Eranc Vesel,“ reksi pod4 Pavlini karto.
Ali si uZe kedaj v lepej poletnej nodi kot sa-
t"_m Premifljevalec zrl v jasno nebd, kjer je ne-
kerm]?e tisofe zvezd migljalo, Jjubi moj bralec? In
dq“{, ali si videl, kako se zvezda utrne, kako se
Vit Zarek vlije ¢rez nebo, pa le za en hip, za
Telotek ? Gotovo si videl. In e te vprada tlovek,
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ki tega nij Se videl z lastnimi odmi, ali mu mored
to prikazen popisati tako, da si jo bode mislil, kakof*
si jo ti misli§? Ne, tega ne mores.

Tudi Clovedko srce je kakor nebo. Gibljaji s¢ |
v nafem sercu, ki pridejo in zginejo kakor blisk
Kadar je &utimo, ne moremo o&ij odprtih imeti;
glepé nas; kadar preidejo, pusté le sled za sobojy
njih samih ne moremo gledati. Domd so iz visjegs
nam tujega sveta. Pomenljivo misel ima tedaj verd |
slovenskega naroda, ki zvezdne utrinke imenujée’
svetinje, ki z neba pridejo v male zapu§éen¢"
cerkvice in kapelice svetnikov obiskat. —

Po tej opombi lehko tvojej domisljiji in do-
bremu srcu prepuddam razlozho, kako je bilo Pavlintu |
ko je znano ime slifala, ko je v roci imela i8 |
izpoznala podpis tistega moZa, kterega podobo je ¥ |
spominu nosila leto in leto.

Tedaj Zvi Se!

Pa v njenem oblizji je bil! Gotovo je vedel
za-njo, slifati je moral od nje, in nij je poiskal!
Ali je mogole, da se je Se domisli?!

Obledi, karta jej pade z rok. .

oTebi je slabo, pojdi grevi v sobo,“ pﬁ"
Matilda in jo skrbljivo za podpazduho prime.
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! Moléé se da sestrifini v sobo peljati. Tam se
Zgrudi na kanapé in solze se jej uderd.

Devetnajsto poglavje.
Nekaj dogodeb iz prejsnjega Casa.

Na tem mestu se moramo nekoliko let nazaj
omreti in nekatere dogodke iz preteklosti povzeti v
pojasnjenje in vedjo razumljivost nekaterih prizorov
in opomb v prej¥njih odstavkih,

Pred kacimi osmémi ali devetémi leti je v
tretjem nadstropji precej velike mestne hiSe stano-
vala vdova Zlatovec s svojo sedemmajstletno héerjo
Paylino. Njen moZ, dosluZen cesarski okrajni pred-
stojnik, bil je umrl nekaj let potem, ko se je bil
¥ mesto preselil. v

Penzija, katero je vdova zi-se in za svojo
hier dobivala, nij bila velika, in ker ranjki gospod
Zlatovec nij znal na stran devati, bilo je tudi njeno
gotovo imetje komaj imenovanja vredno. Vendar
Zenica nij hotela izseliti se iz stanovanja, v katerem
je njen mo# umrl, da-si so drugi hi¥ni ljudje po
pravici djali, da je stanovanje s Stirimi sobami za °
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dve nepremo#ni Zenski neumna baharija, in &e ravi’
je sama videla, da preve¢ njenih gotovih prihodk@v
gré samo za prebivanje in kurjavo. Ali kraj, kjer
se je od moZa za vselej lodila, je bil Zeni svebs
tukaj je hotela tudi sama umreti. Da bi se K&
tega preobilnega potroska pokrila, delali sta mati ¥
hi za neko prodajalnico. Zraven tega pak je vdo™
oddala v drugi najem tretjo sobo, ki je k njenem®
stanovanju spadala, pa svoj poseben vhod imela. g

Stanovala sta tu dva mlada Sloveka, prvi I
bil nizji postni uradnik, drugi udenec poslednjos*
latinskega razreda.

S podetka se s svojo gospodinjo in njen’
héerjo nijsta petala ved kakor toliko, kar je mord’
biti, to je: ob meseci na pladilni dan in sicer vés
s staro, ki je pogledat prisla, &e jima dekla v
redno snaZi in prinaSa, Cesar je treba. Mlajso I
bilo mogode le zjutraj vdasi pozdraviti; &rez dan sl
také morala po svojih opravkih, in sta hila m“ol
domé. Eden je moral v kanceliji sedeti, edel
utilnih klopéh uditelje poslusati in potem v pre
moZnih hiSah otrokom sam uditelj biti.

Bas ne vemo, kako je poéasi priSlo, da 393
mlaj§i mej njima, Student, bolj seznanil s std
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- aterjo Zlatovdevo. Vemo pa, da je bilo Zenici v3ed,
& je pozimskih velerov vedkrat k njej in mjenej
- hderi v sobo pridel in jima kaj lepega &ital ali po-
“menkoval se ¥ njima o tej in tej redi. ObnaSal se
je spodobno, spoznala ga je, da je priden, redo-
lighen mladeni®, lepo je bral, govoril pametno, znal
biti vesel in resnoben ob pravem dasu in, kar se
Djegove vnanjosti dostaje, nij mu bilo nidesa redi, ob
enem: ¢uda nij, da je bila Zenica vesela njegovega
tovariftva,, tem bDolj ker je bila vedjidel s svojo
héerjo sama, in ker je vsacega dobrega d&loveka
rada imela.
Hé njena, Pavlina, je malo govorila # njim.
V delo zamidljena je pa vendar vedno pazljivo po-
slnsala, kaj gospod Vesel in mati govorita. Ce jo
Je kaj vprasal, pogledala ga je, odgovorila, pa naglo
Zopet ofi povesila. Kadar je zveder v sobo prisel,
bila je vesela, da-si ravno se to veselje nij drugié
kazalo, kakor morda v nekej hitrosti, s ktero je
Vasovalcu stol pripravila. Kadar ga nij bilo, morala
jo je mati kako re¢ dvakrat vprasati, predno ,]e
odgovorila.
To je bilo pa le s prva. Pozneje namred, po
leti, ko je deklica bila vfasi na malem vrtidi za
13
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hifo, kjer je od stare meifanske hifne’ gospodini® -
imela nekaj gréd v lastno pordbo prepuidenih, 897
vorila in brbljala bi bila # njim, dokler bi bl
smela, in pogledaia ga je viasi, kadar se mu J°
nasmijala, s tako ljubim ofesom, da nij dudo, & 5
je zaljubil v krasni obrazek njen in v njeno srt®?

dobroto.

In katera sedemnajstletna deklica hi ne bil¥
hvaleZna, &e vidi, da jo ljubi dvaindvajsetlcten, EVSH
pameten in priden mlad mo#? Pavlina je bila 2%
vedjo druzbo malo vajena, le z materjo ohgevajod

Kmalu sta imela prvo ¢lovesko veliko sladko
gkrivnost mej soboj, ki sta si jo pripovedovala, Ly
dar sta bila sama, ki sta si jo pisala ob kakej nﬁ
pol ukradenej ponoénej uri, ako jima zavoljo maté™
nij bilo moZno na samem govoriti, — skrivﬂosr" "
katero sta si mejsobojno znala z ofi &itati, s P '
gledi pripovedati, s skrivnim brzim stiskom me
roke drug v druzega pretoditi.

Od kraja je bilo vse také, da starka ﬂ‘“ﬂ
nij nifesa opazila, ali se vsaj videlo nij, da bi bilk
Ali zaljubljenci svoje skrivnosti baje ne znajo 405
gaduvati in zakrivati; tudi sem slifal, da jondl”
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Uasgj matere dobre odi za hderine skrivnosti, kadar

Uprs o3, tiste svoje izkuSene.
~ Materi Zlatovdevej nij bilo ni& kaj po volji,
0 je opazila, da tudent ,gleda“ po njenej hderi.
da ga je imela, to je res, kakor sina skoro, ali
ﬁ ®r pa vendar %e raj¥a, ker je bila njena.
Ratunila je pa pametna stara majka tako-le:
%‘sei je res dober &lovek in bi bil tudi zet . . ,
zdaj je $e mlad Student. Predno vseudilisée
Ovrg traje Se tri leta in ve®. Potem predno sluzbo
?bi: bog ve koliko! In dalje, saj se vé, vidi in
I, kakovi so motki. Sosebno &e dalje po svetu
Dnde tak mladeni¢ in toliko vidi, saj mu skoraj
€re nij, de pozabi, kaj je prej obetal drugje.
A doli na ulici, tri hife naprej, ima gospod
Obrépoljec svojo prodajalnico beline in_ platna.
A res nij ved, ker je vdovec in ima uZe celd
Yetletno nhéerko. Ali vedkrat je uZe slifala mati
Uovieyy govoriti, da mo# nij nikdar prestar za
nm‘-" Gospod Dobrépoljec tudi res nema ni& irez
deset, let, &e prav se v bradi njegovej uZe kaka
% dlaky, prikazunje. To ga pa Se interesantnejSega
.a: In potem je tudi hifa njegova last, ne le pro-
ca,

13%
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Ta tedaj je zadnjié prav jasno razumeti dals
da bi Pavlino vzel. In vselej je zdaj nekaj &%
ufe sam prifel pladat kako delo, ki sta ga marlji?
dami vzeli pri njem. Celo platna nij dal po svojem
dedku v njijno stanovanje nesti, nego uZe trilkrab
ga je osobno sam prinesel in potlej nenavadno dolg”
posedel in mnogo pripovedoval. Nij bilo dvombe, ¥
hoe kmalu svojo odlodilno besedo redi.

Mej tema dvema Zeninoma voliti nij nobel"’-F
materi tesko.

A da bi le tudi deklice tako pametno mishilé
Pa baje da navadno ne. Zatorej se je tudi Pavio®
nasproti gospod Dobrépoljeu tako nerodno vedla, da
materi nikakar nij bilo prav. Tega je bil oni 5
dent kriv. Brzo je narejala od slej starka resné)
obraz, nij ga vabila ve¢, in e je sam priSel, gutl
je, da materi nij mil gost. NajrajSa bi mu bila K ¢
stanovanje odpovedala, ‘da ne bi bil blizu. Ali pr™
je bila predobra Zena in je mladenia prav za pro’
rada imela, drugi¢ pa je dejala: &e uZe tako dolg®
pri meni stanuje, naj 3¢ ta dva meseca kar je Pr®
svojim koncem, saj potem pojde pro¢ in iz mest?
Vendar starki nij dalo drugade, nego da je 518 °
sosedu po dobre svete.




Sosed, ki je po hodniku na dvoriife nasproti
¥ kotu stanoval, bil je knjigovodja firme Stol &
Comp., gospod Krt. Bil je tudi vdovee, Zivel samec,
stanoval v tej hiSi dalje nego Zlatovéevi in bil pri-
Jatelj uze pokojnega Pavlininega ofeta. Ves dan do
sedmih popdludne je svoje Stevilke v pisarnici pisal,
Potem pak je vedno doma po celo uro staro svojo
¥ijolino mudil, in udesa okolo stanujodih vadil, dve
Dipi tabaka skozi oknice na dvori§fe popusil, potem
Pa kasno v krémo odhajal vederjat in obilo pit in

Tedno ob polu pélnodi prihajal spat. Ker je za vsa-

Cega Eloveka znal Saljivo ali modro besedo, imeli so
Ba vsi radi, zlasti pa gospd Zlatovdeva, in mladi
Student Vesel.

Temu gospodu Krtu je tedaj Zlatovieva po-
Wiila syoje skrbi zarad hdere in ga prosﬂa za, svef,
kaj hote storiti.

On je rekel: ,Meni stvar prepustite, jaz uZe
ko naredim, da bode prav in také kakor vi Zelite.

Pozval je tedaj Vesela nekdaj skozi okno rez
92ko in globoko dvorite naj pride k njemu v sobo.
Vesel jo takoj el in dobil Krta, dolzega, koséenega
it"l“idesetle.tuega moZa s Crnimi lasmi, zanemarjeno
Malo . hrado, jako iskrimi ofmi in precej obilim
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ostrim nosom, ko je moZ ba$ po sofi’ stegnil sé ik
in pipo prizigal.

,Denes sem jaz pri volji, da se kaj pogO‘f’o'r
riva, utegnes li?“ vpraSa stari.

,Silnega dela nemam,“ odgovori Vesel.

»Tedaj sedi* Krt je svojega mladega prij®
telja najrajse tikal.

Providno in mnogo vpraSaje: kedaj Oti‘i‘ar
kam, kako si misli o prihodnjosti svojej, pripra"
je stari prijatelj mlajSega kmala do tega, da m“J
vse povedal, celo vse o svojej ljubezni do Pavlin®
kar je mlajdi tem rajSe storil, ker je uze prej P
misljal, po kom bode iz daljine svojej ljubici pis™®
posiljal ter dobro znal, da holjSega posrednika
bilo mogode najti nego bi bil Krt, ko bi se g*
upal prositi. In evo, denes je to kar samo ¥
neslo se.

Stari samotar se je glasno zasmijal, ko jé 11’
konci slisal, zakaj ga namerava mladi prijatelj p
rabiti. ;
»No,* rede, ,ako drugafe ne bode, v bfﬁj&ﬂ?
imenu, podiljaj pisma po meni. Vendar najP"
ti moram povedati, da se hotem malo potrudi®
da ti sploh pisal ne bode$.”
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»Zakaj?“ yprafa mladenid v strahu in naiv-
M0sti gvoje prve ljubezni.

»Za to ker bi najbolje bilo za tebe, fe si
%ekoliko lehkomislen in kakor bri pride$ iz te hife
Yen, da tudi pozabi§ ono dekle, ki je tam ne onej
Stran;, Bolje bode za tebe — in za njo.*

wl'o sem jaz uZe vse premislil; vi ste v
feih rogon L

nPameten &lovek, verjemi mi. — Ti si vse
B> Tn do sklepa prifel, . da ons, ali nobera
7% 82, kaj ne ? Kajti: tebi je za njeno dobro srce,

Vse drugo ne vpra%a$ in se ne zmeni§! Nij L
feg e oponada Krt.

yRes je,* odgovori Vesel trdo.

»Prav! Tudi jaz sem tako govoril, ko sem
U dvajset 1ot star. Ali veS, kaj je bilo potlej?
Ml sem se Dbil. Vzel sem bil také tisto malo
Ubo stvarco, ki se mi je pod milim bogom najbolj
vop&dala. Ali kaj kmalu potlej? Ko mi jo je bog

& — ymrla je po desetih letih dolge muke za
°l¢ in sehe — govoril bi bil skoro kakor tist
nigan pripévedi: ,,Bog mi jo je vzel, — sedem

Sem jo jaz imel, on naj jo ima pa sedem, videl
e, kakega vraga sije na glavo nakopal.”* Skoro
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bi bil tako govoril, ali molfal sem, in &rez dolg?
let s toboj, mladi prijatelj, o tem govorim, ker
imam rad, in ker vidim &loveka pred soboj, kakOI:'
&ni so vsi dobri. Poln zaupanja v prihodnjost, mi

da bode sad tvojega pridakovanja podoben cvet®

ki ti ga dela mlada fantizija. Ba! Poslufaj izkust™® |
druzih in prihranjenega ti bode mnogo pritkegd |

kar smo mi drugi izpiti morali, Pameten bodi. G

&refnja na spomlad, po zgodnjih toplih solnénih B
kih privabljena, rano zalne cvesti, verjemi da S&d‘f
ne bode, zobati ne bode kaj, slana pobere dre?

yse, in za drugi razcvet je pa navadno uZe prekasn® |

Kar podasi raste, traje dolgo. To je sicer pem?
pregovor, ali vendar je resnien. Kar si devetlﬂ'”'
premislil, deseti® stori. TeSko ti bode sicer verovﬂt”
kar bo$ slifal, teSko ravnati se po starfevem svett
ki sad mladostnega cvetja pozna, ali glavo mi iZP ‘
&rez deset let, ¢ mi ne bode§ prav dal. Ti ©

gotovo. Vsak, to se ve da, ne, Ti se mi zdi§ iz pl‘ﬁ"w. ¥

kevi. To se ve, nemmnih ljudij, ki nid ne mist?
ki nemajo nobene Zivljenske filozofije, teh je vedin®
Teh pa jaz ne mislim. Ti ne broji¥ mej nje, i
zdaj ne ve&, kasneje bo¥ pa Se menj. Kaj scéviva?‘

w {
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»wVi krivo mislite, de po sebi sodite vse. Vi
Imeli nesrefo, za to nij treba, da bi jo imel
L jaz,« odgovori mlajsi.
»Tako odgovarja prav vsak mlad neopedénec,
Tk, AL jaz pravim, kaj nesreta! Svinénik v roko
zefni in raguni. Koliko je ta tvoja deklica stara,
Yo potrebujes Se ti let, da do Sesa prides; pri-
SVojemu radunu brez skrbi $e dve ali tri leta,
Otem utegne ¥e le prav biti. Mej tem je ¥¢ mogo&e,
. ¢ ti kaj primeri. Deklici pak, ki bi tebe dakati
‘ela, spridi¥ sedanjost.
au‘ Gospod Krt pove zdaj, kar mu je mati njena
Pala glede Dobrépoljea.
To je bil tefak udarec. Mladi Vesel je glavo
i 1-- Stari je morda mislil, da je Z%elezo zdaj
o0 izpremenil je svoje temno lice, omédil glas
dejg) .
g Jaz tako govorim s toboj, prijatelj, ker te
k

; po"(esi

™ rad. Schillerjevo: ,prostora je v naj manjdej
ﬁivl % dva srefno ljubefa se,“ je v dejanskem

g ?enﬁ gola neumnost. Jaz sem prepridan, da za
nce zgodnja Zenitev nij dobra; drugade je za

8 ;j‘ta, ki potrebuje delavko v hiSo bolj kot Zeno.
Mene, Kaj meni$, da bi mi ne bilo ljubfe, ko
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bi na starost ne bil tako brez svojega dloveka, kskor '
sem? Ko bi bil meni kdo tako govoril, ko sem P
dvajset let star in bi ga bil jaz poslual, tudi *
menoj bi bilo zdaj drugade.®

Ne da bi ta dvogovor Se dalje poplsoﬂ-""
uganila je bralka uZe gotovo, da Vesel star
muhastega, sitnega pridigarja v tem nij slu3al,
bi bil odpovedal se deklice svojega srca. TrP®
je pad zalel od tega hipa, ali zdaj jo je stOFr:;-
tudi prav ljubiti zadel in menil bolj nego prej
»ona ali nobena !*

Pri prvej priliki, ko sta bila mlada 610""”-5‘
sama, povedal jej je vse, a jej z velikim E.amozﬂwlJ ‘
vanjem tudi razloZil, kako ga ona more in srnep
stiti in lepo svojo priliko Zenitve porabiti, K
jej ponuja, da se ne bode morda kedaj kesala. 5
gode je, da je on uZe, ko jej je tak predlog S“‘&
vedel, da pojde deklica ¢rezenj na dnevni red:
res mu je obetala z vso odloénostjo in gorcéﬂostj
Zenskega serca, da ga je pripravna dakati, e tfe,ﬂ‘
$e tako dolgo; dokler on hode. In on jej je 5"
sveto obljubo storil.

Oba sta bila resnega znadaja, obema jé o
istina, kar sta govorila si, oba sta imela trdno Yo%~
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be_“edo dr7ati. Nobeden izmej njiju si nij mogel
'hlsli;i, da bi jih kaka navadna, naravna sila mogla
Tzdyojit,
i .Zlasti potem, ko sta se loGila, ko sta le Ze
Opisi bila v zvezi, izpoznali sta se % bolj dve
8obokogutesi dugi. On je bil do dna preverjen, da
% Gisto nemogoce, da bi se to tako sréno in tesno
0 mu Zensko srce kedaj moglo od njega odvr-
liti, Ona je prezivo Cutila iz vsake njegove vrste
r“"i(‘-wskco ali vendar otrodje ljubo istinitost prave
Cele ljubezni.
Kako bi si bil torej kdo mislil, da se bode
mera, razbila ?
In vendar se je! Vesel v glavno mesto, kamor
: bil Sel, naenkrat nij nobenega pisma ve¢ dobil!
n Al je zaporedom gospodu Krtu, kaj je uzrok,
%da 1i on, morda nij pisma oddal. Pisal’je potem
lu. Daraynost deklici. Ali ves odgovor, kar ga je
fl, bil je kratko pismo od starega biviega stano-
nn‘}skega soseda g. Krta:
»Le pustite celo stvar, bolje je tako! Vasa
:ekle

ta Taz

A Pametna postaje, in vzame soseda. Z vami
8 Ve kedaj bode e kaj. Domislite se, kaj sem
tadas o ﬂ_i_q sadty in osodi rekel, ko ste
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mi svojo neumno ljubezen prvi® povedali, Utite % |
pa drugje se zaljubite, de mislite, da je treba.”

Bilo je zanj hudo. UZ%e od nature resen i
torej bolj pesimistiden &lovek, morda tudi po Kré”
vem vplivu, obdeval je v dobi, ko je &lovek najb?
7a vse dufevne vtise sprejemljiv, z ljudmi, ki s0
imeli uzrok, Zivljenje od temotnejde strani ogledav®”
Naravno je bilo torej, da je iz velike vere v svof
srefo in ljubezen naglo padel v brezuvetno never?
Vse &rne besede Krtove so mu pred duSo vstal®
vse resnidne zdele se in gotove. Ona, ta deklicds
taka, kakor so vse druge, sramota zanj, da je ke‘!d :
verjel v njo sam pri sebi, da je bolj$a od drw
Jedva je on odSel od nje malo dalje pro&, pré ]
slila se je. :

Zadnji dvom, da se morda vendar moti, ﬂlo”d:
ga nij pozabila, podrt mu je bil, ko je na S¥
pikro pismo Krtu, naj mu ona vsaj pise, kedaj *
omo#i, odgovor dobil, da je vse narofeno, kar o
Torej také se je mogla izpremeniti, da se je
tak na¢in Salila z njim ?

Bolelo ga je to izpoznanje, ali prebolel S’ja;
Cesa &lovek vsega me pretrpi? Srca pokajo V




i

Slabi, liri¢nih pesnih, nego v pravih in zdravih &lo-
Y8kih prsih.
Od tod pak je izvirala ona pikrost in ostrost
Pjegovem znadaji, ki smo jo videli na njem kas-
Teje kot profesorji, znanci Leonovem.
Ko je ¢rez leto pridel v malo svoje gimnazi-
mesto, ¢ul je, da je Krt umrl. Vdove Zlatoy-
'® i hiere ure v tistej hisi nij bilo. Ved vpra-
Ponosno nij hotel. Bal se je — uZe lastnega
Ming,

ja'th

Dvajseto poglavje.
Svidenje.

Ko je pet dnij po svojem razhodu*s profe-
M TLeon mimo vozet se po nekem poslu na
Pridel, ogovoril ga je poStar Gorec, vstavivii
! bred veZjo konja:

g Vi ste predvéeranjem trdili, da je oni va$
m;;% Profesor uZe odSel, a nij res. Denes je
stefo Plsmo z denarjem zanj in ko sem davi poslal
nje;“a‘ Z recepisom, naSel ga je Se tam gori v
OVej ko, ¢

Sorje
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,Doma?* vpraSa Leon.
,Da, in denes po polu dne sam pride po Sf"j
denar, rekel je,“ pristavi Gorec.

,Potem ga pofakam, saj mora kmalu pritit

de ga dosedaj Se nij bilo,“ refe Leon, ki bi s€
gotovo tudi brez tega vstavil, kajti precej je VP’“'
Sanje pristavil:

»Je li sta gospodifini domd ?“

»Menim, da sta gori,“ refe stari.

,Ako pride profesor, pripeljite ga k “"ﬂ
gori,“ rede Leon in skodi potem v veZo ter brzo™

po stopnicah navzgor, kjer sta bili gospodi&ini. pfi :

Deklici najde obe pri Sivanji, Pavlino
oknu na vrt, Matildo pri mizi. Na jeziku mt
bilo, da bi napovedal dohod svojega prijatelja i
ga bode imel najbrZz Se denes Cast predstaviti g0
di¢inama,

Ali takoj po prvem pozdravu je pozabll
svoj mamen izvrditi. Prestradil se je namres, X0
videl, da je bila Pavlina vsa bleda in bolesto®
videza, kar se je tem bolj kazalo, ker je ¥
veferno solnce pri oknu obsevalo jo. Matilda 8
hitro vpraSala nekatere vsakdanje redi, na k“ llﬂl
je prav kratko odgovoril, potem pa se k Pa¥

‘\‘a
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b'1'1111 in z glasom, iz katerega se je njegovo lju-
e srce treslo in balo, vpradal:

»Vi ste morda kaj bolni, gospodifina? Ne
et mi, vem, da so sitni in neuljudni ljudje,
|tako izprafujejo, ali meni smete odpustiti, in
Vi lim, g, smo uZe vendar vsaj toliko prijatelji, . . .

Ste bledi, nekoliko dnij uZe nijste ve& zdravi.®

»Hvala za vae sofutje, gospod, ali bodite
erJem da pretiravate, nij tako zlo,“ refe ona in
anll]eno zasmehne.

J'ee »Je, je,“ oglasi se Matilda. ,Ne veste, kaké
. Cdng, zdaj nekaj dnij. Jaz vem, da jej je nekaj
hehée povedati kaj; glejte, Se¢ meni ne. Dajte jo
' & motno jo dajte pripenjati, naj govori.*
Pavlina jo prosede in ofitajod pogleda.

T, »Gospoditina, jaz se vozim denes mimo zdrav-
% glejte kakor za Zalo povabim ga soboj, ko
M nazaj mimo tod.*
ey, »Jaz ga ne potrebujem, verjemite, da ne“
b ¢ Pavling in v mehkem glasu je bilo tudi prav

“°00 znamenje nevolje, tako, da se nij upal ved
B iati. Tudi njej je. il ta tali fzvag, ostrostl,
1 o 1o iz velike razdraZenosti njenih trpecih




#ivcey, takoj Zal in pohitela je razgovor na dﬂ‘s'
misli spraviti z vpraSanjem : :

,Ste li bili zadnje dni kaj z gospodom bﬁf”
nom skupaj?“

,Ne, zakaj vprasate?“

,Mari ne veste, tujec, da se vendar pri nﬁ
zanimamo zanj nekoliko,“ rekla je s pogledom
Matildo in se silila nasmehniti.

,Ne zanimamo se tako posebno,“ rede M“"':-
tilda lahkomiselno, in prav ljubeznjivo malo B
napne &re$njevo-rudedo spodnjo ustno. ]

,Ali malo vendar,* rele on. i

,Prav malo. — Pa kaj vada teta, je i o
bolj zdrava ?% yprasa sedaj Matilda, ki je tudi ho
pogovor od svojega Zenina na drug predmet spl‘ﬂ""

Leon je pripovedoval, da je teta, stara ot
tesa, vedno bolehna, da ga uZe nekoliko skrbi.

Mej tem se zunaj Cujejo hitre stopinje, V"
ge na ves steZaj odprd, gospod Gorec napotujée P
fesorja Vesela v sobo rekol: 1

»,Tu najdete svojega prijatelja z Zabrezj®s p' |
moje dve punici sta, dobro se imejte.”

Reksi se gospod Gorec obrne, otide in VN‘
zapré za soboj. Leon profesorja predstavi deklic®”
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hedﬁt&v]jauec se pokloni najprej bliZnjej si Matildi
tem se obrne k Pavlini. Ona je stala od okna
rneng, po sobi proti njemu, od svita prod, drZala
Je krdevito za stol in prejsnja bledota na njenem
cl 5 je bila umaknila nenaravnej rudedici.
Morda se je bila vendar nekoliko izpremenila,
- %da njj stari vtis bri prodrl, morda je bilo Ftu-
“4emy mlademu moZu uZe majheno oslepelo prej
800 oké . morda ga je vstop iz svitleje vefe v
IHenj 8vitlo sobo tudi prevzel: Pavline profesor nij
¥mal takoj.
Zahvalil se je Matildi za stol, potem sédel in
¥2lozi) Leonu, da je Sul o njegovej navzo®nosti in
b s, lahko # mjim vozi domov, kar mu je po godu.
Leon mu odgovori, da samo pol ure naj po-
tukaj, ta das on svoj posel v bliZini opravi in
m‘ipe]je nazaj ter ga vzame soboj.
jﬁko Vedno naravnostna Matilda je temu precej
b odlogno pritrdila. Vendar gost profesor je od-
reksi, da raj$i pe¥ hodi, &e nij kmalu, ker ima.
%0j %e opravek. To je morda sam izgovor bil.
hlha V tem hipu vstopi zopet gospodar Gorec in
Yo, zg njim z vinom in kruhom. Ko je po
JeJ Segavej navadi s profesorjem govoril, karajo&
14
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ga, da kot bliZnji sosed ne prihaja ved blizu, 111]15‘a
nij bil zapazil, da je bila Pavlina priliko porab‘h
in iz sobe smuknila.

Profesor je pripovedoval, da dobiva Pisjﬂa
vedjidel iz sosednje, onkraj hribov leZede poste-

Pogréila sta Pavlino Leon in Matilda. opert
se je ta njena nenavadna neuljudnost ¢udna zdel®
ker je nij bilo nazaj. Naposled je gospod Gor®
tudi zapazil in naravnost vpraSal:

,Kam je §la Pavlina?¢

Matilda vstane, da bi ¥la gledat po njej-

,Le glej, da se Se ti izgubi§,“ rete ol@
natodi da¥e ma mizi. ,Na vse zadnje bode gO-’PD
mislil, da ste obedve bOJeél kakor samosrajéni ¥
bovski ofroei.“

Matilda pride nazaj z vestjo, katerej 5€ j?’
Lkakor se jej je z obraza in glasa videlo, samd pd)’ |
bolj ¢udila, da ,Pavline nij nikjer.* -4

»Uzé pride,“ refe Gorec malomarno in
poveduje nadalje, kod je boljsi pot, ki ga mo
profesor iti: ali ¢rez Suhi brod, ali mimo Zabl'em'

»Mar sem jaz prepodil va%o gospoditno sestr®
vprasa profesor Matildo potem.

o
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Ta jo najprej zagovarja, potem pa pové, da
nij sestra njena.

»1z rodovine je po Zeni mojej,* dostavi Gorec,
#i0 z odetom njenim sva bila dobra prijatelja. Pila
8va nekdaj skupaj, kakor sva le midva znala, jaz
Pa Zlitovec.“

Pri tem imenu se profesorju &elo zbere, naj-
Prej debelo pogleda, potem se nasloni podasi na
Jedno koleno in z navidezno lahkomisljenostjo vprada :

~ ,Kaké mu je bilo ime, vaSemu prijatelju ?¢

»Zlatovece. ¢

Profesor potegne pocasi z roko preko obraza.
Na nekovo Leonovo opombo ne odgovori nidesa.
Bled postane, izpije pol dade vina, potem pa vprada:

Koliko ¢asa je uZe pri vas, ta gospodifna, &e
dovolite vprajanje. Zdi se mi, da sem pozmal . . .
mater njeno.“

»Koliko? Vsaj pet let n¥e.“

» Vel * oglasi se Matilda in zadne natandno
teti, koliko je, kar je Pavlinina mati, ki je bila
vdova, umrla.

Profesor gleda v tla in potem prav neuljudno
moléi. Nazadnje hrzo vstane, popije svojo &aso do dna,
_Zahvali se po¥tarju za gostoljubnost, Matildi pa rede:

14 %
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yStorite mi dobroto, in povejte onej gospo”
di¢ni, da, ker je zarad mene beZila, tega drugikrat
nij ve¢ treba, tudi jej ne bode prilike, ognil se J€
bodem odslej gotovo dale§ v stran. Tudi zdaj nijsem®
vedel, da je ti, na mojo vero da mne. To jej recitér
prosim.“

o,Ne mislite, da se je vas . . .% hole pré
strafena Matilda odgovoriti, ali ne more stavh®
dovrsiti. Da li je pri zdravem umu ta gospod?

Ali profesor je bil u¥e odSel s poklonom?
pPriporofam se, gospoda!“

,Kaj mu pa je?“ vprasa Gorec Leona.

,Ne vem,“ odgovori ta v zadregi sam. ,Cude®
dlovek se mi je uZe veckrat zdel.®

pDrugokrat se bodem Zuval, vabiti ga,“ pri”
stavi hisni gospodar. §

Enoindvajseio poglavje.
Pisma.
Na juino-vzhodnjej strani samotne poStne nise

se je svet toliko vzdigoval, da se tam s& steze, I
je okolo hriba zavijala, nij ni¢ videlo poslopje, o k
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aij bil odprt vid na vrt. Tam na jarku je nekaj
starih hrofek drobnic raslo s d&reSminovim in
drugim divjim grmovjem podrasteno.

Ko je profesor tu mimo Zel, zamifljeno v tla
gledaje , stopi mu Zenska nasproti, Pavlina je bila.
/ Ko ga je v sobi pred soboj videla, skoro
malo izpremenjenega v vnanjem, z istim glasom, isto
celo postavo, pa je niti izpoznal ali ne videl nij,
bala se je za sebe, nij mogla strpeti tam. Pro¥ je
morala beZati, sicer bi bila pala predenj in, — ker
ne vé, zakaj jo je on zapustil — bila bi odbita od
njega, osramodena pred ljudmi. Zato je beZala, a
misliti nij mogla svojega poloZja. Tam mna vrtu je
stala in trepetala. Kaj bi? V tem hipu je zagledala,
da je iz glavnih vrat stopil, na cesto 3el, na juZno
Stran zavil; znala je pot; vedela je, kje sg mora na
Btezo mimo onih hruSek na konci oviti. Od nje do
Hja je bil &rez njivo vprek skoro pol kradji pot!
Da! Morala je govoriti # njim, na samem, ne pred
fjudmi. Ni¥ nij ved premisljala, kaj bi storila, njena
obleka je zafumela skozi debelo, redko, golo, strmedo
koruzno slamo in precej prej je pritekla na stezo
Pod hrofkami in za grmovjem zadaj ovinka s ceste,
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Prav ustradil se je je, modri moZ, ker zarudef
je, kakor da bi bil zopet enkrat osemnajst let star.
Precej, ko jo je ma potu pred soboj zagledal, ¥inila-
mu je misel v glavo: Aha, ona je nevesta tega mla-
denifa z Zabrezja, pa me hole pridobiti, naj jej
ne kalim rafunov, egoistka. Izplacal te bom.

Ona je bila -bleda. Oba obstaneta. Nohedew
ne more prvi hip besede najti. Lehko je uganitiy
kateri je prej do nje priSel.

»A! Gospodina, me vendar nijste hoteli to
podakati, ko ste tam v hii zbeZali pred menoj? Po-
mirite se, jaz nijsem maSdevanja Zeljin. Ne bom
vas izdajal. Vem sicer vse na tanko, da ste nevestd
in Segava in kaké, a' me bojte se, da bi mu pravil
kaj, da sem vas malo uZe sam poznal. In sicer b
ne bilo menda ni¢ hudega gospodiéna, ko bi tudk
to povedal. Zivljenje je Zivljenje, praktitni bodimo!* |
Nij se vam bilo treba truditi tu semkaje. Glejte, 3
v nevarnost ste se postavili, da vas kdo vidi govor |
riti na samem s tujim &lovekom. To ne gre, saj
veste. Le brez skrbi bodite. Ce holete, vam %e p0
yrhu zagotovim, da nijsem niti v sanjah mislil e
najti vas, druga¥e bi me morda ne bilo . . .¥

,Eranc!® vzklikne ona.
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. yNe! Prosim! Ta sem vam bil enkrat. Zdaj
'};_ Minol ¥as, da bi se po krstnem imenu klicala.
o], saj veste kakd. Ker vas tu najdem, menda
J¢ prvi ,pametni® korak izpodletel. Ali nijsem
‘°V€den, gospodiéna. Sicer je pa prav, da je tako
Piflo, Lakor je. XKaj ne, kako sva enkrat neumno
:Z:;lrila? Ali, oprostite mi, tadas nijsem Zenske po-
+ Le omozite se; jaz sem mislil, kakor redeno,
"8t e uyo, Pa — dobro, da sem se domislil —
. n}orda‘ hodete svoja pisma od mene nazaj? Imam
h%:;;, in sicer $e celo tukaj domd. Morda ste te
s kot pride . . .?¢

»Dal® odgovori Pavlina. Ona je bila sem
?* Notranje prisiljena iz vse druzega razloga. Ali,
J€ na tak govor hotela odgovoriti? To nij bil

% i mo%, ki ga je v srci nosila. Ta je drugade
O¥orj] | -

Iy

Brig)

Veg

il »Po sre¢i imam Se vse skupaj. Poljem vam
Pred odhodom ge. Po kom? Vi, to se razumeje,

&c;mne morete po nje. Izkusal vam jih bodem po

w ¢ Zan%ljive_m Cloveku poslati. Ali, Cakajte, kaj

Oty '1 a3 vse zadnje vam jih prinesem sam, in dobro
~ ®pe besede izrodim, komur ukaZete.“
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,Meni, tu!* rede ona kakor mehani&no, a V80
jej po glavi.

,Jutri zveder ob mraku. Naj bo Se to! vidis
da imate za veliko vaZnost to stvar. Jaz ne.
niti ne terjam, da mi moja prinesete, e jih nijst?
§& pozgali.“

2Ne!® pravi ona.

,Nu, pa jih poZgite,* seZe jej on brzo V be;
sedo, ,ali vrzite jih na cesto, naj jih Cita, komm:s
bode zljubilo pripogniti se, da jih pobere. Vid{te’
tlovek se izpremeni. Pred malo leti $e me jemlﬁ

neprijetno pretresla, da bi e kdo moja dutila brﬁ‘lf ;

¢rna na belem, razen — vas. Zdaj se smejen-
vi?“ Ona ga srpo gleda, pa ne rede nobene hese g
oNo, vi ste uze sama pri sebi pametna bili po !
turi. Mi ne! Nas nekoliko se mora %e le izpo”
tovati s¢ samoizkustvom . .. Torej, jutri veder:
spoditna, dobite svoja pisma, ker mislite, da i
vrednost za vas pred moZitvijo. Saj ste me za pis?
hoteli terjati, ali Se kaj?¢

o Nié druzega,“ odgovori,

.
,Dobro! Za me nemajo nobene vrednostl

4
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& »In vendar ste spravljena imeli?“ refe ona,
J¢ bila po pikrem govoru njegovem sama hlad-
%%, postala.

»Spravljena, da! Iz navade. HMa-ha! Meni se

© da so fe zmirom s tistim plavim trakom
op:a' .Veste? Pag¢ sem jih ob &asu, ko sem vas —
Ostite mi, saj to je uZe preteklo — ko sem
3}“» da sem vas sovra¥iti zadel (pravim mislil,
di;] imam tako veliko spoStovanje do vas, gospo-
., kakor do vsake vrstnice vadega spola), v
te-m fasu sem jih hotel enkrat uniditi. A prigel
J¢ humor, in mislil sem si, zakaj se ne bi pre-
vas?:l in za stare dni prihranil materijal, da se bom

! sam na svoje stro¥ke smijal.*

»Odpustite mi, da sem se izpozabila in vam
takg na pot postavila, Imela sem e drugo po-
W t° O'Vas, drugo, drugo! Nijsem vedela, da znate
%e:k? napadati,“ reCe obledela deklica, s teZavo
“4@ iz gebe suvaje, in hole oditi.

Sg

On Jjej pot zastavi in naglo rele:

»Odpustite mi, e sem rekel kaj, kar se
"2 ne sklada z boljdim tonom. Zaliti vas nijsem
L Domiglite si, da na forme u¥e nekdaj nijsem
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dovolj dr¥al. To je napaka, ali ¢lovek se je teskO 3

odvadi, kadar mu je prigojena.

,Z bogom!* refe ona in se na odhod obrné

,,Tedaj jutri pridete vendar sem po plsmﬂ?
vprasa on Se na mestu stojet.

,Ne!“ hotela je ona zavpiti iz cele izne®®
dene, strasno prevarjene dufe, da ga je nasla o
tako dolgo, — pa tacega!

Ali nobenega glasi nij mogla od sebe
Tesko je stopala, podasi; a z vso eneriijo S8 ¥
drZzala po konci.

Ko se ozre, nij ga uZe bilo. Izginil je bll #
grmovjem okolo hriba. V glavi se je deklici vith
rada bi bila séla, rada bi bila obraz v travo zaki
Ali po cesti tam pred njo so &li ba¥ ljudje. Ljud
pa je &loveka sram, kadar bi jih najbolj treb®
Premagovala se je tako dolgo, da se je privle
zopet na vrt, v samotno lopo. Tam je sela in po
je njena glava na mizo.

Za, solzami je prislo otoZno premm],]evan,}e:
premisljevanje.

In tu je videla, da celega razgovora, Celesﬁ
svidenja ne razuméje, kakor njega ne razumeje-

li pa€ res on to bil? Zakaj nij ona skoro nid

daﬁ'.




219

| ™8la? Zakaj on toliko in také in kaj? — Da, bog
» koliko vprasanj jej je v dubum vstalo, katerih
°d80‘ifarjati nij znala.

Sklene jutri veer iti po pisma, a vesti se
drugage , hladnokrvneje, ponosneje, kot izobra-
% Zenska, ki zna imponirati, de hoe . . . Po-
Wt se styar mora . . . Pisma so njena last...
msﬂm jih je ponudil. Kako jih sme v rokah pu-
éloveku ki nij ve¢ vreden, da bi hranil zapi-
© Bje najblazje misli iz srea, izraZene dozdaj e

% njemu,

On pak tudi nij bil zadovoljen sam s svojim

éem ah.iem kakor brZ je nekoliko hladnej$i postal.
U je bilo také treba? Omikan moZ se zna za-
va“, in on je vendar do denes se imel za omi-

bn:gal Zakaj je pustil, da se je iz vsega njegovega

A Nja videla vsa njegova trpkost? In to za
e % o katerej je vendar uZe davno rafun bil pri
‘ ,'re‘“ skienen, da njegovih najblazjih Zutil nij bila

ting |

"lde Mar pa ne dokazuje to, da je v tem prvem
h"llhl toliko odital jej, kar jej je prej tolikrat v
da jo...dajo...% zmirom ljubi?
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Postane na potu in vrofe mu pride. v st |

izpoznanji je prifel korak dalje. Da, e zmiro® i,
Jjubi! ,Nekaj koreninic prve . . . bedarije (0 #
také zopet v tolazbo sam sebi dejal) ostalo J8

meni in varam se, ako hofem tajiti sam sebi.
dar je &lovek &uden. Sovra$tvo in ljubezen St&°
nasprotnika, in jaz ne vem, katerega jaz nosit® *
sebi. Treba bode ¥e zdraviti se. Jutri se MmO

R e
m—————

pametneje obnadati. Nazadnje bi me Se ona izp¥ ™ |
kako je prav za prav z mojim sovraltvom do
in — prokleto — to bi bilo vendar prevelik®
neprenosno poniZanje za me.‘
Dveindvajseto poglavje. ‘ }
Tatica. ]
il
Ko je bil profesor proti severu-vzhodd off o

Paylina pak na drugo stran, vstala je tam e
stezo izza &reSminovega grmovja pod hrusko nd % 3
jarka dolga postava Ne¥e Ro’marinke. Zadel® *
na laket svoj kodek z polomljenim locdnjem, in B# o
lico opiraje se nevoljno mrmrala mej zobe, ter
7 visine na stezo doli. Tu je otresla svojo
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E’l'lvo s dela nazaj pa zalela: , Hi-i-i! Jaz ti
hom dala pisma ! Pa, kakina pisma so to? Povedaj
::mflsma! S plavim trakom so ovita. Nij li dejal ?

> 8 plavim?*

8 palico po tleh, tiho poje in govori: ,,pisma,

a, pisma 15%
' Sede in zopet nekaj minut premi¥lja. Kar
% Po konei skoéi, zakolne, ofi se jej svetijo,
% kogek v grmovje skrije in od vseh stranij ogleda,

¥ dopro pokrit, da se s pota ne bi videl, Potem
Prayj .

h lﬁp Prestopi tri stopinje, potem pa zopet prestane, -
e

 »Vzame naj me devet lisic, in naj me raz-

hg" V devet kosov in naj me devetim kokoSem

YZobay vrze, Ge ne bo teh pisem prej ofe Stre-

Rengey, bral kot ona. Bomo vsaj videli, koliko so
g, Frakelj Zganja uze . . . Kod bi §la? .

¥ ¥el Grez Subi brod, jaz grem kar polrez vse
SPliy, da, vidiva, kdo bode prej na gorici.*

Baba nabere svojo obleko nad suha oguljena

{ knm % kolena in zatne tedi proti hosti v ono mer,

O je bil prej profesor otsel.
g Profesor je mej tem po razhojenej stezi skozi
Potasi korakal, in vedno Se véasi celo postal.
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Premidljal je sam sebe in videl, da se sam praY ”’
pozna, ali se neSe. On je mehak, otro¥ji, kakor !
nekdaj bil. In, &e se je kazal sebi in druzemu &
galnega, osornega, malomarnega, nasitenega, 1'9'5"1_
nega, — vse to je bilo laganje samemu sebi, 5‘_‘7,
morda neprostovoljno, nevednostno, ali vendarl -
resnica.

Tu okolo mu je bilo vse znano iz otro&jil teb
Brinje, kjer je rezal nekdaj bifevnik, skala ©°
kjer je ole mjegov lisico iz luknje izganjal, ates
koder je %e kot ubog dijak vrefo oprtay v 1%
nosil, obreZje potokov, koder je kasneje kot ko T
prizoreli mladenid v vrofem dnevi sence isi¥
soboj nofeno knjigo stisnil pod pazduho in s€
kim fantazijam udajal.

Denes, &rez toliko let, ko je bila , dnij mﬁ: :
polovica® u¥e minola, bile bi lahko uZe ivotn®
dose’ena resnica te lepe fantazije. Kajti njeg"': '
ideale o Zivljenji nijso bili bog ve kako nepl‘iﬁwprl
visoko postavljeni, njegove Zelje so bile samo 1a ,'i"
izpolnjive. A e tega malega nij dosegel, K& J
nekdaj Zelel. !

Mnogokrat je zadnji &as rekel, in tako g’
ref sam sebi tudi verjel, da ne pogresa midesd ™ |
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& Mu znanost, izkustvo, filozofija zadostuje, da je
E ?’igﬂiral na vse, da nij potreba, da bi vsak srefen
U da sicer menda srefe niti nij. Zdaj se mu je
€lo, da je vse vendar le tako, kakor si je v mla-
8t glikal,
. Pa so zopet misli povrnile se mu na prizor,
h 84 je ba¥ denes imel in obide ga neprijetni fut,
. 8 imamo, kadar v spominu sami s svojim vede-
M nijsmo zadovoljni. Neprijetno mu je bilo, da je
0 to njegovo denarno pismo, ki ga je ¥e le denes
g;ejel, krivo, da uZe nij bil otSel pred par dnevi.
y kumu si je dal ba¥ zadnji dan dub vzburiti. Zato
fa kaj druzega ali ni¥ misliti, in korake nekoliko
Viza proti domu,

Komaj stopi na vrt, ko zasli§i izza svoje
bl Sudno iu grdo vedanje in kletev. Okrenivii za
rg;m vidi NeZo Ro¥marinko, na tleh sedeo in

%80 ng njegovega najemnika, ki je veliko palico
161 dryal in jej pretil.
i ?Kakor se mi gane§ .in nijsi tiho, pa te hom
ki} tatica grda. Ubil bi te!“ vpil je najemnik,
% bil sicer najpohlevnejia dusa.

»Pusti me, ti suda, ti jeSmen, ti vrag! Ce

© enkrat udari§, pa ti bom zacoprala, da ti
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bodo misi kosti snele, v trebuhu ti bodo Zabe Za¥®
dile se, in do komolca bo¥ roke sklepal, in sml
od boga prosil, ti li¥aj ti! Pusti me!“ Tako ol
Neza RoZmarinka in do lahti krvavo koSteno rok?
kakor za $8it dr7i pred se v zrak. Vidno je bil
da je palica uZe moCno padala po njej ,Kaj je t0
vprasa profesor jezno. 4
»Gospod, gospod, gospod, recite mu, da %
naj pusti, ta suhokostec grdi, kaj me tepe?“
NeZa in vided, da je njen muditelj od nje P
obrnil svojo pozornost proti priflemu gospodu, Skoai
naglo na noge in bezi kacih deset korakov,
se pa ustavi in Zuga obema nazaj s krvavo rokf’

oBosta videla, kaj se pravi Nezo Rozmarino"
héer lepega oleta, tepsti!“ S

p,Krasti je mislila,“ pripoveduje najemnik-

»Kje in kaj?¢ :

»Pri vas notri. Bog vedi, kako jo vrata Odpﬂ" i
Ali izpazil sem jo bil od daled uZze, ko je V P
kobacala. Dobil sem jo, ko je vaSe redi premeﬁa"ﬂl’:'
Vse bukve in pisma je prebrskala. Potlej pa palt vﬂﬁ '
v roke, in uéil sem jo krasti, da ne bode kmal®
poskusala,
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»Hu, ti! Oba bosta e izku¥ala, kaj se pravi
' tepsti, mene, lepega odeta hler,“ vpije baha.
' »Cakaj me no !“ pravi moZ in palico zavadigne,
1 b b zopet na njo 3el.
‘ »Pretepati je vam nij treba. Naznanite jo Zu-
ali sodniji.“
7 »Mene sodniji? Mene zapirati? Iz kmeta go-
- % najhuj$i beri¢! Ali le podakaj me tudi ti,
. Wla e hom; fi-. .2
A predno je prisla vrsta psovek, katero bi bila
3 aei“ Spustila na profesorja, udere njegoy najemnik
‘ l""l'ico za”njo, in ona se spusti v beg.
' 2Kaj da se bad k meni napoti krasti? Na
'%ti 8mo,“ misli si profesor in sklene pred odho-
M 58 g jedno kludavnico svojo sobo zapreti. Nij
¥ imel mnogo vrednostij v njej, ali bile so ven-
Wemu drage knjige, zanj zanimivi papirji in ra-
; Stvari, katere je prinesel bil tu sem shranit na
€ Potivaliste, kjer jih je tudi kot Student imel.
st nagin je tudi pisma sludajno sem zanesel.
M . nTako zna beZati, kakor zajec,“ pravi gostat,
Sopihaje od kratkega progona vrne.
»Pazite, da zopet ne pride.*

15
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_Ne uide mi Ziva, S jo ¥ enkrat dobim’ -
roti se moZ, in menda mu je bila Ziva istina, kajtt
kmet sovraZi najbolj skrivnodelujodega tata
zaldznika.

Triindvajseto poglavje.

Komtesa na Podbrezjii je bila edalje ‘nO_H._
bolna. Govorila je Leonu vedno o svojej smrti, nar®”
&ala mu to in ono oporocbo, ali trdovratno &€ s
branila pustiti zdravnika k sebi. ]

,Jaz nijsem bolna, moje ure dotekajo, goﬂpod_i
bog me klide k sebi,“ rekla je poboZna Zend ~-=
vsklonila se, tako da bi bil &lovek res veroval, &
nij bolna, temud da jo samo starost moti. e

Tisto noé po dogodkih, katere smo v zadlﬁlh‘--
dveh poglavjih pripovedovali, bilo je gospé
slabo, da je stara Barba uie svefo drrala joi»
celo Matijec nij spal, dekle so pa v strahu in tﬁ: '
petu gledale v veZi jedna drugo in Jezusa n# p b
maganje klicale, ker groza jih je bilo pred s& T
&e pride po nofi v hiSo. i

Proti jutru jej je odleglo in Eeravno ¢ ° f
bila uZe vedkrat izpovedala, in je bila uZe pre"ida , ‘ '
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% zakramenti za umirajofe, menda se je Se kaj ta-
©8ga domislila, da je bilo povedati vredno. Zato
- Podlje Teona po Zupnika, d&e utegne, naj pride k
Yjej,
. Zupnika Leon doma ne dobi. Sel je bil po
-kvc'jih duSevno-pastirskih potih nekam dalje in pri-
ovali so ga &rez dobro uro ali poldrugo. Cakati
tako dolgo nij hotel, pustil je voz in hlapea tam,
B sam je Sel pe§ nazaj. Nij menda ¢uda, da je nare-
U ovinek na poSto. Hotel je gredoé slisati gospod
ey svet.
Prigedsi do tja, je Gorea naSel bas odhajajo-

3 82 po poslih, ali svét mu je dal: ,Za stare kosti

mJ Nobenih zdravil. Kadar pride pa pride. Testa-
' -'hent je v redu, za dufo je zmirom skrbela, pride
' Pride, denes ona, pojutranjem jaz, potlej pa e
,mladma “ Rekel tako, gospod Gorec, pa o lepem

enn nadaljeval.

Leon izve, da-sta deklici na vrtu. Pusti sta-
82 in gre ju iskat. Najde Pavlino samo, v kolibi
Vrtu sedefo. Zdi se mu ba¥ prav, ker zdaj je
illlel Priliko pritoZiti se in jo pokarati, da se vde-
Diti posloviti nij mogel od nje, ko je odhajal,
da je njena nenavzodnost rodila sitno nesporaz-
15*

’Vl
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umljenje pri profesorji, pri tem SudneZ. Pa kakoV®
je naSel! Bledo v lice, in na ofeh se jej je poznal&
precuta in preplakana noé.

,Kaj vam je, gospodi¢na?® vpraja Leon 1P
v tem hipu je bila bolna teta pozabljena.

Ona ga s trudnimi ofmi pogleda, hode 5¢
ohrabriti in pravi s prisiljenim nasmehom : ,,K”j
bi mi bilo ?¢

»Da ste popolnem zdravi?%

» Vi bi me radi zopet bolno naredili ?%

» Vi se izogibljete naravnost odgovoriti, zat®
mi toliko kakor pritrjujete.”

»Nijsem bolna,“ refe ona resno.

,Potem imate nekaj druzega ma srci, kar V8
te¥i. Gospoditna, ali ne verujete, da ... sem J&
va§ najbolj§i prijatelj, prijatelj, ki bi vse, pa V8¢
storil za vas? Zakaj mi torej ne zaupate ?“

pverujem, da ste moj prijatelj, druzega pl‘ij”f
telja. nemam; razen gospoda strijca, to se ve, ki o
je pravi ode,“ refe ona mehko.

»Ne le prijatelj,“ govori on ognjeno, ,t0 wh
je premalo za vas, jaz .. .“

Ona je bila po konei skotila, mala rudelic®
jej je lepo lice pobarvala in odi so zopet vsplamenel®”
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»Stojte, denes tega ne govorite, meni ne!“
»lakaj denes ne? Vsako uro! Zakaj mi pre-
Povedujete denes 7% :
Ona sede in mirna, morda pésiljeno mirna,
Tedp .
e »Potrpite nekoliko trenotkov, potem boste
- Vdeli, da vam vse zaupam.©
A‘ In pripovedovala mu je potem na ravnost
Doyegt svoje prve ljubezni, in da ga je vleraj &rez
Vel Jot zopet videla, ko prej nij niti znala kje je,
Pa je njegov spomin vedno &ist sohoj mnosila,
Okler o vieraj nij skalil popolnem, ko ga je sre-
la y tej higi, kjer nij mogla prebiti ¥ njim v
bi, a ko je odhajal, nij mogla drugade, nego
8 gq je polakala, da bi bila morda zvedela uzroke
®ovega vedenja. Zvedela jih nij; vendar so jasni,
.‘11 Je ves drug Clovek postal; oni, ki ga je ona
ubﬂ&, Je za njo umrl in ga sploh nij vec.
Strmed je sliSal Leon to razkritje. Kako bi
A bil mogel misliti, da sta si bila dva Cloveka, ki
.“ J& on tu nadel blizu vkupe in ju oba spoStoval
Ljubi, v razmerji, ki sega v vse njegove misli in
P6? Kaké naenkrat se je izpremenila vsa podoba
"ega moga, pred njegovo dufo! Nij ga mogel spo-

0
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Stovati z onim srénim prijateljstvom, katero se mt
je bilo tako naglo vzbudilo do njega. Vendar wt
skoro nij mogel zameriti, da je tako rayndl, kako®
je, kajti, Pavlina je bila zdaj prosta. In da si je¥
mladej njegovej dudi hitro stvarila se nekoliko ne"
prijetnaegoisti¢no-mladeniska misel, da nij on PEYY.
katerega bode ali je ona ljubila, imel je vendal
mladostno hitrostjo svoj sklep sklenen, da je zad?”
voljen odpustiti in pozabiti vse preteklo, samo,
je v zdanjosti in prihodnjosti njegova. ]
Velika zaupnost srénih stvarij mej dobfif‘“
ljudmi prijateljstvo in ljubezen vzbuja ali utrjue
Tudi njega je veselilo in mu je bil dokaz, da :
deklica rada ima, ker mu je povedala, kar takol’
vsem #e nikomur nij, svoje notranje Zivljenjés
razkrila mu célo svoje veliko, blago, zvesto SFE¥
zvesto, to se ve, dozdaj druzemu. :

i B L A
Ali denes jej tega nij hotel govoriti. Cutil J
zdaj, da nij pravi ¢as. Vprasal jo je le po ne
likem molku: %
»In pojdete li drevi po pisma?¢

»Pojdem,* odgovori ona.
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»Jaz bi vas prosil: ne hodite. Pustite mu jih,

DBite mu, naj jih poZgd, ali naj jih ima; kar hode.
On nij zasluzil, da e jedno stopinjo storite.“

Tako je rekel; ali morda je tudi mislil: bolje
e.in rajie vidim, &e se ne snide ve& z njim pred
Wegovim odhodom. Izbrisala si ga bode tem laZje

Spomina.

»A jaz pojdem! On je vleraj v sobi — vi
nt? bili zraven, jaz ne ved — narolil Matildi, naj
M pové, da se mi ga nij treba ogibati. Naj vidi,
% e mi ga res nij treba, kakor se mi nij treba

8¢ nehéem nobhenega &loveka.“

Ta njen ponos je bil Leonu zopet skoro da
PO yoyi,

_ Morda je bilo prav, da je ba§ v tem hipu
Prisel hlapec Leona klicat. Pridel je bil njegov
Y% 4 fupnikom in mladi mo# je Zivo deklici roko
Stisniyg; domislil se — bolne tete ter otdel, to se
% da, ne pozabivii pred izhodom iz vrta $e enkrat

8 pogledati.
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Stiriindvajseto poglavije.
Zapeljivka.

Ljubo je jesensko solnce sijalo na Zago. Vod®
je bilo dovolj, dan lep, ali Zaga je stala in Sepet
je sedel na 74gid¢i ter je bil tako pobit in PO
in nesreden, da bi bil tako strafno zatilil, kako"
stari sivi volk v gori, kadar sluti, da ga zal?
britka smrt.

In kako ne bi bil nesrefen! Vse hudo je P 7
naenkrat nadenj prislo: mati je bolna leZala, her
je bil v sluzbo dal, pa so mu rekli, da za zateté
jej mora obleke kupiti, dolg za najemnino jé b
vedno velji, tista Mreta je bila v nekem stanjis
mélin nij imel kaj dati, méke nij"imel niti za jOIN
misko pri hidi, zabéle niti za en ocvirek, soli ne‘
kruha ne — a gladen je bil také, da je sutil ¥
trebuhu tako silovito praznoto, da se mu je ldelﬂ'
cela graSCinska péka hlebov zabrégke gospodlm
Barbe bi imela v njem dovolj prostora. Zaslul
nij bilo zadnje dneve nobenega. Morda so 1J“d"e'
ko so vedeli, da ima z ono zloglasno Mreto 0P
viti, tudi bolj ogibali se ga in mu nijso vel t0
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At vosili. Tudi so njj smel drzniti, da bi bil
b‘l kam prosit kake stvari; vsaka gospodinja bi ga
‘lla, odgnila, Kmetice namret sveti zakon v &islih
%0, glasti pa pri druzih ljudéh in pri svojih
W0%vih. Mati Sepeva pa, ki bi bila smela iti kaj
Yjudem 7 dobre roke iskat, lerala je tu notri zelo
bolg in denes jej nij mogel uZe kaj hrane ponuditi.
 bi umrla, niti pokopati je ne bi imel s &im!
°beﬂega denarja! Nobene ljube stvari za prédaj!
% upanje nikjer ni¢ dobiti! ,0 Jezes, Jezes, in
: i Bog ti meni pomagaj!“ molil je Sepec v svojej
P nadiogi in bedi.
»Kaj ti je?“ oglasi se mu nekdo tri korake
a hrbtom,

On se ozre in zagleda NeZo Ro¥marinko. Jeza

2 °1J\’zame, da po svoje zarohni in rede potem:

»Bogd sem klical, pa je hudid pridel, in nje-

Popdlusestra.

»Da bi te vzel? He-he! Bézi, bézi! Ne, on

. Mara zi.te! Njegova popélusestra tudi ne. Ona

I’ai Yada bolj mlade kot si ti, popélubrat vrag

Polh?a rajie mlade deklice, coprnice, bogatine in
- Sliga] #¢
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,Reci mu, naj jednega bogatina k meni podli®r
séva ! ¥

_Po kaj?* vprafa baba, stopi blize, sed® ™
roki okolo svojih kolén ovije.

Sepec nit ne odgovori.

,Hole denarja?“ vprafa NeZa péluglasn®

Sepec jo veselo osupnen pogleda in ret?”
,Saj ga mema$? Daj ga! Posédi mi, G imal le
grod, dva, tri, kolikor je!®

»Hu, ka je taka sila?® §

,Ce me devetkrat na glavo postavi§ in tal
dolgo na glavi stojedega pustis, da bodo sodnjemt dn® H
zvonili, ne pade ni vinar od mene. Posodi mis
ima$ kaj, NeZa. Gotovo in gotovo ti pm’l‘ﬂalﬂ
prvim, kar bom le zasluzil. Mati so bolni, 8 nem |
jim kaj dati, in sam sem tudi potreben, pI‘Okle |
Tako se mi %e nikoli nij godilo. Vrag ve, d& n;
Daj! Ti vem da imas. Ti od ljudij pricop®
priprorokuje$ zmirom kak krajear. Daj mi. '

pKar coprnica privéka, to nema téka, 1-95’ :
glasno zategneno Neia in se nazaj in naprej Z“gnf
na svojem pritlikovem sedeZi, pa potem poje 80
p8arvéj, durddj, lisdj, lisdj!“
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2Ce je sam vrag privékal tvoj denar in so mu
Bjegovi bratje in cela hudidevinska #lahta po-
li, stm ga daj, denar, de ga ima$, pravim.“
»Sama ga nemam, nemam, nemam,“ molmljs
pa v streho gleda.
Sepec, ki je bil uZe upanje dobil, razjezi se
Maj, ko mu je zdaj izginilo in vpije:
»1i, kisla nedelja babja ti in vragova, kaj
8ovoris! Li greS proc¢! Ali bi te utrdnill®
In udaril bi jo bil, ko bi NeZa hitro ne bila

,,Cakaj, ¢aj, Caj, Caj! Jaz pa vem, kje denar
U, 0 bhoves,* in bolj tiho pristavi, de s trd
Mgy 94
aPovedaj, kje? Jaz sem tak, da pojdem ponj,
b J¢ treba vragu v brlog.*

»Pa boS moldal ?*

gepec se zaklinja, da bode.

»Znas $e udariti, ée je treba.“

»Bolikor hocCe$, treh se ne bojim, de jih
!‘Pedm dobim in &e nijsem golopést.“

Neza se nagne k njemu in mu pripoveduje,
.. 1ocoj pojde oni gospod izza gorice, ki mu pra-

® Profesor, skozi Suhi brod, tu le gori mimo, ne
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goSta, da je skoro po dnevi tema, posebno pa
poludne, ko se solnce umakne nizdéli. Gospod i
nese soboj neka pisma, ki bodo s plavim trak?
povita. Tista imajo veliko denarja v sebi, Pa
gotovih pénez je dobil vderaj na podti, sam
ve, koliko. Tega naj gre éepec podakat, naj aj
zaloZi jedno gorko preko glave, da se bode “ﬂﬂ
po tleh ter nikogar poznal, in naj mu potem de
vzame. Gospdda imajo uZe takd preved den
Ubiti ga ba¥ nij treba; tisto ne. Le jedno mu #
loZiti &rez glivo gospodsko, da bode nezavésten, b
ne. Toliko, da ne bode vedel, kedaj mu je’uﬂ
denar in pa tista pisma. Denar bode ves njeg’
pisma pa bode ona vzela. Kolikokrat si Jjudje mﬁl
krvi puSéajo, ko je menj treba, in on sam se Jaui’
krvavo prebijal, ko vse vkup nij bilo pol lxl‘f".l"‘arj
vredno.

Sepec se vendar prestra§i na prvi mah. K‘t
je bilo v njem dobrega, to se vzbumi: N o
pojdi mi coprnica, tolovaj pa nehfem biti, ne!”

,Kakien tolovaj, saj ga nij treba ubiti, enf”
ga Urésni, pa je. Ves, zasluzi, nij prida &lovek-

dalet od %age. Tam je na obeh stranéh pota t’“k’ i
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»lega pa ne,“ odpoveduje on, a u¥e je bil
wﬁen. Hudi€ je imel uZe mali prst njegov.

' »Kakor ho¢es. Pred si pa dejal, da pojde$
m'g“ V brlog po denar. Glej, zdaj se pa bojis enega
BS3ks, Jemati nehdes? Pusti! Gospbda pa udém

om jemlje, kjer more. Le pusti! Od lakote
:'?' Pa -zapodili te bodo st Zage, ker nema§ Stanta
Dlelm Plaéati in potlej bo§ staro mater oprtal na
b“de I pojdeS od praga do praga, in lakota ti

€no uro dale¢ pred toboj z ust visela, ti tele
0,4
Tako govored, bila je NeZa vstala in se je

A kakor bi hotela z velikim zanidevanjem oditi.

Mg, »Stoj no, stoj!“ refe Sepec. Sila in lakota

. % v njem vse dobre duhove. ,Kedaj pojde tam
0, praviy ¢ E
»Drevi pred mrakom, fakati bi ga imel.*

»Pa kaké smem? Izpoznal me bode na mojej

"8 nogi in zatozil, kadar vstane.

To je bilo res. Tega NeZa nij pomislila, Morda
,%.di za Sepca ni¢ nij bilo, e ga izpozna in
. Da, morda je to celo Zelela, ker ljubila ga
o, ;?.56 od ¢asov tistega slovelega obrola sem
L' Jej je bil nos razbil. Ali nekaj je morala
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svetovati, &e je hotela do pisem priti in onemu &
spodu, ki jej je s sodnijo Zugal, po Sepcu do 7ive§
priti. Sede zopet in po kratkem premolku rede:
,Ve§ kaj? Za Zensko se obleci, potlej te
more izpoznati, ker se lesena noga ne hode videla-
_Kje bi dobil kaj oblédi?* L
,Jaz ti prinesem. In dve buli Zganja ima!
spravljenega, eno ti tudi prinesem, e bode§ oM
pisma meni dal. Denar naj bode tvoj.“ 3

Sul o pijadi. Hotel se je prej opiti, da bi off
vragu prodano vest utolaZil. i

Zdajei je bil slifati iz Zagine izbe sem 0
stare bolnice. Sepec vstane in gre gledat, kaj J®
a nazaj NeZi zaSepne: e

»Potakaj me Se.“

Ko je otdel v izbo, raztegne RoZmarinka sV0
usta skoro blizo do obeh udes, vrat podol napré
in sama pri sebi vesela zatuli poluglasno: ,P& &
imam! Enkrat zamahnem, dva zadenem! Bu-6!®
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Petindvajseto poglavje.

Ranjenec.

- . Paylina jedno celo nof nij spala. Sinodi ga
) _“'&ka.la namred na zmenjenem mestu, a — nij
;.‘,’m |hilo, nij prinesel pisem, ki jih je bil sam po-
Tedaj e tu se je norfeval iz nje, vodil ju
08, ¢elo poslednji hip. To je bil vendar zadnji
d‘3J9.ns’cvem dokaz, ka.kor grozno je sebi, svmemu
80 hranila lepo misel o njem, lepo podobo, &e
¢ tako dolgo duvala Se nekoliko nédeje, da bode
i nlfrat priel zopet k njej v nekdanjej ljubej
"%esti in sladkosti.

~ . Denes to no¥ je umirala, kakor si je deklica
%ah, zadnja iskra njegove ljubezni v njej, in taka

% mladim ljudém nij &as poditka.
 § & Poleg te dufevne bolesti, ropotali so nocoj
"0 celo no¥ po hidi tako, da bi bila Pavlina
8ekrati vseloj gotovo vstala in §la gledat kaj je.
g, Ali nocoj je bila gluha za ves drugi svet. Pad
. YWala govoriti hlapce, dekle, gospoda Gorca, ali
Slugaly nij kaj imajo, sama s soboj je imela
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dovolj opraviti, dodim je njena tovarisica spala trdn®
spanje zdrave mladosti in brezskrbnosti. ,

Poslednjej je v spanji paé tudi vnanji hrﬂ’_n
na ufesa bil, ali ne tako modno, da bi jo
popolnem probudil. Zatorej je zjutraj vpradala 5
stri¢ino : .

,Kaj pa so imeli nocoj zunaj, da je bil tak :
ropot 7% '

»Ne vem, pojdi vpraSat,“ odgovori Pavlin:

In res se Matilda brzo oblede ter gre =
stopnicah nizdol. Kmalu pa pribeii nazaj in
preplasena pripoveduje :

,Nekaj groznega se je zgodilo!“ :

Pavlina nij mogla vprasati kaj, ali otrPnﬂa
je od strahd prvi hip na vseh udih. Slutila je,
se to, kar bode izvedela, tudi nje tide.

Sinodi je nekdo pobil onega gospoda, ¥
bil predvéeranjem pri nas, ve§? Zdaj lezi prl
spodaj. “

»Mrtev?¢ zavpije tako silno Paylina, d#
Matilda Se bolj prestradi.

»Nij mrtev, ali zavé se nid, pravijo,
glavo prebito,“ odgovori Matilda.

se

da i*
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1 ‘-; "3 Hlastno dovr¥i Pavlina svoje oblienje in hiti

W stopnicah doli.

Nasproti velikej druZinskej izbi je v manjSej
_ loln v postelji leZal profesor Vesel v nezavesti.
Dekla je devala mu mrze ohladke na glavo. Po
Dostelji je bilo ¥e okrvavljeno od predno ga je bil
Wraynik obvezal, ki je bil po noéi pridel sem. Sinodi
e bil namred nek kmet, ki je iz malina nesel,
Prifel uZe kasno na poSto povedat, da pri Subem
brodu nek gospod mrtev lezi drez pot, naj gredo z
Yozom ponj. Gorec je bil precej hlapce poklical in
- 8am z njimi Sel. NaSli so profesorja v nezavesti
~ lejedega. Glavo je imel prebito in krvavel je. Blizje

| e bilo pad v Zabrezje, blizu tudi je bil dom ra-

Njendev, ali Gorec ga je vendar soboj dal nesti in
poslal precej po zdravnika. Ta je rekel, “da nij
yideti e, da bi rana sama na sebi bila smrtno ne-
varna, da pa utegne poséati, ali pokazati se. Go-
voril je, kakor vsi njegovi tovarii, takd, da nij
tekel belo, nij rekel &rno, povsod si je pustal kaka
¥ratica, skozi katera bode mogel smukniti, ¢e pojde
tako, ali &e pojde inako. Zabideval je mir in zopet
mir, da se pretreseni moZjani upokojé, ukazal ne
Pustiti mu govoriti in vstajati kadar k sebi pride itd.
16



razumel. Razumela je le eno, da mora vse storith
da ga resi smm Umret1 ne sme, le umreu ne.

Prevlada in premaga Zivce in vso telesno sv0jo
bost, a ima samo svoj cilj pred o¥mi, dokler @
doseve, ali dokler nemogod postane; potem e 1 e
oglasi zopet sla.bost

prevzela precej vso skrb za bolnika sama, mO®™
ga je, preobvezovala, nepremakljivo pri njem il
skoro ofesa ne od njega odmaknila. :"

Proti péludne ranjenec ofi odpre, zaﬁuden r
gleda, nasmehne se jej tako prijazno, da jej ¥ c
duo seZe, pa se trudi tudi izpregovoriti.

,Tiho, tiho, zdravnik je ukazal mir gep
ona z glasom, ki mu je izdajal vso njeno dosed®
ljubezen. ‘

On je tih ostal, bodi si, da nij hotel, ali
nij mogel izpregovoriti, samo gledal jo je ne. :
miéno tako dolgo, da je zopet ofi zatisnil, %
nezaveden.
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yLe umreti ne, o bog,“ molile je iz nje vse.
In Upanje je v vsem svojem strahu imela trdno, da
e bode umrl, ker se jej je zdelo, da ne sme in
\ B8 more, % ona prav motno boga prosi.

i Zdravnik je popdludne zopet priSel, tipal Zilo
M dejal, da dozdaj nij slable, e bode boZa volja,
Wegova, zdravila in dobra postreiba bodo ga kmalu
- Ta noge spravile.

~ ,Ce postrerba more pomagati, potem je dob-
€10, ¢ rege Pavlina.

Gospod Gorec je bil ta sludaj Sel naznanit
Sodniky, Soboj je nesel tri stvari, katere so na mestu
B8li. Obelen smrekov kolec, s katerim je moral
Profesor udarjen biti in ki je dva koraka od njega
leza, dalje pa moder trak, zvezan $e, in malo pismo
Dodpisano ,Krt.“ Gotovo je napadovalec to, izgubil.

sti pismo je bilo ¢udna prikazen na tem kraji,
¥ tej pustini, kjer nij % nikdar noben papir lezal;
Ao je vzbujalo v gospodu Goreu vero, da mora
Pobojnik kak tujec biti, ne domad Slovek. Vse to
2 je styari dajalo nekaj skrivnostnega, temholj, ker
f°° V Zepih profesorjevih ves denar nali, kar ga je
Veeraj ng, poiti vzdignil in ¥e nekaj ved. To je do-
Ovalo, da napad nij imel roparskega namena. A kdo
16¥
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bi bil? To je bila stvar sodnikova in ta je dastf
trak in izgubljeno pismo z ves¥im odesom ogledoV®r =

¥

potem pa dvema Zandarjema svoje ukaze dal. VL

Sestindvajseto poglavje.
Kaj je v pismih.

Mrak je svoje &rne peruti razgrnil bil po W_Sf'
in Zupinja je pred peljo stala in z burkljami V
lonec k ognju pristavlijala, v katerem se en
velerje kuha. Za njo so stali njeni otroci in jel
napéto delali, tako, da je svoj lastni rod Klel®”
rekot: ,Vendar te spak! Clovek se e ganiti 2%
more, poberite se mi izpod nog! Mar§ v hiso,
otetn.” i

Ofe Stremendek je namred v hisi pri ped®
sedel in roke za hrbtom grel. Videti ga nij bﬁ"'
nié, ker okolo njega je bilo vse temno, ¥koda 5.6
mu je zdelo lud Zgati. Videti je bil le ogen] »
njegove kratke pipice in sli¥ati je bilo Zurénje S¥°
rega maCka na peCi pa rahlo grgranje neosnaielng
Stremendkove pipe, iz katere je s tako teZavo
Tl i netat amakals Jeoitaval D O
bil zakrpan meh, ki teSko sapo lovi.




245

Tako premifljujo¥ vse novice, ki mu jih je
eflﬁs stara Hojka povedala, ko je iz laza Sel domov,
€, da je nekdo v ve#o priSel in da Z¥ena pravi:
148 v hi¥o pojdi, notri je.“
Hitro vstane in pose¥e na ped, da bi kakov
eplien Ilintels dobil in lud upraskal. Pa je uZe
0_dej, kadar &lovek kake stvari potrebuje, je ne
de, drugale se mu ob nogah opleta, sitnost
"azja,

»Lud ulgi,* refe znan glas, ko vrata zalopne
" Soboj,

: »A, ti si, NeZa?“ pravi Zupan ter zopet sede.
ol lehko v temi sedis.

»Ni¢, ni&! Bafteé! UZgi, da mi here§! Prinesla
™ ti tacih pisanj, kakor$mih nijsi ¥e nikoli bral,
B8 vem e jih bo¥ znal, gospodska so.*

»Pojdi, pojdi. Kaj meni§, da so gospodska

ﬁ%‘a z drugimi znimenji pisana ?“ poduduje Zupan,
Yendar uye iz velike radovednosti, kaj je Neza
%reah, vstane, uprasne lué in priZge mastno in
82 prahi sito oljnato lampo na &rvojedej starej
' Neia sede za mizo in vrie préd se kuplek
' mp“‘.iev. Stremendek poseze za zrcalo, izvlede tam




iz pratike svoje nadéénike, natakne jih na suhi m)ﬂ)% Jf
in vzame prvo pismo ter Cita. a
»Kaj se bere in kako se govori tam notri® vpmi& )
NeZa radovedna in zij4 na njegova usta, kakor d&
bi iz njih tihih gibanj hotela uganiti, kar &itati nﬁ'
znala. ;
Ali Stremendek se muza, muza, odloz prv'@' %
pismo, vzame drugo, bere dolgo in preide k tretjem® =
pa se smeje, g
,Tako zini! Ne bo goblje odprl!® jezi 8¢
Neia. %
,Kje si pa to dobila,“ vprada Zupan. A
,Kaj ti mari? Kjer hem, ti povedaj, kaj tam¥ _
notri zapisano stoji in kaj so ta pisanja vredna, © |
dem vedeti, potlej si pa zobe gréj.“ .
,Vredna nijso ni¢, ved ne kakor eno pll’: ;
tobaka,“ odgovori Zupan, ,%e ne vemo Cegava sO: il
,Kdo pravi, da ne vemo?“ vpraSa Neza.
,Nu degava?¢ A h
oPovedaj kako se bere.“ g
Strementek nij znal gladko &itati; temud JW'
ljal je moéno, za to rele: ,Nu, take redi so, ¥
vkup nié; tako neumno, tisto, ki smo vdasi, ko 5%
bili dvajset let stari, in smo sleparili pod oK™



- Previto je bolj po- gospodsko, pa Se druge neum-
~ Nosti, Kje si pa vendar dobila to, in kdo bi bil
- Beki jzgubil 2¢

i Predno je Neza mogla odgovoriti, potrkal je
lgkdo na malo okno. Stremenéck se spne in na
Okno pogleda. Pozna pokrivalo in bajonet se zasveti
¥V temi.

,Zandarm,“ rede Zupan, ki je bil vajen, da
. B0 se ti Cuvaji javne varnosti pri njem ogla3ali.
| 8 Vzame lug, da bi mu del vrata odpahnit in mu po
- Vefi v izbo posvétit. NeZa pa smukne za njim in
0dhaja, skozi nasprotna veZna vrata v istem hipu, ko
~ Zndarm vstopi. Ona je bila od nekdaj neprijateljica
birigey in Zandarmov, -torej nij hotela ni hipec s
| tacim Glovekom pod jedno streho biti. ,Na, svislih
|  bom v slami pri vas ¢rez mnod; Ce vam bo kaj
Vederje ostalo, prinesi!“ ¥epne Ze materi Zupdnji,
ko mimo nje smukne.

Na mizi so ostala pisma. Zandarm vide¢ jih
. takoj prime jedno in &udom vpraSa Stremencka, kaj
- I8 to, kje ste dobili? Zupan pové, da je bila RoZ-
| Marinka tu, ona je prinesla to brat, a nij ni¢ po-
Sebnega: ljubezen in take mladinske otro&jesti.
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Zandarm pisma kar spravi in vprafa: ,Kam
je B3la baba? Moram jo imeti 5e nocoj.“

Stremendek skoro obledi, kajti NeZo je on
spostoval kot veifo Zensko in hal se je torej po-
magati pri delu proti njej. Zato je rekel:

»1, bog ve, kje ué bo!“

»A vendar veste, kam spat hodi vedkrat.“

Stremencek imenuje ved hi. In nazadnje mors
da si silno nerad, ali vendar iz pokor¥&ine do sod-
nika in do — Zandarma (on je bil ve&ji in oblast*
nej¥i mo¥ nego Stremenfek, ¥upan sem ali i)
vzeti kapo s police in iti kazat Zandarmu, kje bi
utegnila NeZa leZati.

Ali komaj sta bila Zandarm in vredni vadid
nadelnik zapustila prag zahodnjih ve’nih vrat, KO
je mati Zupénja po prstih tihotapila &rez prag D8
vzhodnjo stran, tam pa drez gnojife in dvor tekls
in gori na svisli zamolklo klicala:

,NeZa, NeZa!“

Nihde se ne oglasi, pad pa se tuje glash?
hrkanje. Bébnica je bila zaspala v slami. Str®
mendkovka torej leze po lestvi gori, tiplje in Klit®
da NeZo dokliCe.




N
?

249

,BrZ vstani pa béZi, Zandar te iiCe, vsa tista
tvoja pisma je vzel.“

Nea po konci sko¢i, mane si ofi, in ko jej
mati #upanja Se enkrat z zamolklim glasom nevar-
nost pové in da ne sme tu biti, ker v vasi bode
gotovo kdo povedal, da veCkrat tu pri njih spi —
zakolne NeZa prav po svoje surove in iSle lestve

. ‘tako hlastno, da se jej spesne in pade na tla. Samo

0 sték je bil sliSati, kajti po sredi in vsled go-
podarske nemarnosti je bilo tudi zdolaj vse polno
Bljile slame, torej je bila NeZa na méhko pala.
,Ali si se pobila?“ vpraSa Stremenékovka.
pLadna sem, ladna,“ odgovori NeZa. ,Prinesi
W dys krompirja.
~ ,Nij e mehak krompir,“ odgovori Zupanja,
K jo pilg, pa le skopa. -
yNaj bode kakorfen je,“ zadere se NeZa, in
& bi Jjo brZz od svoje strehe in v varnost spravila,
l"tﬁ Bospodinja res v veZzo, odstavi lonec s krom-
Wem iy nekaj vrelih nese v predpasnem prtu NeZi.
"_A”“ rekla je ta, ko se je opekla, potem pa spra-
jed v svoj koSek in izgubila se preko vrta ¥
D::: Stremendkovka je Sla gledat zopet v peé in
W radovedna na pragu poslufala. Tam od bliZ-
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njega gozda se je kmalu fulo ukanje, enkrat, dve”
krat, potem ne ved. Vsak &lovek bi bil mislil? w '
je sova! Ali mati Stremendkovka je rekla: toJ

Ne#a. Zdaj naj jo pa le isCejo.

Sedemindvajseto poglavje.

Pred mrli¢em.

Mrtvaski zvon je bil odpél. ,Kdo je umi‘l?t ;4
povpragevale so se tri babe na vasi s tako prﬁsmi'
Senimi obrazi, kakor da bi se vsaka hala, d’"?
morda ona sama dudo izdihnila v sredi vseh SVO©
grehov. l ”- !

,Komtesa je umrla, zvedelo se je knl B 3
potem in regljale in ropotale so babe in ugah”’

,Bakte je je tkoda. Dobrih rok Zenska jo P
Molila je ved kakor vsak duhovni, & nij MmO
Skof ali papez Pa saj je tudi utegnila; nij ¥
toliko dela kakor &lovek, ki mora gospodinji¥
vse v roko prijeti, kakor Zena, kakor jé "
katera, ki ima toliko dela, da Se umreti ne P
utegnila, kadar pride na njo vrsta, kar nas nﬁ
obvaruj. Jelite, ona je §la gorka v nebesa. Ce o
ne, pa ne pojde nobena, prav nobena ne.* :
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Ko so bile babe tako uganile in potrdile,
botele so se raziti, ali v tem hipu se zopet zaslisi
Wrtyaski zvon iz zapuifene samotne cerkvice sv.
Vida. Kakor bi bil strelo mej nje spustil, bile so
- %pet v vseh strahéh. Po sredi pride Jamarjev
pastir in jim pove, da je umrla Sepdeva stara. Zene
Pa s0 se zopet ustanovile v odbor in sklepale o
Djenej zvelianosti. lzid posvetovanja je bil ugoden.
1 3 ,Ce je 6ma molila, ta je trpela.kakor sama
| sveta nadloga, ves Ziv dan; veckrat je bila laéna kot
| sita, ali pa Se sita morda nikoli. Oni njen Sepec,
- fa grdin, ta jo je v grob spravil. Ali se mu bode
| U fe viepalo. A stdra je uZe tudi bila, kaj me-
~ hite koliko? In kaj menite, ali nij to stra¥no Gudno,
da sta obe en dan, obe eno popdludne umrli: naj-
bogatejsa in najuboZnejia Zenska v fari? Res je to
udez bozji, da nikdar tacega.“

A glej! Kakor da bi bil denes ta dan po-
8ebno velicih novic bogat, treddi zdajei Se tretja mej
Valtanke in vaitane zabreike. Cujte! NeZo, RoZma-
Tinovo Nezo je Zandarm uklenil, ima jo pri Stre-
menckovih in jo Zene v jedo, zato ker je onega
. 80spoda z gorice skoraj ubila in mu stra¥no mnogo
| denarja yzela. ,Kdo bi si bil mislil, da je taka! Pa
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jim bode ufla, % po potu hode Zandarmu usla, on
je ptica, take nij.“

Ko je stari Grahovec drugo izmej teh
glidal, domislil se je, da bode tu njega treba. 5
Grahovec je bil dolg, moénople¢ moz, ki je kJ“bu
svojim osemdesetim letom e skoro tako po konﬁ;
hodil, kakor njegov vnuk, ki je bil najmodnejsi faﬂ
pri domadih pretepih na cerkvenih shodih, semjl
in pri pono¥nem vasovanji. Gospodar nij bil ul?
25 let ve¢, temué imel je ,k6t¢ izgovorjen, o)
konec hi¥e in jed pri skledi, &e nij hotel toliko
toliko odmeriti si dati. On je bil ,stari.“ Zat0
pa delal kolikor in kar je hotel. Grahovieva bis#
je bila bogata, to je, v hlevn in v ka3&i je bi
polno, dolga nijso poznali in za sol je bil fsee
denar. Stari Grahovec je rad vince pil, e &%
imel, pa poleg tega tudi prej nikoli nij gospodar®
zanemarjal. Zdaj je bilo teZje denarca dobiti, 7‘5
je po strani kaj zasluZka iskal, tesal in mlzarll
samouk razne stvari za sosede, nabijal soddke
lidam in $kafom obrode narejal, pa tudi vsem ¥
nom zadnje hiSe delal, kadar so ta svet zapuﬁéaﬂ’
pamred mrtvaske rakve. Rad je Grahovec nasté

novie
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]"’].ikim vaffanom je uZe naredil zadnje stanovanje:
fest érevljev dolgo in &revelj visoko.

Stari Grahovec se domisli, da je umrla gep-
%va mati préd kacimi petdesetimi leti, ko je on
80spodaril, sluZila pri njem, in prav pridna bila.
sHent, %e Sepec denarja nema, sram ga bode pé-me
Driti,% misli si vrli starina, zapne za ogorelim na-
gubanenim vratom gumb svoje debele hodnine
frajee, koracd v hiSo in prepridavii se, da skope
snahe nij blizu, odgrne iz prta na mizi leZeéi hleb
in ga silen kos odlomi pa v nedrije pod ohlapno
fajeo spusti, misled si o Sepci: ,demes ne bode
kuhal, zato je laden. Potem oprta leseni kovdeZid,
¥V katerem je imel svoje teslo, balto, dleta, svedra
I drugo ; nasadi na desno laket svojo Zigico, sivo
glavo malo naprej pomoli, in potuje po stezi preko
Mta na ago k Sepcu, rakev delat za njegovo umrlo
ater,

Stari Grahovec je dovolj sveta izkusil v svojih
%8emdesetih letih, da je ljudi poznal. Tudi o Sepci
3 nij motil. Nadel ga je glupo epedega pred vrati
hbe, v katerej je umrla mati leZala. Od samega pre-
Wifljevanja, kaj bi storil, nij storil nitesa.



Grahovee mu da najprej kruha, potem
izpra¥a in mu ukazuje: pojdi tja in tja, stori in .\

iz malega kupa desik najprimerneje in je zal
svoje delo.

je ravno iz dblanja delal mrlifu medje zglavje. '
istem dasu je tudi Sepec domov pridel in oba
dela mrlida v rakev. Grahovec je zadel svoja o
pobirati in se je pripravljal na odhod.
yTako vas prosim, kakor se bog prosi,
bodite ¥e en as pri meni; vi ne veste, da med
res strah,“ refe Sepec. :
»,Koliko si pa star?“ smijaje vpraa #!
Grahovec ter sede na hlod. ,Strah ? Toliko in
mrlifev sem uZe pomagal spravljat, ali nobeden
nij ¥e stradit priel, verjemi mi, da ne, nikoli nij¥*
e strahd videl, in ne sliSal. 3
»Zato, ker ste moZ, ofe, po volji boZji
zato ga nijste videli; jaz sem ga pa slifal na I#
' ufesa in zato mi je mati umrla, zat6!“ Sepetd
»Kje si ga slifal ?¥ vpraSa stari, ki je ¥
tudi vsem vraZam verjel.
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. yNa Suhem brodu. Nekaj sem storil, nekaj
nega ! sli¥ali boste Se; kadar bode mati v grobu
dem sam zato¥it se, ali pa bekim tako daled, da
® D¢ hode nikoli noben E&lovek ved videl.®

»Na Suhem brodu? A ne da bi bil ti onega
oda pobil, ki zdaj na podti leZi?“ vprafa Gra-
5

aJdaz, jaz. In, — ko sem ga udaril, — tadas
* Sem glidal samega hudifa iz gos¥e tako stradno
menoj zavriséati, da sem beZal do semkaj. Fezus!
Y tacega nijsem ¥e slifal in vem, da sem pogubljen,
¢ ne izpovem. Ali ste slifali, bode li Ziv ostal,
“Umrjo? Jaz bi dejal, da nij sile zanj, &e ga je
U hudi duh branil in me prepodil.*

Ko je Sepec to izgovoril, skoil je naglo po
0. Pred sohoj je zagledal Zandarma z natakne-
U bodalom. Hotel je preko ¥%age na drug kraj
% skotiti in beZati, ali komaj se je obrnil, zavpil
Je tam uze drug ,stoj!“ in udal se je. Zandarma
Kleneta in mu ukazeta z njima iti.

»Kdo bode mater pokopal? Vsaj tako dolgo
B4 pustili,* rede Grahovec, a Cuvaja javnega
in reda sta imela svoj ukaz, po Lkaterem sta
Tavnala, Kaj je nju brigal mrlié v hisi.
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Pred odhodom rede Sepec starcu: ,0%e, proc
site Jjudi, naj mater pokopajo. Kadar me bodo izp
stili, storim vam vse, kar boste hoteli za ljubo.*

Stari Grahovec se zasmeje na ves glas, kakor |
da bi bil kaj veselega ¢éul, ter rede: 7

,Bom uZé, bom ué, le brez skrbi bodi, po*
kopana bode. Ali kadar bodo tebe izpustili, '
ljudje povedali ti, da je tudi stari Grahovee lﬂé
pokopan, tudi, tudi, ha-ha-ha!“

To se je menda starcu veselo zdelo, ker smah' e
ljal se je Se, ko je uZe sam sedel na hlodu, ko !Iﬂ
bila Zandarma Sepca odvela. y

Potem pa je stari vstal in Sel v izbo k umrleje
Dotipal je tam oljnato svetilnico in lud priZgal. s
videl je, da je jako malo olja v njej, doliva pa nid z
Iskaje poslednjega, najde dve buéi, jedno izpraznlen"'_:
drugo $e pélu polno Zganja. &

oZdaj bom pa uZé laZje vasoval,* refe mob
zadovoljen, sede na nizki stolec ob steni, nasta¥
budo in se nagrgrd Zgane pijade. Ko odstavi, hvalé
prikima z glavé, pa, budo s silnimi svojimi prs*
objemajoé, zacmaka. i

Ko je dve uri kasneje luna vzhajala in PO
svetila v izbo, bila je oljnata svetilnica dogorel®

5
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mo mesedina je razsvetljala izbo: skozi jedno okno
t upirajos na bledo upalo lice mrtve stare Sep-
teve matere, skozi drugo pa osemdesetletnega deda
Grahovievega, ki je na svojem stolci bil zadremal,
dno z glavo cincal in hrbet krivil, pa ga zopet
postavijal. In ko bi bil ta ali oni izmej nas ta

rizor videl, pa ¢ul otlo ukanje sov nad Zago, lajanje
- lisice z bliznjega Suhega broda, koza bi se mu bila
: * gezila in bezal bi bil, ne Cakaje Grahovcs., ki je

A ..!}il bas vzbudil se, ker bi bil skoro s& stola omahnil,
- In mu je bila prazna buda z rok pala. Nij se do-
miglil, kje je. Tipajo¢ je storil tri korake in dotipal
- ¥ temi — mesec je baS za oblatkom plaval —
- mrlida in rakev, katero je bil naredil pred mrakom.
| Zdaj je znal, Lje stoji.

. yKam sem neki svojo Skatljo in Zago prxslo-
Wil?¢ to je bila jedina misel, katera je v tem pri-
‘%ru moZa, obvzela. Za¢ne torej — ker je bil po-
bil, da je zunaj izbe ostavil svoje orodje — ob
tipati, ali pri tem opazi, da ga noge ne nosijo
trdno.

»Hudika ,* razjezi se ,poiSdem pa potlej, ka-
r se bo dan naredil . . . Se olja nema pri hi,

17
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Rekdi leze po trdej ozkej klopi, dene komol
pod glavo in uZe spi. ;

Osemindvajseto poglavje.'
Blizanje.

7 ranjencem je Slo hitro na bolje, bolj hi
nego je zdravgik sodil. Prve dni je bila Payl
no& in dan pri njem, potem pa, ko se je okre
prihajala je bolj po redko vpraSat po njegovej Ze
drugo postrezbo je imel od poslov. 3

Kako je hil ranjen in zakaj, vedel je Veséh
zdaj sam. Sodnik je bil uZe priSel k njemu, n
protokol # njim in pri tej priliki je Vesel 2
da ga je na prigovor Neze udaril Sepec, katereg

prenesti dal v svoje stanovanje, zdravnik je U
dovolil bil, a vendar se je dal od gostoljub’

3
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- gospoda Gorea, da si v prvié nij bil dobrega vtisa
; ‘lill-rg naredil, rad pregovoriti, da je ostal e na posti.
i In tako nahajamo Leona pri njem, kateri ga
- J8, izvzemsi one dni, ko je s pogrebom stare -tete
- komtese imel posla, vsak dan obiskal.
,0, hvala vam, da ste pri§li. Dobro ste mi

- storili, kar sem vas prosil,* rede Vesel Leonu, ko
m zopet pred soboj vidi, podpré obvezano glavo in
~ pripoveduje, kako je dobil odpust za celega pol
; ",ihta, ved mnego je treba, da se ozdravi, da bode
~ torej mogel ostati do predpusta in tedaj navzoden
biti pri Leonovem svatovanji, &e ga le ta ne bode
'Sarad smrti stare tete na kasneje preloZil.
L pLludi brez smrti moje tete me bi bilo mo-
-;ﬁoﬁe,“ refe Leon hladuno, ker bralec bode uganil,
kaj mu je na misel prilo, namre¢ ono, kar. mu je
ila Paylina zaupala.
o, Vi vlasi o tej zadevi nijste tako hladno

mislili%, ugovarja profesor s¢ smehom. ,Morda se
‘;_-mi zdaj za to z ogovorom izgibljete, ker sem vam
‘hldi jaz vdasi preosorno o tem predmetu govoril.
: Sram me je skoro malo, ali resnici na ljubo vam
’Z moram povedati, da sem zadnje dni svoje bolezni
_" Zekoliko izpremenil misli.”
ke il o
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»Gledé Zensk ?“ '

,Tudi. A poleg tega tudi sploh sem se sv07
jega pesimizma skoro sramovati zaCel. Zdi se wiy
da filozofija o slabosti sveta vendar nij prav zdl'ﬂ""
In & je, ne mara da, meni v mladosti starsi o
jatelj nekoliko tega miSljenja vlil, ne bi hotel ,
bi vi meni kasneje za enacega kaj imeli zahvalitl sl

,Pray veseli me, ko vas sli§im tako govoﬂﬁ"
alite. o

»Ne veste zakaj? No, spominjam se, da st _
mi enkrat, ko sem mislil, da se to jesen zadﬂJlkrs :
vidiva, o svojem Zenitovanji govorili. Vem,
sem vam odgovarjal. Tacas vaSe neveste Se nijs
poznal. Pozneje sem . . . sliSal ved in uganil - °
Zdaj , ko me je ta fudna osoda doletela in sem
bolan leZal, videl sem, kaj dobra Zenska premor”f
Obe deklici, sosebno starej%a . .. vam namenjen®*‘
stregli sta mi, kakor bi jima brat bil, in to 8
ljubeznjivostjo, kakorSne je vendar res le sama ze
zmo7na. Povem vam, da boste sredni % njo. Bi#e,
srce mora imeti. Ce ima tudi kako napako, no: 2%,
se zdaj zdi, da dobrota odvaga vse drugo po dvojn®

Tako je profesor govoril, mehko in nerwﬂ""dn,w
pa Leona ni¢ pogledal, nego v strop zrl ip n‘d
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lofeno glavo z obema rokama objemal si. Leonu
0_5110 ba§ prav, da ga profesor nij gledal. Kajti
I je ime] jako razli®nih fatov in mislij na kopo.
el jo, da se prijatelju stara ljubezen in mladost
Ovrada, slidal pa, da mu lastno ljubezen ponuja,
del, gy, izgubi svojo nado, a zopet radoval se, da
tem prijatelji nahaja vendar blago dufo. — To
0 bili vtisi lepi, veseli, pa tudi — smenosti jim
% Manjkalo.

'%“ »In, ne vem, ¢ sem vam u%e povedal, ali
. Dadaljuje profesor ,jaz sem to deklico poznal
“j DPrej kot Student, pred osmemi leti. Clovek bi
~¢ B8 poznal, da je mogole toliko let.“

»vem dobro,“ odgovori zdaj Leon glasno,
sy, »Vi ste? Kaj veste?“ vprafa profesor in se
e y postelji.

leo PDa ste imeli prej znanje z njo,“ odgovori
. 0 se nehote nekako pikro nasmehne.

»Kdo vam je to povedal?“

»Ona. “

»Sama? A kako je pripovedovala ?¢

»No, da sta si dopisovala nekdaj, vi in ona,
Ste potem obmolknili, in do letos ste bili iz-
Za njo,%
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,Tako !¢ refe profesor, leie na zglavje nazaj.
in moléi. Obmoléi tudi potem, ko Leon zaéne drugé
refi govoriti, tako da poslednji zapazi, da je dobro
oditi.

Zunaj sreda Leon gospoda ekspeditorja Kom-
pleza, ki hole. po povrinem malo prijaznem po-
zdravu mimo iti. Sploh je bil gospod Komplez 5
bolj malobeseden in nezadovoljen tu na posti in je =
svojemu prijatelju loveu celo misel razodel, da poj~
de pro¢, drugam. Co i

Leon ga vprafa, kje sta gospodini.

,Ka jaz vem?“ odgovori Komplez neuljuden-

Tudi Leon je stavil uZe veCkrat to vprasanje
z vedjim zanimanjem nego denes in odSel bi bil breé
iskanja gospic in slovesa od njiju, ko ne bi bila dv&
nova gosta v veZo stopila in ga pozdravila kot',
stara znanca: sodnik in baron Bremern. '

,A, gospod Retelj, on more tudi sliSati mw ;
mesto, pokaZite. Tako govoreé se baron obrne ¥
sodniku in ta mu s smehljanjem izrodi nekaj papﬁjav»f’.

oA to se more in sme le mej prijatelji poki"_"‘
zati; pojmo tu notri h Goreu,“ ree sodnik in Wi‘
stopijo v veliko pritlitno izbo. Tam je bila sluéajo®
Matilda. Baron je, pismo v rokah drZeg, niti zas1°“_ r
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nij bil, temud na sredi izbe stoje€, z zavzdigneno

itati visokoleteSe, hladnim in nezanimanim ljudem
- kakd bi rekli — malo ,pametno® mesto ter se
8 na konci branja na glas smijal ter vpradal :.
“»Ali nij lepa pisma dobival ta kislo-obrazni pro-
fesor 2«

g »Meni se ne zdi tako smesno, kar ste Gitali,®
"-'fﬁﬁe Matilda vsa rudeda od nevolje in odide.

2 Tudi Leon je bil nevoljen. On je vedel, kdo

,Jaz menim, da se morajo ta pisma lastniku
7, Mltana nazaj dat.l “ rete on.

- ,Res, res,” izpregovori sodnik, Cegar indis-
1'ln‘l.at.nost je bila vsega kriva, in baron je brez ugo-
j;YOra dal si pismo iz rok vzeti, ker nij ma bilo
- Pray, da je Matilda jezna nanj pro¢ Sla.

i V tem hipu pride Gorec. Njemu sodnik pisma
oéi, naj jih da profesorju. Gorec pogleda pisma,
od odesa in zopet pristavi blize, pa vsklikne
- Paylini, katera je bila ba¥ po stopnicah doli prisla :
- ,Deklica, pisava teh pisem, katera je gospod
ik prinesel, je prav taka kakor tvoja, vendar
%D
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,Je, moja,* odgovori Pavlina odlotno ter M
vzame pisma z rok in se vrne po stopnicah, sice®
silno zarudela ali s ponosom. :

Vsi so naredili dolge obraze. Gorec je obr?
stisnil skup, a takoj obrnil se in klical vina, vabe?
gospode naj sedejo. Sodnik in baron sedeta, L€O%
pak se poslovi. Nihie ga nij zadrZeval, ker 11010i
je bil vsem nevieden. Baron je bil dvakrat osramo
¢en, Gorcu je bila cela red neprijetna uganka, sot-
nik je pa videl, da je nediskretno ravnal.

Leona je imela po potu domov le ena misel
Ona je bila zanj izgubljena. Poleg vsega druzeg® et
je prej in denes sli%al in videl, — priznala je on® s
ma denes ognjene one besede ljubezni, pisane 4
zemu, za svoje, in kakd priznala! Na njo nij bilo ".
misliti mu. Ne moremo redi, da bi bil obupaval 1
grizel se, za to je bil sploh prezdrava natura. TU
mu cela stvar nij priSla prenanagloma. Ali, t0 ;
kakor vsak nas, imel je tudi Leon samoljubja in 5 ;
bi¥nega samospoitovanja, da ga je propadanje njes®
vih upanj vendar peklo. g

Ko je tako razmisljal po potn domov in d'_’
mé, prisel je tudi prizor na misel, kako odlo&n® _
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k?m jo bila denes Matilda, ko je svojega — Zenina,
Ona, tako zavrnila.

Devetindvajseto poglavje.
Sporazumljenje.

Profesor je bil vstal in se izprehajal po vrtu.
0zi okno je ves ¥as pazila nanj Pavlina in srce
® je silno bilo. Pretitala je bila nekoliko svojih
Tisem iy 1o jo je razburilo. Mej pismi je bilo tudi
ednﬂ ne od njene roke. Nij ga preditala, da si jo
J?‘ fadoyednost vlekla. Hotela mu ga je nazaj dati, a
Imela poguma, stopiti predenj. Tako jo je strah
req svojo slabostjo in premagovanje same sebe
Urieyal yves ta dan in veder v njenej sobi. Tudi
Je bala strijea Gorca sredati in izprafevama ali
Yordy, e, grajana biti. Zato je rekla, da je bolna
da ho¥e sama biti.
Drug dan zjutraj nekdo na njene duri potrka.
Tofesor vstopi.
yRekli so mi, da se sme in more k vam, in
sem prigel pred svojim odhodom zahvaljevat
Bm""«m za, skrb in potrpljivo postrezbo, katere nij-
Zasluzil od vas.“




Ona zarudi pa se obrne prod in, na mizith
iskaje, govori; ,Vderaj sem dobila od vas pisma.."}."

,Slidal sem, 7al mi je, da iz druzih rok, ..t

,,To mi je vse eno... Ali jedno pismo nij ]
moje, tu ga jmate nazaj.‘

Vesel pogleda. Bilo je malo Krtovo pismo. }

,Ste ga li Gitali? Tife se vas,“ ree profesor
in jej, v zadregi kakor mladeni®, ponuja list nazje

,Mene se tide?“ vprada onma, vzame list i
ga bere.

Krt 2¢

»Tist, ki je vam nasproti stanoval.®

»In to je o meni pisano? Vam?¢

»0 vas.®

,dn ... viste verjeli, vi...verjamete to a8
sopne ona prebravsi.

,Nijsem 1i prav storil, ko sem veroval, nij
denes treba verovati, Pavlina?¢ i

Ko je slifala to mehko vpralanje, svoje imﬁ‘
iz njegovih ust, zvrtelo bi se jej bilo skoro v glBHr g
list jej je na tla pal, ona pa je z vsklikom: L
~me! Franc!® skodila k njemu in se ga oklenilfr
polozila mu glavo na rame in se zjokala. g5y

Kdo bi bil verjel ? .
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Prej tako resna Sloveka dva, sedela sta zdaj
® uri vkup kakor otroka dva.
; Tako mnogo sta si bila uZe povedala, ali e
Yedno sta imela neizerpljiv vir pripovedovanja.
"Célo veliko in osodno nesporazumljenje, nastalo
Morda dobromisljene a britke intrige pesimistic-
prijatelja in morda, (kakor so kazala razlifna
: enja, deklici stoprav zdaj jasno) materinega
l’r“’"ljﬁnja v to intrigo, — bila sta ue pojasnila
odskogila na druge stvari, pa zopet vralala se.
A kadar je bil otroGji jezik mej njima na
Z pri kraji, nasla so se usta: prav kakor
ina dela. >
i Potem jej je on povedal, da je v njeno sobo
Prife] yye ; nejasnim namenom govoriti % njo, tudi
bi ono, sluéajno v njena pisma izgubljeno-pismo,
% bilo dalo povoda razjasujenju.
. Ona pa je rekla, da se jej zdelo, ko mu je
gl da je Se nekaj ljubezni v njem ostalo do
e., zato jej je bila duSa tako polna veselja, pa
e Polng britkosti. Ona bi bila odrekla se vsemu,
J_ sre¢i, nikogar bi mne bila mogla ved ljubiti,
Le, ko ga je trpelega pred soboj videla in ne
“nela, jtd,
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»0drekla ?“ poprime on. ,Jaz sem se pil ule
odrekel. Jedno nij za vse, nij vsak rojem, d& bf
sreden bil, nij vsacemu namenjeno, da bi razumlje?
bil od jednacega srca, mislil sem, in se vsemu od
povedal bil, ko sem mislil, da si se mi ti odre
Vem e, kako me je tadas mala primera y nece®
spisu prijela. Cital sem, kako ima nekatera j&blwf
na tisofe cvetov, ki so vsi od nature na.menje‘?’
da se rodi iz njih sad. Ali pride slana &rez noé_’n
na jesen drevo stoji brez sadi. Tako sem mislil
da sem u¥e jaz, in povem ti, da sem uZe viasi
tej misli tako nekako bolestno radost imel, d&
me je uZe ondansnje srefanje s toboj preverilo,
je v tej mojej misli malo zrnate resnice, tem
samovaranje. Glej, in zdaj, mi je sreden sludaj Po
magal, da sem se spokoril. In zdaj, ko te 209
imam, &utim tisofkrat, da je treba srefo doseli na
le dosezati. In moja srefa je le imenje srca Vv 1
kakor ga ti nosi§, kakor si mi ga ohranila, deklic
zlata, In meni se zdi, da bi te zdaj ljubil 2
strastjo srca, katero je tako dolgo pogresalo te, tnd*
ko bi ne bila taka, kakor si. A ti?“

A ona se je doteknila ognjeno govoreélh osh
njegovih in v tem je bilo odgovora dovolj za %
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Trideseto poglavje.
Konee. .

Gluhi Matijec na Zabrezji je izpod vélicega
Z0lca, kjer je vozove premikal, ¥kiljavo pogledoval
0 mladem gospodu, ki je denes silo jezen obraz nosil.
j mu je?% gre vprafat Barbo. A stara dekla
Ty Pripoveduje, da je bil gospod baron tu, z njim
5¢ menda sprla. ,Ti gospodski ljudje, ki toliko
Wenosti poiré v sé in znajo Se na sveto pismo
Tati, kakor sam gospod fajmolter, kregajo se mej
%boj tako kot mi, to sem uie vedkrat slifala.®
tijec sicer nij razumel, kaj je rekla Barba, a
‘MEOVOHI je po svojej. Segi, tako kakor kdo, ki
‘ bro glig - ,Sem dejal, ki-je, da se dr#i, kakor
da bi my blla. madka.mlade snéla.“
Vendar denes Barba nij bila dobro podudena.
%pod se z baronom nij prepiral. Njegova slaba
Ylja Je pa pa¢ res bila nasledek razgovora z ba-
Om,
~ Ta je bil namred pridel na Zabrezje in prosil
O3, ngj mu obljubi neko dobroto storiti. Leon
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mu obljubi z uvetom, & mu bode mogofe. Poten
mu baron govori:

,To ste gotovo uZe sli¥ali, da se tist va¥
profesor na poti Zeni, da jemlje ono sestri¥ino moje
neveste. Ker njegov odpust hitro iztede, bode, kakor
sem &ul, poroka prav skoro. Vidite, to meni jum.
ugodno prihaja. Prilika je, da tudi jaz prej k sV0-
jemu namenu pridem. Kolikor sem potipal, tudf
stari nema mnogo proti temu ugovarjati. Deklico
pregovoriti — mo, to me nij strah; vsaka misli, &i
je prej, holje je; uZe poznam ta svet. Ali prﬂ
mora vendar glavna stvar uravnana biti. O tej P
se nijsem e razgovoril sd starim in tu bi vas PO
mod&i prosil, ker ste najboljﬁi njegov hisni prijatﬂm ‘
in moj, kakor upam.® 3

,In kaj vam je glavna stvar?“ vprada Ladﬂ'

,No! Denar! Jaz nijsem poet, temuf resi™
mo%, veste, ki se me Zeni na ljubezen in sreﬁow

in da je hler njegova jedinica. Ali, prijatelj, P*V,
jaz denarja precej potrebujem, ker imam nes¥
dolgov in me manihejci uZe proganjajo, da se I
bojim ; drugi® pa, & se ni ne dogovorimo, ali *
stari premalo obeta, kdo mi je porok, da se po'
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‘mu her otide iz hi¥e, stari osel Se me ¥eni in
ene ob moj denar pripravi. Zato héem jaz varno
 hoditi. Tn zakaj bi ne? Moj socijalni polo¥aj v svetn
e toliko velji, da tiste groSe odvaga, za torej mi
jGrol'ec niti zameriti ne sme, &e ga vpraSam: stari,
koliko mi ¥teje§ s hderjo.*

Leon odlodno odbije pro$njo, da bi v tem kaj
~ Dosredoval, skoro malo osorno, Baron naredi neko-
~ liko osupnen obraz, rete, da bode storil to sam,
E 8 ka.r mu on neprijateljsko odreka in otide na posto.
Prej, ko je Leon slifal, da se mo#i Pavlina,
- do katere je vendar najtoplej¥e simpatije imel, nij
~ bil tako protiven, kakor zdaj, ko je slifal, da bode
. tudi Matilda tako brZ v zakon stopila, in s kom?
- 8 tem brezsrénim, sebitnim lovekom , ki tako na-
'~ Tavnost pové, da jemlje bolj njen denar, négo njo!
Izknén]avo je v sebi futil, tja iti in ubogo, dobro
* deklico svariti, podutiti, naj ne vr¥e poStenega ne-
- dolimega srca Gloveku, ki je notranje brez dufe in
~ brez ysega blaZjega, le vnanji videz in prevara.

3 Ali vendar je zopet videl, da nems pravice,
. vtikati se kot svetovalec v tuje stvari, pa tudi da
D6 gre in da je mevarno, Nidesa mu nij ostalo nego
- deklico milovati. Poleg tega pa mu je bilo tako
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¢udno, da se ve¢ dnij nij mogel odloditi iti na posto
h Gordevim.

Nazadnje pa vendar nij mogel drugate, ubre!
je pot pod mnoge, dostikrat hojeni pot na posto-
Pred hiSo je dobil Matildo.

,bali smo se uZe, da smo vam kaj naredﬂl’
tako dolgo vas veé nij bilo. Na vse zadnje bi b
imeli Se Pavlinino moZitev brez vas praznm’ﬁ“’
rete ona.

,In va¥o? Sli¥al sem, da bode ob jedné™
Va$ Zenin sam mi je to povedal,“ odgovori Leon.

,Moje ne bode. Ni ob jednem, ni kedaj *
¥enina nemamo ni&, da boste vedeli,* rete ona odl
in se obrne proé.

»1n baron ?¥
»Cujte! Ce nehlete, da vas nikdar ved 1€ pO'
gledam, ne imenujte mi nikoli ved tega éloVekﬂ

o Lakaj 7%

»Vi ste sitneZ; bodo vam uZe drugi ptﬂ‘ed""]j
ali mene naj tafas ne bode zraven, da veste.“

Preko dvora pride Gorec in isto tako kak?
he¢i okara mladega soseda, da ga tako dolg®
bilo. Vajen je bil prej vedno videti ga. Matild® J
bila mej tem v hifo odsla in Leon je priliko d
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Praati, je 1i res razdor mej baronom in Matildo.
Stari mu potrdi in pristavi, da je prav vesel, ka je
tako priflo, ker zdaj, ko ga je bolj izpoznal, ne bi
8 rad imel za zeta.

»Hotel je z dekletom vied tako veliko svoto
®harja, kakorine res nemam pripravljene in je
z‘_i"-.l' tudi ne dobim drugade, nego e posestvo zadol-
M. To mi je pa vendar hudo. Do starosti sem
'z dolga gospodaril, a zdaj naj bi na stare dni

Igove delal za héer, ki tako vse dobi, kadar me
% bhode ved, ker soboj tudi jaz ne ponesem nidesa,
g0 kar mi bode sama pod glavo dela. Tako sem
Wemy, odgovoril in tako sem tudi deklici razloil,
dtero sem bil k najinemu razgovoru poklical. Vem,

bi se Dbili tudi veselili, ko bi jo bili videli, kako

Je vrata pokazala za vselej, ko je sliSala, kake
P0g0je mi stavi. Vesel sem je bil, da se je vse v
m?ni smijalo. Prav kakor kakov defko. Ne bi bil
Mslil, g, je tako pametna.

il‘ Tako je Gorec pripovedoval, ko sta v hifo
% k druzim,

Leon je to porotilo z velicim veseljem poslugal.
Ci pa potem ga je ob¥el nekov trden sklep,

B
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kateri je izvrdil takoj drugi dan, ko je zopet na
posto prisel. A
Izpazil je namred Matildo, ko je bila sama.
Prijel jo je za roko, da mu uiti nij mogla in jej
rekel s Jaljivim glasom, ki je bil pa nekoliko neroden,
ker se je tresel in je prihajal z zarudelega obrm
,Gospodifna, meni se zdi, da bi bilo vendar

dobro, da se vi s Pavlino vred moZite. Ni§ se nb
hudujte, jaz ne mislim onega, jaz mislim druzeg&“
ki od oSeta Zeli samo vas. Ce ste zadovoljni, dajte :
mu desnico, pred vami stoji, prav zares.“ :
yJutri, denes sem $e na Onega preved hudn. 3
odgovori ona, a mu di zahtevano desnico.
»,Denes, denes!“ sili on. p
,Jutri,® trdi ona, iztrga se mu in ta dan J?;

nij bilo ve videti.
Drug dan je bil Leon zopet tu, in pl‘l?‘we' f
dovali so mi, da ne zastonj. Tudi Barba je moral®

nekaj tacega slifati, ker pripovedovala je s,‘rojlm

prasitem, da jih ne bode ved dolgo pitala, ker pri
nova gospodinja v Zabrezje, pod novim ulmzovﬂ»”-leﬂ.l
pa ona ne sluZi, kratko ni malo ne.

Honec.







Dosedaj so izsle v ,slovenskej knjiZnici*
te-le knjige: L zvezek: ,,Doktor Zoher, ro-
man, spisal J. Juréié, velja 60 kr.; IL zve-

zek: ,Kalifornske povesti*, spisal Bret Haite.,

velja 50 kr.; IIL zvezek: ,, Tugomer®, trage-
dija, spisal J. Jur¢ié, velja 60 kr.; IV. zve-
zek: ,Na Zerinjah®, izviren roman, spisal
Janko Krsnik:, velja 60 kr.; V. zvezek:
,»Zupnik Wakefieldski“, roman, iz anglestine
poslovenil prof. J. Jesenko, velja 1 gold.;
VL. ,Mej dvema stoloma®, izviren roman,
spisal J. Juréié, velja 50 kr.; VIL zvesek :
pCvet in Sad®, roman, spisal L Juréic,
velja 80 kr.

Vsi ti zvezki se morcjo vkup ali po-
samezno za naznadéeno ceno priizdatelji ali
v ynarodnej tiskarni® & dobiti.

~ Vsak narotnik, kateremu je mari za
pomnoZzenje in razfirjenje slovenske knjige,
naj bi v svojem krogu skuSal nago ,knjiz-
nico* razsiriti.

One gospode narodnike nage , KnjiZnice*,
ki so nam za prejete cksemplare ¥ na
dolgu nujno prosimo, da ga poravnajo.
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